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Zarathustras Vorrede )

Seht, ich lehre euch den Ubermenschen!

Der Ubermensch ist der Sinn der Erde. Euer Wille
sage: der Ubermensch sei der Sinn der Erde!

Ich beschwore euch, meine Briider, bleibt der Erde
treu und glaubt denen nicht, welche euch von iiberirdi-
schen Hoffnungen reden! Giftmischer sind es, ob sie es
wissen oder nicht.

Verichter des Lebens sind es, Absterbende und selber
Vergiftete, deren die Erde miide ist: so mogen sie dahin-
fahren!

Einst war der Frevel an Gott der groBte Frevel, aber
Gott starb, und damit starben auch diese Frevelhaften.
An der Erde zu freveln, ist jetzt das Furchtbarste, und
die Eingeweide des Unerforschlichen hoher zu achten, als\

den Sinn der Brdgt"""""""
| Iiinst blickte die Seele verichtlich auf den Leib: und
| damals war diese Verachtung das Hochste: — sie wollte

ihn mager, griBlich, verhungert. So dachte sie ihm und
der Erde zu entschliipfen.

O diese Seele war selber noch mager, griflich und ver-
hungert: und Grausamkeit war die Wollust dieser Seele! ‘

Aber auch ihr noch, meine Briider, sprecht mir: was
kiindet euer Leib von eurer Seele? Ist eure Seele nicht
| Armut und Schmutz und ein erbirmliches Behagen?

Wahrlich, ein schmutziger Strom ist der Mensch. Man
muB schon ein Meer sein, um einen schmutzigen Strom
aufnehmen zu kiénnen, ohne unrein zu werden.

Seht, ich lehre euch den Ubermenschen: der ist dies
Meer, in ihm kann eure groBe Verachtung untergehn.

Was ist das GrioBte, das ihr erleben konnt? Das ist
die Stunde der groBen Verachtung. Die Stunde, in der
euch auch euer Gliick zum Ekel wird und ebenso eure
Vernunft und eure Tugend.

Die Stunde, wo ihr sagt: ,,Was liegt an meinem Gliicke!

L R RN
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seine Seele wollte Blut, nicht Raub: er diirstete nach dem
Gliick des Messers!

Seine arme Vernunft aber begriff diesen Wahnsinn
nicht und iiberredete ihn. ,,Was liegt an Blut! sprach
gie: willst du nicht zum mindesten einen Raub dabei
machen ? Eine Rache nehmen ?*

Und er horchte auf seine arme Vernunft: wie Blei lag
ihre Rede auf ihm, — da raubte er, als er mordete. Er
wollte sich nicht seines Wahnsinns schiimen.

Und nun wieder liegt das Blei seiner Schuld auf ihm,
und wieder ist seine arme Vernunft so steif, so gelihmt,
so schwer.

Wenn er nur den Kopf schiitteln konnte, so wiirde
seine Last herabrollen: aber wer schiittelt diesen Kopf?

Was ist dieser Mensch ? Ein Haufen von Krankheiten,
" welche durch den Geist in die Welt hinausgreifen: da
. wollen sie ihre Beute machen.

Was ist dieser Mensch ? Ein Kniiuel wilder Schlangen,
welche selten beieinander Ruhe haben, — da gehen sie
{iir sich fort und suchen Beute in der Welt.

Seht diesen armen Leib! Was er litt und begehrte,
das deutete sich diese arme Seele, — sie deutete es als
méirderische Lust und Gier nach dem Gliick des Messers.

Wer jetzt krank wird, den iiberfillt das Bise, das
jetzt bose ist: wehe will er tun, mit dem, was ihm wehe
tut. Aber es gab andre Zeiten und ein andres Bises und
Gutes.

Einst war der Zweifel bose und der Wille zum Selbst.
Damals wurde der Kranke zum Ketzer und zur Hexe:
als Ketzer und Hexe litt er und wollte leiden machen.

Aber dies will nicht in eure Ohren: euren Guten
schade es, sagt ihr mir. Aber was liegt mir an euren
Guten! S

Vieles an euren Guten macht mir Ekel, und wahrlich
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was ich habe! Nehmt hin, was ich bin! Um so weniger
bindet mich das Leben!™ :

Wiiren sie Mitleidige von Grund aus, so wiirden sie
ihren Nichsten das Leben verleiden. Bise sein — das
wiire ihre rechte Giite.

Aber sie wollen loskommen vom Leben: was schiert es
sie, daf} sie andre mit ihren Ketten und Geschenken noch
fester binden! —

Und auch ihr, denen das Leben wilde Arbeit und Un-
ruhe ist: seid ihr nicht sehr miide des Lebens? Seid ihr
nicht sehr reif {iir die Predigt des Todes?

Thr alle, denen die wilde Arbeit lieb ist und das
Schnelle, Neue, Fremde, — ihr ertragt euch schlecht,
ener Fleif ist Fluch und Wille, sich selber zu vergessen.

i  Wenn ihr mehr an das Leben glaubtet, wiirdet ihr
| weniger euch dem Augenblicke hinwerfen. Aber ihr habt
| zum Warten nicht Inhalt genug in euch — und selbst

! zur Faulheit nicht!

Uberall ertont die Stimme Derer, welche den Tod pre-
digen: und die Erde ist voll von solchen, welchen der
Tod gepredigt werden mufl.

Oder ,,das ewige Leben: das gilt mir gleich, — wo-
fern sie nur schnell dahinfahren!

Also sprach Zarathustra.

VOM KRIEG UND KRIEGSVOLKE

ON unsern besten Feinden wollen wir nicht geschont

sein, und auch von Denen nicht, welche wir von Grund

aus lieben. So lalt mich denn euch die Wahrheit sagen!

Meine Briider im Kriege! Ich liebe euch von Grund

aus, ich bin und war euresgleichen. Und ich bin auch

euer bester Feind. So lalt mich denn euch dic Wahrheit
sagen !
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Sie verschlingen einander und konnen sich nicht einmal
verdauen.

Seht mir doch diese Uberfliissigen! Reichtiimer er-
werben sie und werden drmer damit. Macht wollen sie
und zuerst das Brecheisen der Macht, viel Geld, — diese
Unvermégenden !

Seht sie klettern, diese geschwinden Affen! Sie
klettern iibereinander hinweg und zerren sich also in den
Schlamm und die Tiefe.

Hin zum Throne wollen sie alle: ihr Wahnsinn ist es,
—— als ob das Gliick auf dem Throne sifle! Oft sitzt der
Schlamm auf dem Thron — und oft auch der Thron auf
dem Schlamme.

Wahnsinnige sind sie mir alle und kletternde Affen
und UberheiBle. Ubel riecht mir ihr Gotze, das kalte
Untier: iibel riechen sie mir alle zusammen, diese Gtzen-
diener.

Meine Briider, wollt ihr denn ersticken im Dunste
ihrer Miuler und Begierden? Lieber zerbrecht doch die
Fenster und springt ins Freie.

Geht doch dem schlechten Geruche aus dem Wege!
Geht fort von der Gotzendienerei der Uberfliissigen !

Geht doch dem schlechten Geruche aus dem Wege!
Geht fort von dem Dampfe dieser Menschenopfer!

Frei steht grofien Seelen auch jetzt noch die Erde. Lecr
sind noch viele Sitze fiir Einsame und Zweisame, um die
der Geruch stiller Meere weht.

Frei steht noch grofien Seelen ein freies Leben. Wahr-
lich, wer wenig besitzt, wird um so weniger besessen:
gelobt sei die kleine Armut!

Dort, wo der Staat aufhért, da beginnt erst der
Mensch, der nicht iiberfliissig ist: da beginnt das Lied
des Notwendigen, die einmalige und unersetzliche Weise.

Dort, wo der Staat aufhért, — so seht mir doch hin,

o~
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meine Briider! Seht ihr ihn nicht, den Regenbogen und
die Briicken des Ubermenschen? —
Also sprach Zarathustra.

VON DEN FLIEGEN DES MARKTES

LICHE, mein Freund, in deine Einsamkeit! Ich sehe

dich betiubt vom Lirme der grofen Minner und zer-
stochen von den Stacheln der kleinen.

Wiirdig wissen Wald und Fels mit dir zu schweigen.
Gleiche wieder dem Baume, den du liebst, dem breit-
istigen: still und aufhorchend hiingt er iiber dem Meere.

Wo die Einsamkeit aufhort, da beginnt der Markt;
und wo der Markt beginnt, da beginnt auch der Lirm
der groflen Schauspieler und das Geschwirr der giftigen
Fliegen.

In der Welt tangen die besten Dinge noch nichts, ohne
Einen, der gie erst auffithrt: groffe Minner heiBt das
Volk diese Auffiihrer.

Wenig begreift das Volk das GroBe, das ist: das

Schaffende. Aber Sinne hat es fiir alle Auffithrer und
Schauspieler grofler Sachen.
, Um die Erfinder von neuen Werten dreht sich die
| Welt: — unsichtbar dreht sie sich. Doch um die Schau-
spieler dreht sich das Volk und der Ruhm: so ist es ,,der
I'Welt Lauf*.

Geist hat der Schauspieler, doch wenig Gewissen des
Geistes. Immer glaubt er an das, womit er am stirksten
glauben macht, — glauben an sich macht!

Morgen hat er einen neuen Glauben und iibermorgen
einen neueren. Rasche Sinne hat er, gleich dem Volke,
und verinderliche Witterungen.

Umwerfen — das heilt ihm: beweisen. Toll machen

r———'—"———'}r—_—'—‘__—'————'—————
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— das heilt ihm: iiberzeugen. Und Blut gilt ihm als
aller Griinde bester.

Eine Wahrheit, die nur in feine Ohren schliipft, nennt
er Liige und Nichts. Wahrlich, er glaubt nur an Gatter,
die groflen Lirm in der Welt machen!

Voll von feierlichen Possenreiflern ist der Markt —
und das Volk rithmt sich seiner grofien Minner: das sind
ihm die Herrn der Stunde.

Aber die Stunde driingt sie: so driingen sie dich. Und
auch von dir wollen sie Ja oder Nein. Wehe, du willst
zwischen Fiir und Wider deinen Stuhl setzen?

Dieser Unbedingten und Dringenden halber sei ohne
Eifersucht, du Liebhaber der Wahrheit! Niemals noch 3
hingte sich die Wahrheit an den Arm eines Unbedingten. |

Dieser Pliotzlichen halber gehe zuriick in deine Sicher-
heit: nur auf dem Markt wird man mit Ja? oder Nein?
iiberfallen.

Langsam ist das Erleben allen tiefen Brunnen: lange
miissen sie warten, bis sie wissen, was in ihre Tiefe fiel.

Abseits vom Markte und Ruhme begibt sich alles
Grofle: abseits vom Markte und Ruhme wohnten von je
die Erfinder neuer Werte.

Fliehe, mein Freund, in deine Einsamlkeit: ich sehe
dich von giftigen Fliegen zerstochen. Fliehe dorthin, wo
rauhe, starke Luft weht!

Fliehe in deine Einsamkeit! Du lebtest den Kleinen
und Erbirmlichen zu nahe. Fliehe vor ihrer unsichtbaren
Rache! Gegen dich sind sie nichts als Rache.

Hebe nicht mehr den Arm gegen sie! Unzihlbar sind
sie, und es ist nicht dein Los, Fliegenwedel zu sein.

Unziihlbar sind diese Kleinen und Erbirmlichen; und
manchem stolzen Baue gereichten schon Regentropfen und
Unkraut zum Untergange.

Du bist kein Stein, aber schon wurdest du hohl von
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In seinem Freunde soll man seinen besten Feind haben. |
Du sollst ihm am niichsten mit dem Herzen sein, wenn I
du ihm widerstrebst. |

Du willst vor deinem Freunde kein Kleid tragen? Es
soll deines Freundes Ehre sein, daB du dich ihm gibst,
wie du bist? Aber er wiinscht dich darum zum Teufel!

Wer aus sich kein Hehl macht, empért: so schr habt
ihr Grund, die Nacktheit zu fiirchten! Ja, wenn ihr
Cotter wiiret, da diirftet ihr euch eurer Kleider schiimen !

Du kannst dich fiir deinen Freund nicht schén genug
putzen: denn du sollst ihm ein Pfeil und eine Sehnsucht
nach dem Ubermenschen sein.

Sahst du deinen Freund schon schlafen, — damit du er-
fahrest, wie er aussieht? Was ist doch sonst das Gesicht
deines T'reundes? Es ist dein eignes Gesicht, auf einem
rauhen und unvollkommnen Spiegel.

Sahst du deinen Freund schon schlafen ? Erschrakst du
nicht, daB dein Freund so aussieht? O, mein Freund,
der Mensch ist etwas, das iiberwunden werden muf.

Im Erraten und Stillschweigen soll der Freund Meister
gein: nicht alles muBt du sehn wollen. Dein Traum soll
dir verraten, was dein Freund im Wachen tut.

Ein Erraten sei dein Mitleiden: dal du erst wissest,
ob dein Freund Mitleiden wolle. Vielleicht liebt er an
dir das ungebrochne Auge und den Blick der Ewigkeit.

Das Mitleiden mit dem Freunde berge sich unter einer
harten Schale, an ihm sollst du dir einen Zahn ausbeiflen.
So wird es seine Feinheit und Siife haben.

Bist du reine Luft und Einsamkeit und Brot und Arznei
deinem Freunde ? Mancher kann seine eignen Ketten nicht
lssen, und doch ist er dem Freunde ein Erloser.

Bist du ein Sklave? So kannst du nicht Freund sein.

' Bist du ein Tyrann? So kannst du nicht Freunde haben.

Allzulange war im Weibe ein Sklave und ein Tyrann
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es. Nur die Fessel der tausend Nacken fehlt noch, es fehlt
das Eine Ziel. Noch hat die Menschheit kein Ziel.

Aber sagt mir doch, meine Briider: wenn der Mensch-
heit das Ziel noch fehlt, fehlt da nicht auch — sie selber
noch ? —

Also sprach Zarathustra.

VON DER NACHSTENLIEBE

HR driingt euch um den Nichsten und habt schéne

Worte dafiir. Aber ich sage euch: eure Niichstenliebeist
eure schlechte Liebe zu euch selber.

Ihr fliichtet zum Niichsten vor euch selber und méchtet
euch daraus eine Tugend machen: aber ich durchschaue
euer ,,Selbstloses™.

Das Du ist ilter als das Ich; das Du ist heilig ge-
sprochen, aber noch nicht das Ich: so dringt sich der
Mensch hin zum Nichsten.

Rate ich euch zur Niichstenliebe? Lieber noch rate ich
cuch zur Nichsten-Flucht und zur Fernsten-Liebe!

Hoher als die Liebe zum Niichsten steht die Liebe zum
Fernsten und Kiinftigen; hther noch als die Liebe zu
Menschen gilt mir die Liebe zu Sachen und Gespenstern.

Dies Gespenst, das vor dir herliuft, mein Bruder,
ist schoner als du; warum gibst du ihm nicht dein Fleisch
und deine Knochen? Aber du fiirchtest dich und liufst
zu deinem Nichsten.

Ihr haltet es mit euch selber nicht aus und liebt euch
nicht genug: nun wollt ihr den Nichsten zur Liebe ver-
fithren und euch mit seinem Irrtum vergolden.

Ich wollte, ihr hieltet es nicht aus mit allerlei Nich-
sten und deren Nachbarn; so miitet ihr aus euch selber
euren Freund und sein iiberwallendes Herz schaffen.

Ihr ladet euch einen Zeugen ein, wenn ihr von euch gut
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Es gibt manchen, der seinen letzten Wert wegwarf, als er
seine Dienstbarkeit wegwarf.

Frei wovon? Was schiert das Zarathustra! Hell aber
soll mir dein Auge kiinden: frei wozu?

Kannst du dir selber dein Bises und dein Gutes geben
und deinen Willen iiber dich aufhingen wie ein Gesetz ?
Kannst du dir selber Richter sein und Riicher deines Ge-
setzes?

Furchtbar ist das Alleinsein mit dem Richter und
Riicher des eignen Gesetzes. Also wird ein Stern hinaus-
geworfen in den dden Raum und in den eisigen Atem des
Alleinseins.

Heute noch leidest du an den Vielen, du Einer: heute
noch hast du deinen Mut ganz und deine Hoffnungen.

Aber einst wird dich die Einsamkeit miide machen, einst
wird dein Stolz sich kriimmen und dein Mut knirschen.
Schreien wirst du einst ,,ich bin allein!

Einst wirst du dein Hohes nicht mehr sehn und dein
Niedriges allzunahe; dein Erhabnes selbst wird dich fiirch-
ten machen wie ein Gespenst. Schreien wirst du einst:
»Alles ist falsch!“

s gibt Gefiihle, die den Einsamen titen wollen; ge-
lingt es ihnen nicht, nun, so miissen sie selber sterben!
Aber vermagst du das, Morder zu sein ?

Kennst du, mein Bruder, schon das Wort ,,Verachtung*?
Und die Qual deiner Gerechtigkeit, solchen gerecht zu
sein, die dich verachten?

Du zwingst viele, iiber dich umzulernen; das rechnen
sie dir hart an. Du kamst ihnen nahe und gingst doch
voriiber: das verzeihen sie dir niemals.

Du gehst iiber sie hinaus: aber je hoher du steigst, um
so kleiner sieht dich das Auge des Neides. Am meisten
aber wird der Fliegende gehaft.

» Wie wolltet ihr gegen mich gerecht sein! — muBt du

L#*
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denn der Mann ist im Grunde der Seele nur bise, das
Weib aber ist dort schlecht.

Wen haBt das Weib am meisten? — Also sprach das
Fisen zum Magneten: ,ich hasse dich am meisten, weil du
anziehst, aber nicht stark genug bist, an dich zu ziehen.*

Das Gliick des Mannes heiBt: ich will. Das Gliick des
Weibes heilit: er will.

,Sieche, jetzt eben ward die Welt vollkommen!“ — also
denlkt ein jedes Weib, wenn es aus ganzer Liebe gehorcht.

Und gehorchen muf} das Weib und eine Tiefe finden zu
seiner Oberfliche. Oberfliche ist des Weibes Gemiit, eine
bewegliche stiirmische Haut auf einem seichten Gewisser.

Des Mannes Gemiit aber ist tief, sein Strom rauscht in
unterirdischen Hohlen: das Weib ahnt seine Kraft, aber
begreift sie nicht. —

Da entgegnete mir das alte Weiblein: ,,Vieles Artige
sagte Zarathustra und sonderlich fiir die, welche jung
genug dazu sind.

Seltsam ist’s, Zarathustra kennt wenig die Weiber, und
doch hat er iiber sie Recht! Geschieht dies deshalb, weil
beim Weibe kein Ding unmiglich ist?

Und nun nimm zum Danke eine kleine Wahrheit! Bin
ich doch alt genug fiir sie!

Wickle sie ein und halte ihr den Mund: sonst schreit
sie iiberlaut, diese kleine Wahrheit."

,,Gib mir, Weib, deine kleine Wahrheit!" sagte ich.
Und also sprach das alte Weiblein:

,»Du gehst zu Frauen? Vergill die Peitsche nicht!" —

Also sprach Zarathustra.

VOM BISS DER NATTER
INES Tages war Zarathustra unter einem Feigenbaume
eingeschlafen, da es heil war, und hatte seine Arme iiber
das Gesicht gelegt. Da kam eine Natter und bif ihn in

B
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den Hals, so daBl Zarathustra vor Schmerz aufschrie. Als
er den Arm vom Gesicht genommen hatte, sah er die
Schlange an: da erkannte sie die Augen Zarathustras,
wand sich ungeschickt und wollte davon. ,,Nicht doch,
sprach Zarathustra; noch nahmst du meinen Dank nicht
an! Du wecktest mich zur Zeit, mein Weg ist noch lang.“
Dein Weg ist noch kurz,“ sagte die Natter traurig;
»mein Gift totet.” Zarathustra lichelte. , Wann starb
wohl je ein Drache am Gift einer Schlange? — sagte er.
Aber nimm dein Gift zuriick! Du bist nicht reich genug,
es mir zu schenken.” Da fiel ihm die Natter von neuem
um den Hals und leckte ihm seine Wunde.

Als Zarathustra dies einmal seinen Jiingern erzihlte,
fragten sie: ,,Und was, o Zarathustra, ist die Moral deiner
Geschichte 7 Zarathustra antwortete darauf also:

Den Vernichter der Moral heiBen mich die Guten und
Gerechten: meine Geschichte ist unmoralisch.

So ihr aber einen Feind habt, so vergeltet ihm nicht
Boses mit Gutem: denn das wiirde beschiimen. Sondern
beweist, dall er euch etwas Gutes angetan hat.

Und lieber ziirnt noch, als daB ihr beschimt! Und
wenn euch geflucht wird, so gefillt es mir nicht, daB ihr
dann segnen wollt. Lieber ein wenig mitfluchen!

Und geschah euch ein grofes Unrecht, so tut mir ge-
schwind fiinf kleine dazu! GriBlich ist der anzusehn,
den allein das Unrecht driickt.

‘Wubtet ihr dies schon? Geteiltes Unrecht ist halbes
Recht. Und Der soll das Unrecht auf sich nehmen, der
es tragen kann!

Eine kleine Rache ist menschlicher als gar keine Rache.
Und wenn die Strafe nicht auch ein Recht und eine Ehre
ist fiir den Ubertretenden, so mag ich auch euer Strafen
nicht.

Vornehmer ist’s, sich Unrecht zu geben als Recht zu

Von Kind und Ehe 73

behalten, sonderlich wenn man Recht hat. Nur mufl man
reich genug dazu sein.

Ich mag eure kalte Gerechtigkeit nicht; und aus dem
Auge eurer Richter blickt mir immer der Henker und
sein kaltes Eisen.

Sagt, wo findet sich die Gerechtigkeit, welche Liebe
mit sehenden Augen ist?

So erfindet mir doch die Liebe, welche nicht nur alle
Strafe, sondern auch alle Schuld trigt!

So erfindet mir doch die Gerechtigkeit, die jeden frei-
spricht, ausgenommen den Richtenden!

Wollt ihr auch dies noch héren? An dem, der von
Grund aus gerecht sein will, wird auch noch die Liige zur
Menschen-Freundlichkeit.

/<Kb\e?"v'v"fg-w—m—.gerecht sein von Grund aus! Wie
kann ich jedem das Seine geben! Dies sei mir genug: ich
gebe jedem das Meine.

Endlich, meine Briider, hiitet euch Unrecht zu tun
allen Einsiedlern! Wie konnte ein Einsiedler vergessen!
Wie konnte er vergelten!

‘Wie ein tiefer Brunnen ist ein Einsiedler. Leicht ist
es, einen Stein hineinzuwerfen; sank er aber bis zum
Grunde, sagt, wer will ihn wieder hinausbringen?

Hiitet euch, den Einsiedler zu beleidigen! Tatet ihr’s
aber, nun, so tétet ihn auch noch!

Also sprach Zarathustra.

VON KIND UND EHE

CH HABE eine Frage fiir dich allein, mein Bruder: wie

ein Senkblei werfe ich diese Frage in deine Seele, daf}
ich wisse, wie tief sie sei.

Du bist jung und wiinschest dir Kind und Ehe. Aber
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ich frage dich: bist du ein Mensch, der ein Kind sich
wiinschen darf?

Bist du der Siegreiche, der Selbstbezwinger, der Ge-
bieter der Sinne, der Herr deiner Tugenden? Also frage
ich dich.

Oder redet aus deinem Wunsche das Tier und die Not-
durft? Oder Vereinsamung? Oder Unfriede mit dir?

Ich will, daB} dein Sieg und deine Freiheit sich nach
einem Kinde sehne. Lebendige Denkmale sollst du bauen
deinem Siege und deiner Befreiung.

Uber dich sollst du hinausbauen. Aber erst muBt du
mir selber gebaut sein, rechtwinklig an Leib und Seele.

Nicht nur fort sollst du dich pflanzen, sondern hinauf!
Dazu helfe dir der Garten der Ehe!

Einen hoheren Leib sollst du schaffen, eine erste Be-
wegung, ein aus sich rollendes Rad, — einen Schaffenden
sollst du schaffen.

Ehe: so heille ich den Willen zu zweien, das Eine zu
schaffen, das mehr ist, als die es schufen. Ehrfurcht vor
einander nenne ich Ehe als vor den Wollenden eines
solchen Willens.

Dies sei der Sinn und die Wahrheit deiner Ehe. Aber
das, was die Viel-zu-vielen Ehe nennen, diese Uberfliissi-
gen, — ach, wie nenne ich das?

Ach, diese Armut der Seele zu zweien! Ach, dieser
Schmutz der Seele zu zweien! Ach, dies erhirmliche Be-
hagen zu zweien!

Ehe nennen sie dies alles; und sie sagen, ihre Ehen
seien im Himmel geschlossen.

Nun, ich mag ihn nicht, diesen Himmel der Uber-
flissigen! Nein, ich mag sie nicht, diese im himmlischen
Netz verschlungenen Tiere!

Ferne bleibe mir auch der Gott, der heranhinkt, zu
segnen, was er nicht zusammenfiigte!
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Lacht mir nicht iiber solche Ehen! Welches Kind hiitte
nicht Grund, iiber seine Eltern zu weinen?

Wiirdig schien mir dieser Mann und reif fiir den Sinn
der Erde: aber als ich sein Weib sah, schien mir die Erde |
ein Haus fiir Unsinnige. 1

Ja, ich wollte, daf} die Erde in Kridmpfen bebte, wenn
gich ein Heiliger und eine Gans miteinander paaren.

Dieser ging wie ein Held auf Wahrheiten aus und end-
lich erbeutete er sich eine kleine geputzte Liige. Seine |
Ehe nennt er’s.

Jener war spride im Verkehre und wiihlte wiihlerisch.
Aber mit einem Male verdarb er fiir alle Male seine Ge-
sellschaft: seine Ehe nennt er’s.

Jener suchte eine Magd mit den Tugenden eines Engels.
Aber mit einem Male wurde er die Magd eines Weibes,
und nun tite es not, dafl er dariiber noch zum Engel
werde.

Sorgsam fand ich jetzt alle Kiufer, und alle haben
listige Augen. Aber seine Frau kauft auch der Listigste
noch im Sack. :

Viele kurze Torheiten — das heilit bei euch Liebe. Und )
eure IKhe macht vielen kurzen Torheiten ein Ende, a,ls‘\‘
Eine lange Dummbheit.

Fure Liebe zum Weibe und des Weibes Liebe zum
Manne: ach, michte sie doch Mitleiden sein mit leidenden
und verhiillten Géttern! Aber zumeist erraten zwei Tiere
einander.

Aber auch noch eure beste Liebe ist nur ein verziicktes
Gleichnis und eine schmerzhafte Glut. Iine Fackel ist
sie, die euch zu hoheren Wegen leuchten soll.

Uber euch hinaus sollt ihr einst lieben! So lernt erst
liecben! Und darum mubtet ihr den bittern Kelch eurer
Liebe trinlken.

Bitternis ist im Kelch auch der besten Liebe: so macht
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wiiren mir die rechten Stiirme und Schiittler an Lebens-
biumen! Aber ich hére nur den langsamen Tod predigen
und Geduld mit allem ,Irdischen®.

Ach, ihr predigt Geduld mit dem Irdischen? Dieses
Irdische ist es, das zu viel Geduld mit euch hat, ihr
Listermiuler!

Wahrlich, zu frith starb jener Hebriier, den die Pre-
diger des langsamen Todes ehren: und vielen ward es
seitdem zum Verhiingnis, daf} er zu frih starb.

Noch kannte er nur Trinen und die Schwermut des
Hebriers, samt dem Hasse der Guten und Gerechten, —
der Hebrier Jesus: da iiberfiel ihn die Sehnsucht zum
Tode.

Wiire er doch in der Wiiste gebliecben und ferne von
den Guten und Gerechten! Vielleicht hiitte er leben ge-
lernt und die Erde lieben gelernt — und das Lachen dazu!

Glaubt es mir, meine Briider! Er starb zu frith: er
selber hiitte seine Liehre widerrufen, wiire er bis zu meinem
Alter gekommen! Edel genug war er zum Widerrufen!

Aber ungereift war er noch. Unreif liebt der Jiingling,
und unreif haBt er auch Mensch und Erde. Angebunden
und schwer ist ihm noch Gemiit und Geistesfliigel.

Aber im Manne ist mehr Kind als im Jiinglinge, und

| weniger Schwermut: besser versteht er sich auf Tod und
| Leben.

Frei zum Tode und frei im Tode, ein heiliger Nein-
sager, wenn es nicht Zeit mehr ist zum Ja: also versteht
er sich auf Tod und Leben.

DaB euer Sterben keine Listerung sei auf Mensch und
Erde, meine Freunde: das erbitte ich mir von dem Honig
eurer Seele.

In eurem Sterben soll noch euer Geist und eure Tugend
glithn, gleich einem Abendrot um die Erde: oder aber
das Sterben ist euch schlecht geraten.
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Also will ich selber sterben, daf ihr Freunde um meinet-
willen die Erde mehr liebt; und zur Erde will ich wieder
werden, dafl ich in Der Ruhe habe, die mich gebar.

Wahrlich, ein Ziel hatte Zarathustra, er warf seinen
Ball: nun seid ihr Freunde meines Zieles Erbe, euch werfe
ich den goldenen Ball zu.

Lieber als alles sehe ich euch, meine Freunde, den gol-
denen Ball werfen! Und so verziehe ich noch ein wenig
auf Erden: verzeiht es mir!

Also sprach Zarathustra.

VON DER SCHENKENDEN TUGEND

1

LS Zarathustra von der Stadf Abschied genommen

hatte, welcher sein Herz zugetan war und deren Name
lautet: ,die bunte Kuh“ — folgten ihm viele, die sich
seine Jiinger nannten, und gaben ihm das Geleit. Also
kamen sie an einen Kreuzweg: da sagte ihnen Zarathustra,
daf} er nunmehr allein gehen wolle; denn er war ein Freund
des Alleingehens. Seine Jiinger aber reichten ihm zum
Abschiede einen Stab, an dessen goldnem Griffe sich eine
Schlange um die Sonne ringelte. Zarathustra freute sich
des Stabes und stiitzte sich darauf; dann sprach er also
zu seinen Jiingern:

Sagt mir doch: wie kam Gold zum hichsten Werte ?
Darum, daB es ungemein ist und unniitzlich und leuch-
tend und mild im Glanze; es schenkt sich immer.

Nur als Abbild der hichsten Tugend kam Gold zum
héchsten Werte. Goldgleich leuchtet der Blick dem Schen-
kenden. Goldes-Glanz schlieft Friede zwischen Mond und
Sonne.

Ungemein ist die hichste Tugend und unniitzlich, leuch-
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tend ist sie und mild im Glanze: eine schenkende Tugend
ist die héchste Tugend.

Wahrlich, ich errate euch wohl, meine Jiinger; ihr
trachtet, gleich mir, nach der schenkenden Tugend. Was
hiittet ihr mit Katzen und Wélfen gemeinsam ?

Das ist euer Durst, selber zu Opfern und Geschenken
zu werden: und darum habt ihr den Durst, alle Reich-
tiitmer in eure Seele zu hiufen.

Unersiittlich trachtet eure Seele nach Schitzen und
Kleinodien, weil eure Tugend unersiittlich ist im Ver-
schenken-Wollen.

Thr zwingt alle Dinge zu euch und in euch, daf sie aus
eurem Borne zuriickstromen sollen als die Gaben eurer
Liebe.

‘Wahrlich, zum Riuber an allen Werten muBl solche
schenkende Liebe werden; aber heil und heilig heiBle ich
diese Selbstsucht. —

Eine andre Selbstsucht gibt es, eine allzu arme, eine
hungernde, die immer stehlen will, jene Selbstsucht der
Kranken, die kranke Selbstsucht.

Mit dem Auge des Diebes blickt sie auf alles Glinzende;
mit der Gier des Hungers mift sie den, der reich zu essen
hat; und immer schleicht sie um denTisch der Schenkenden.

Krankheit redet aus solcher Begierde und unsichtbare
Entartung; von siechem Leibe redet die diebische Gier
dieser Selbstsucht.

Sagt mir, meine Briider: was gilt uns als Schlechtes
und Schlechtestes ? Ist es nicht Entartung? — Und auf
Entartung raten wir immer, wo die schenkende Seele fehlt.

Aufwiirts geht unser Weg, von der Art hiniiber zur
Uber-Art. Aber ein Grauen ist uns der entartende Sinn,
welcher spricht: ,.Alles fiir mich.”

Aufwiirts fliegt unser Sinn: so ist er ein Gleichnis

——_— .

- ——

Von der schenkenden Tugend 81

unsres Leibes, einer Erhohung Gleichnis. Solcher Er-
héhungen Gleichnisse sind die Namen der Tugenden.

. Also geht der Leib durch die Geschichte, ein Werden-
der und ein Kdmpfender. Und der Geist — was ist er ihm?
Seiner Kimpfe und Siege Herold, Genoll und Widerhall.

Gleichnisse sind alle Namen von Gut und Bése: sie
sprechen nicht aus, sie winken nur. Ein Tor, welcher von
ihnen Wissen will.

Achtet mir, meine Briider, auf jede Stunde, wo euer
teist in Gleichnissen reden will: da ist der Ursprung
eurer Tugend.

Erhoht ist da euer Leib und auferstanden; mit seiner
Wonne entziickt er den Geist, dafl er Schopfer wird und
Schiitzer und Liebender und aller Dinge Wohltiiter.

Wenn euer Herz breit und voll wallt, dem Strome
gleich, ein Segen und eine Gefahr den Anwohnenden: da
ist der Ursprung eurer Tugend.

Wenn ihr erhaben seid iiber Lob und Tadel, und euer
Wille allen Dingen befehlen will, als eines Liebenden
Wille: da ist der Ursprung eurer Tugend.

Wenn ihr das Angenehme verachtet und das weiche
Bett, und von den Weichlichen euch nicht weit genug
betten kinnt: da ist der Ursprung eurer Tugend.

Wenn ihr Eines Willens Wollende seid, und diese Wende
aller Not euch Notwendigkeit heiBit; da ist der Ursprung
eurer Tugend.

Wahrlich, ein neues Gutes und Bises ist sie! Wahr-
lich, ein neues tiefes Rauschen und eines neuen Quelles
Stimme!

Macht ist sie, diese neue Tugend; ein herrschender Ge-
danke ist sie, und um ihn eine kluge Seele: eine goldene
Sonne, und um sie die Schlange der Erkenntnis.

Zarathustra G

1
5
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2

Hier schwieg Zarathustra eine Weile und sah mit
Liebe auf seine Jiinger. Dann fuhr er also fort zu reden:
— und seine Stimme hatte sich verwandelt.

Bleibt mir der Erde treu, meine Briider, mit der Macht
eurer Tugend! Eure schenkende Liebe und eure Erkennt-
nis diene dem Sinn der Erde! Also bitte und beschwire
ich euch.

LaBt sie nicht davonfliegen vom Irdischen und mit den
Fligeln gegen ewige Wiinde schlagen! Ach, es gab immer
so viel verflogene Tugend!

Fiihrt, gleich mir, die verflogene Tugend zur Erde zu-
riick — ja, zuriick zu Leib und Leben: daf} sie der Erde
ihren Sinn gebe, einen Menschen-Sinn!

Hundertfiltig verflog und vergriff sich bisher so Geist
wie Tugend. Ach, in unserm Leibe wohnt jetzt noch all
dieser Wahn und Fehlgriff: Leib und Wille ist er da ge-
worden.

Hundertfiltig versuchte und verirrte sich bisher so
Geist wie Tugend. Ja, ein Versuch war der Mensch. Ach,
viel Unwissen und Irrtum ist an uns Leib geworden!

Nicht nur die Vernunft von Jahrtausenden — auch ihr
Wahnsinn bricht an uns aus. Gefihrlich ist es, Erbe zu
sein.

Noch kimpfen wir Schritt um Schritt mit dem Riesen
Zufall, und iiber der ganzen Menschheit waltete bisher
noch der Unsinn, der Ohne-Sinn.

Euer Geist und eure Tugend diene dem Sinn der Erde,
meine Briider: und aller Dinge Wert werde neu von euch
gesetzt! Darum sollt ihr Kimpfende sein! Darum sollt
ihr Schaffende sein!

Wissend reinigt sich der Leib; mit Wissen versuchend
erhtht er sich; dem Erkennenden heiligen sich alle Triebe;
dem Erhéhten wird die Seele frihlich.
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Axrzt, hilf dir selber: so hilfst du auch deinem Kranken
noch. Das sei seine beste Hilfe, dafl er den mit Augen
sehe, der sich selber heil macht.

Tausend Pfade gibt es, die nie noch gegangen sind,
tausend Gesundheiten und verborgene Eilande des Lebens.
Unerschopft und unentdeckt ist immer noch Mensch und
Menschen-Erde.

Wachet und horcht, ihr Einsamen! Von der Zukunft
her kommen Winde mit heimlichem Fliigelschlagen; und
an feine Ohren ergeht gute Botschaft.

Ihr Einsamen von heute, ihr Ausscheidenden, ihr sollt
einst ein Volk sein: aus euch, die ihr euch selber aus-
wiithltet, soll ein auserwiihltes Volk erwachsen: — und
aus ihm der Ubermensch.

Wahrlich, eine Stitte der Genesung soll noch die Erde
werden! Und schon liegt ein neuer Geruch um sie, ein
Heil bringender, — und eine neue Hoffnung!

3

Als Zarathustra diese Worte gesagt hatte, schwieg er,
wie einer, der nicht sein letztes Wort gesagt hat; lange
wog er den Stab zweifelnd in seiner Hand. Endlich sprach
er also: — und seine Stimme hatte sich verwandelt.

Allein gehe ich nun, meine Jiinger! Auch ihr geht nun
davon und allein! So will ich es.

Wahrlich, ich rate euch: geht fort von mir und wehrt
euch gegen Zarathustra! Und besser noch: schimt euch
seiner! Vielleicht betrog er euch.

Der Mensch der Erkenntnis muf3 nicht nur seine Feinde
lieben, sondern auch seine Freunde hassen konnen.

Man vergilt einem Lehrer schlecht, wenn man immer
nur der Schiiler bleibt. Und warum wollt ihr nicht an
meinem Kranze rupfen?

6*
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Ihr verehrt mich; aber wie, wenn eure Verehrung eines
Tages umfiillt? Hiitet euch, daB euch nicht eine Bild-
siule erschlage!

|| Ihr sagt, ihr glaubt an Zarathustra? Aber was liegt
jan Zarathustra! Ihr seid meine Gliubigen: aber was
Iliegt an allen Gliubigen! !

Thr hattet euch noch nicht gesucht: da fandet ihr mich.
So tun alle Gliubigen; darum ist es so wenig mit allem
Glauben.

Nun heiBe ich euch, mich verlieren und euch finden;
und erst, wenn ihr mich alle verleugnet habt, will ich
euch wiederkehren. |

Wahrlich, mit andern Augen, meine Briider, werde ich
mir dann meine Verlorenen suchen; mit einer andern Liebe
werde ich euch dann lieben. !‘

Und einst noch sollt ihr mir Freunde geworden sein |
und Kinder Einer Hoffnung: dann will ich zum dritten :
Male bei euch sein, daB ich den groBen Mittag mit euch |
feiere. :

Und das ist der groBe Mittag, da der Mensch auf der w
Mitte seiner Bahn steht zwischen Tier und Ubermensch
und seinen Weg zum Abende als seine hichste Hoffnung |

' feiert: denn es ist der Weg zu einem neuen Morgen. ]

Alsda wird sich der Untergehende selber segnen, daf}
er ein Hiniibergehender sei; und die Sonne seiner Er-
kenntnis wird ihm im Mittage stehn.

»Tot sind alle Gétter: nun wollen wir, daB der
Ubermensch lebe" — dies sei einst am groBen Mittage
unser letzter Wille!

Also sprach Zarathustra.



90 Also sprach Zarathustra

Meine wilde Weisheit wurde trichtig auf einsamen
Bergen ; auf rauhen Steinen gebar sie ihr Junges, Jiingstes.

Nun liuft sie nirrisch durch die harte Wiiste und sucht
und sucht nach sanftem Rasen — meine alte wilde Weis-
heit!

Auf eurer Herzen sanften Rasen, meine Freunde! —
auf eure Liebe mochte sie ihr Liebstes betten! —

Also sprach Zarathustra.

AUF DEN GLUCKSELIGEN INSELN

IE Feigen fallen von den Biumen, sie sind gut und
sill; und indem sie fallen, reiBt ihnen die rote Haut.
EinNordwind bin ich reifen Feigen.

Also, gleich Feigen, fallen euch diese Lehren zu, meine
Freunde: nun trinkt ihren Saft und ihr siiBes Fleisch!
Herbst ist es umher und reiner Himmel und Nachmittag.

Seht, welche Fiille ist um uns! Und aus dem Uber-
flusse heraus ist es schon hinaus zu blicken auf ferne
Meere.

Einst sagte man Gott, wenn man auf ferne Meere
blickte; nun aber lehrte ich euch sagen: Ubermensch.

) Gott ist eine MutmaBung; aber ich will, da euer Mut-
| mafen nicht weiter reiche, als euer schaffender Wille.

Konntet ihr einen Gott schaffen? — So schweigt mir
doch von allen Gottern! Wohl aber konntet ihr den Uber-
menschen schaffen.

Nicht ihr wvielleicht selber, meine Briider! Aber zu
Vitern und Vorfahren konntet ihr euch umschaffen des
Ubermenschen: und Dies sei euer bestes Schaffen! —

Gott ist eine MutmalBung: aber ich will, daB euer Mut-
maBen begrenzt sei in der Denkbarkeit.

Kinntet ihr einen Gott denken? — Aber dies bedeute
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euch Wille zur Wahrheit, daB alles verwandelt werde
in Menschen-Denkbares, Menschen-Sichtbares, Menschen-
Fithlbares! Eure eignen Sinne sollt ihr zu Ende denken!

Und was ihr Welt nanntet, das soll erst von euch ge-
schaffen werden: eure Vernunft, euer Bild, euer Wille,
eure Liebe soll es selber werden! Und wahrlich, zu eurer
Seligkeit, ihr Erkennenden!

Und wie wolltet ihr das Leben ertragen ohne diese Hoff-
nung, ihr Erkennenden? Weder ins Unbegreifliche diirftet
ihr eingeboren sein, noch ins Unverniinftige.

Aber daB ich euch ganz mein Herz offenbare, ihr ?
Freunde: wenn es Gotter giibe, wie hielte ich’s aus, kein":
Gott zu sein! Also gibt es keine Gotter. ‘

Wohl zog ich den SchluB; nun aber zieht er mich. —

Gott ist eine MutmaBung: aber wer trinke alle Qual
dieser MutmaBung, ohne zu sterben? Soll dem Schaffen-
den sein Glaube genommen sein und dem Adler sein
Schweben in Adler-Fernen?

Gott ist ein Gedanke, der macht alles Gerade krumm,
und alles, was steht, drehend. Wie? Die Zeit wiire hin-
weg, und alles Vergingliche nur Liige?

Dies zu denken ist Wirbel und Schwindel menschlichen
Gebeinen, und noch dem Magen ein Erbrechen: wahrlich,
die drehende Krankheit heiBe ich’s, solches zu mutmafen.

Bise heiBe ich’s und menschenfeindlich: all dies Lehren ;
vom Einen und Vollen und Unbewegten und Satten und |
Unverginglichen!

Alles Unvergingliche — das ist nur ein Gleichnis!
Und die Dichter liigen zu viel. —

Aber von Zeit und Werden sollen die besten Gleich- }
nisse reden: ein Lob sollen sie sein und eine Rechtferti-
gung aller Vergiinglichkeit!

Sehaffen — das ist die groBe Erlésung vom Leiden, und

|
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des Lebens Leichtwerden. Aber daB der Schaffende sei,
dazu selber tut Leid not und viel Verwandelung.

Ja, viel bitteres Sterben muBl in eurem Leben sein, ihr
Schaffenden! Also seid ihr Fiirsprecher und Rechtfertiger
aller Vergiinglichkeit.

D‘zB der Schaffende selber das Kind sei, das neu ge-
boren werde, dazu muf} er anch die Gebiirerin scin wollen
und der Schmerz der Gebiirerin.

Wahrlich, durch hundert Seelen ging ich meinen Weg
und durch hundert Wiegen und Geburtswehen. Manchen
Abschied nahm ich schon, ich kenne die herzbrechenden
letzten Stunden.

Aber so will's mein schaffender Wille, mein Schicksal,
Oder, daB ich’s euch redlicher sage: solches Schicksal
| gerade — will mein Wille.

Alles Fiithlende leidet an mir und ist in Gefingnissen:
aber mein Wollen kommt mir stets als mein Befreier und
Freudebringer.

Wollen befreit: das ist die wahre Lehre von Wille und
Freiheit — so lehrt sie ench Zarathustra.

Nicht-mehr-wollen und Nicht-mehr-schitzen und Nicht-
mehr-schaffen! ach, daBl diese groBe Miidiglzeit mir stets
fern bleibe!

Auch im Erkennen fiihle ich nur meines Willens Zeuge-
und Werde-Lust; und wenn Unschuld in meiner Erkennt-
nis ist, so geschieht dies, weil Wille zur Zeugung in
ihr ist.

Hinweg von Gott und Gottern lockte mich dieser Wille;

[was wiire denn zu schaffen, wenn Gitter — da wiiren!

Aber zum Menschen treibt er mich stets von neuem,
mein inbriinstiger Schaffens-Wille; so treibt’s den Ham-
mer hin zum Steine.

Ach, ihr Menschen, im Steine schlift mir ein Bild, das
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Bild meiner Bilder! Ach, daB es im hirtesten, haBlich-
sten Steine schlafen muf!

Nun wiitet mein Hammer grausam gegen sein Gefing-
nis. Vom Steine stiuben Stiicke; was schiert mich das?

Vollenden will ich’s: denn ein Schatten kam zu mir —
aller Dinge Stillstes und Leichtestes kam einst zu mir!

Des Ubermenschen Schonheit kam zu mir als Schatten.
Ach, meine Briider! Was gehen mich noch — die Gotter
an! —

Also sprach Zarathustra.

VON DEN MITLEIDIGEN

EINE Freunde, es kam eine Spottrede zu eurem
Freunde: ,;seht nur Zarathustra! Wandelt er nicht
unter uns wie unter Tieren?* #

Aber so ist es besser geredet: ., der Erkennende wandelt
unter Menschen als unter Tieren.*

Der Mensch selber aber heifit dem Erkennenden: das
Tier, das rote Backen hat.

Wie geschah ihm das? Ist es nicht, weil er sich zu oft
hat schiimen miissen?

O meine Freunde! So spricht der Erkennende: Scham,
Scham, Scham — das ist die Geschichte des Menschen!

Und darum gebeut sich der Edle, nicht zu beschimen:
Scham gebeut er sich vor allem Leidenden.

Wahrlich, ich mag sie nicht, die Barmherzigen, die
selig sind in ihrem Mitleiden: zu sehr gebricht es ihnen
an Scham.

MuB ich mitleidig sein, so will ich’s doch nicht heiflen;
und wenn ich’s bin, dann gern aus der Ferne.

Gerne verhiille ich auch das Haupt und fliehe davon,
bevor ich noch erkannt bin: und also heifle ich euch tun,

meine Ereunde!
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Mége mein Schicksal mir immer Leidlose, gleich euch,
iiber den Weg fiithren, und solche, mit denen mir Hoff-
nung und Mahl und Honig gemein sein darf!

Wahrlich, ich tat wohl das und jenes an Leidenden:
aber Besseres schien ich mir stets zu tun, wenn ich lernte,
mich besser freuen.

Seit es Menschen gibt, hat der Mensch sich zu wenig
gefreut: Das allein, meine Briider, ist unsre Erbsiinde!

Und lernen wir besser uns freuen, so verlernen wir am
besten, andern wehe zu tun und Wehes auszudenken.

Darum wasche ich mir die Hand, die dem Leidenden
half, darum wische ich mir auch noch die Seele ab.

Denn daB ich den Leidenden leidend sah, dessen schimte
ich mich um seiner Scham willen; und als ich ihm half,
da verging ich mich hart an seinem Stolze.

Grofle Verbindlichkeiten machen nicht dankbar, sondern
rachsiichtig; und wenn die kleine Wohltat nicht vergessen
wird, so wird noch ein Nage-Wurm daraus.

»oeid sprode im Annehmen! Zeichnet aus damit, dafB
ihr annehmt!®“ — also rate ich denen, die nichts zu ver-
schenken haben.

Ich aber bin ein Schenkender: gerne schenke ich, als
Freund den Freunden. Fremde aber und Arme migen
sich die Frucht selber von meinem Baume pfliicken: so
beschimt es weniger.

Bettler aber sollte man ganz abschaffen! Wahrlich,
man érgert sich, ihnen zu geben und idrgert sich, ihnen
nicht zu geben.

Und insgleichen die Siinder und bésen Gewissen! Glaubt
mir, meine Freunde: Gewissensbisse erziehn zum Beilen.

Das Schlimmste aber sind die kleinen Gedanken. Wahr-
lich, besser noch bis getan, als klein gedacht!

Zwar ihr sagt: ,die Lust an kleinen Bosheiten erspart
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uns manche groBe bose Tat.” Aber hier sollte man nicht
sparen wollen.

Wie ein Geschwiir ist die bise Tat: sie juckt und
kratzt und bricht heraus, — sie redet ehrlich.

»Siehe, ich bin Krankheit — so redet die bise Tat;
das ist ihre Ehrlichkeit.

Aber dem Pilze gleich ist der kleine Gedanke: er |
kriecht und duckt sich und will nirgendswo sein — bis |
der ganze Leib morsch und welk ist vor kleinen Pilzen.

Dem aber, der vom Teufel besessen ist, sage ich dies
Wort ins Ohr: ,,besser noch, du ziehest deinen Teufel grob!
Auch fiir dich gibt es noch einen Weg der GroBe!” —

Ach, meine Briider! Man weil von jedermann etwas
zu viel! Und mancher wird uns durchsichtig, aber des-
halb kénnen wir noch lange nicht durch ihn hindurch.

Es ist schwer mit Menschen zu leben, weil Schweigen
so schwer ist.

Und nicht gegen den, der uns zuwider ist, sind wir am
unbilligsten, sondern gegen den, welcher uns gar nichts
angeht.

Hast du aber einen leidenden Freund, so sei seinem
Leiden eine Ruhestitte, doch gleichsam ein hartes Bett,
ein Feldbett: so wirst du ihm am besten niitzen.

Und tut dir ein Freund Ubles, so sprich: ,ich vergebe |
dir, was du mir tatest; dall du es aber dir tatest, — wie
konnte ich das vergeben!® 3

Also redet alle groBe Liebe: die iiberwindet auch noch
Vergebung und Mitleiden.

Man soll sein Herz festhalten; denn liBt man es gehn,
wie bald geht einem da der Kopf durch! ’

Ach, wo in der Welt geschahen griBere Torheiten, als
bei den Mitleidigen? Und was in der Welt stiftete mehr
Leid als die Torheiten der Mitleidigen?
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Wehe allen Liebenden, die nicht noch eine Hihe haben,
welche iiber ihrem Mitleiden ist!

Also sprach der Teufel einst zu mir: ,,auch Gott hat
seine Holle: das ist seine Liebe zu den Menschen.*

Und jiingst horte ich ihn dies Wort sagen: ,Gott ist
tot; an seinem Mitleiden mit den Menschen ist Gott ge-
storben.” —

So seid mir gewarnt vor dem Mitleiden: daher kommt
noch den Menschen eine schwere Wolke! Wahrlich, ich
verstehe mich auf Wetterzeichen!

Merket aber auch dies Wort: alle grofie Liebe ist noch
iiber all ihrem Mitleiden: denn sie will das Geliebte noch

— schaffen!
»Mich selber bringe ich meiner Liebe dar, und meinen
| Nichsten gleich mir® — so geht die Rede allen
Schaffenden.

Alle Schaffenden aber sind hart. —

Also sprach Zarathustra.

VON DEN PRIESTERN

ND einstmals gab Zarathustra seinen Jiingern ein
Zeichen und sprach diese Worte zu ihnen:

,Hier sind Priester: und wenn es auch meine Feinde
sind, geht mir still an ihnen voriiber und mit schlafendem
Schwerte !

Auch unter ihnen sind Helden; viele von ihnen litten
zu viel —: so wollen sie andre leiden machen.

Bise Feinde sind sie: nichts ist rachsiichtiger als ihre
Demut. Und leicht besudelt sich der, welcher sie angreift.

Aber mein Blut ist mit dem ihren verwandt: und ich
will mein Blut auch noch in dem ihren geehrt wissen.” —

Und als sie vorither gegangen waren, fiel Zarathustra
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Blutzeichen schrieben sie auf den Weg, den sie gingen,
und ihre Torheit lehrte, dal man mit Blut die Wahrheit
beweise.

Aber Blut ist der schlechteste Zeuge der Wahrheit;
Blut vergiftet die reinste Lehre noch zu Wahn und Hal}
der Herzen.

Und wenn einer durchs Feuer geht fiir seine Lehre, —
was beweist dies! Mehr ist's wahrlich, dal} aus eignem
Brande die eigne Lehre kommt!

Schwiiles Herz und kalter Kopf: wo dies zusammen
trifft, da entsteht der Brausewind, der ,,Erléser‘.

Groflere gab es wahrlich und Héher-Geborene, als die,
welche das Volk Erléser nennt, diese hinreilenden Brause-
winde!

Und noch von Grileren, als alle Erloser waren, miit
ihr, meine Briider, erlést werden, wollt ihr zur Freiheit
den Weg finden!

Niemals noch gab es einen Ubermenschen. Nackt sah
ich beide, den griéften und den kleinsten Menschen: —

Allzuihnlich sind sie noch einander. Wahrlich, auch
den Grobten fand ich — allzumenschlich! —

Also sprach Zarathustra.

VON DEN TUGENDHAFTEN

IT Donnern und himmlischen Feuerwerken muf}
man zu schlaffen und schlafenden Sinnen reden.
Aber der Schénheit Stimme redet leise: sie schleicht
gich nur in die aufgewecktesten Seelen.
Leise erbebte und lachte mir heut mein Schild; das ist
der Schénheit heiliges Lachen und Beben.
Uber euch, ihr Tugendhaften, lachte heut meine Schén-
heit. Und also kam ihre Stimme zu mir: ,;sie wollen noch
~— bezahlt gein!*

T*
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Ihr wollt noch bezahlt sein, ihr Tugendhaften! Wollt
Lohn fiir Tugend und Himmel fiir Erden und Ewiges fiir
euer Heute haben?

Und nun ziirnt ihr mir, daB ich lehre, es gibt keinen
Lohn- und Zahlmeister? Und wahrlich, ich lehre nicht
einmal, dafl Tugend ihr eigner Lohn ist.

Ach, das ist meine Trauer: in den Grund der Dinge hat
man Lohn und Strafe hineingelogen — und nun auch
noch in den Grund eurer Seelen, ihr Tugendhaften!

Aber dem Riissel des Ebers gleich soll mein Wort den
Grund eurer Seelen aufreiBlen; Pflugschar will ich euch
heiBen.

Alle Heimlichkeiten eures Grundes sollen ans Licht;
und wenn ihr aufgewiihlt und zerbrochen in der Sonne
liegt, wird auch eure Liige von eurer Wahrheit aus-
geschieden sein.

Denn dies ist eure Wahrheit: ihr seid zu reinlich fiir
den Schmutz der Worte: Rache, Strafe, Lohn, Vergeltung.

Thr liebt eure Tugend, wie die Mutter ihr Kind; aber
wann horte man, dafl eine Mutter bezahlt sein wollte fiir
ihre Liebe?

Es ist euer Liebstes selbst, eure Tugend. Des Ringes
Durst ist in euch: sich selber wieder zu erreichen, dazu
ringt und dreht sich jeder Ring.

Und dem Sterne gleich, der erlischt, ist jedes Werk
eurer Tugend: immer ist sein Licht noch unterwegs und
wandert — und wann wird es nicht mehr unterwegs sein?

Also ist das Licht eurer Tugend noch unterwegs, auch
wenn das Werk getan ist. Mag es nun vergessen und fot
sein: sein Strahl von Licht lebt noch und wandert.

Daf} eure Tugend euer Selbst sei, und nicht ein Frem-
des, eine Haut, eine Bemintelung: das ist die Wahrheit
aus dem Grunde eurer Seele, ihr Tugendhaften! —

Aber wohl gibt es solche, denen Tugend der Krampf
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Und mancher, der wie ein Vernichter daher kam und
wie ein Hagelschlag allen Fruchtfeldern, wollte nur seinen
Fufl dem Gesindel in den Rachen setzen und also seinen
Schlund stopfen.

Und nicht Das ist der Bissen, an dem ich am meisten
wiirgte, zu wissen, daB} das Leben selber Feindschaft notig
hat und Sterben und Marterkreuze: —

Sondern ich fragte einst und erstickte fast an meiner
Frage: wie? hat das Leben auch das Gesindel nitig?

Sind vergiftete Brunnen notig und stinkende Feuer und
beschmutzte Triume und Maden im Lebensbrote?

Nicht mein HaB}, sondern mein Ekel fraB3 mir hungrig
am Leben! Ach, des Geistes wurde ich oft miide, als ich
}avuch das Gesindel geistreich fand!

/" Und den Herrschenden wandt’ ich den Riicken, als ich
!suh, was sie jetzt Herrschen nennen: Schachern und Mark-
ten um Macht — mit dem Gesindel!

Unter Vilkern wohnte ich fremder Zunge, mit ver-
schlossenen Ohren: dafl mir ihres Schacherns Zunge fremd
bliebe und ihr Markten um Macht.

Und die Nase mir haltend, ging ich unmutig durch
alles Gestern und Heute: wahrlich, iibel riecht alles
Gestern und Heute nach dem schreibenden Gesindel!

Einem Kriippel gleich, der taub und blind und stumm
wurde: also lebte ich lange, dall ich nicht mit Macht-
und Schreib- und Lust-Gesindel lebte.

Miihsam stieg mein Geist Treppen, und vorsichtig;
Almosen der Lust waren sein Liabsal; am Stabe schlich
dem Blinden das Leben.

Was geschah mir doch? Wie erléste ich mich vom
Ekel? Wer verjiingte mein Auge? Wie erflog ich die
ITéhe, wo kein Gesindel mehr am Brunnen sitzt?

Schuf mein Ekel selber mir Fliigel und quellenalnende
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Wahrlich, kein Dreh- und Wirbelwind ist Zarathustra;
und wenn er ein Tinzer ist, nimmermehr doch ein Ta-
rantel-Tdnzer! —

Also sprach Zarathustra!

VON DEN BERUHMTEN WEISEN

EM Volke habt ihr gedient und des Volkes Aberglau-
ben, ihr berithmten Weisen alle! — und nicht der
Wahrheit! Und gerade darum zollte man euch Ehrfurcht.
Und darum auch ertrug man euren Unglauben, weil er
ein Witz und Umweg war zum Volke. So liB3t der Herr
seine Sklaven gewidhren und ergdtzt sich noch an ihrem
Ubermute.

Aber wer dem Volke verhaBt ist wie ein Wolf den
Hunden: das ist der freie Geist, der Fessel-Feind, der
Nicht-Anbeter, der in Wildern Hausende.

Thn zu jagen aus seinem Schlupfe — das hiel immer
dem Volke ,,Sinn fiir das Rechte“: gegen ihn hetzt es
noch immer seine scharfzahnigsten Hunde.

Denn ,,die Wahrheit ist da: ist das Volk doch da!
Wehe, wehe den Suchenden!* also scholl es von jeher.

Eurem Volke wolltet ihr Recht schaffen in seiner Ver-
ehrung: das hieBet ihr ,Wille zur Wahrheit®, ihr be-
rithmten Weisen!

Und euer Herz sprach immer zu sich: ,,vom Volke kam
ich: von dort her kam mir auch Gottes Stimme*.

Hart-nackig und klug, dem Esel gleich, wart ihr immer
als des Volkes Fiirsprecher.

Und mancher Michtige, der gut fahren wollte mit dem
Volke, spannte vor seine Rosse noch — ein Eselein, einen
berithmten Weisen.

Und nun wollte ich, ihr beriihmten Weisen, ihr wiirfet
endlich das Fell des Lowen ganz von euch!

Von den beriihmten Weisen 111

Das Fell des Raubtiers, das buntgefleckte, und die
Zotten des Forschenden, Suchenden, Erobernden!

Ach, daB ich an eure ,,Wahrhaftigkeit* glauben lerne,
dazu miifitet ihr mir erst euren verchrenden Willen zer-
brechen.

Wahrhaftig — so heille ich den, der in gbtterlose

Wiisten geht und sein verehrendes Herz zerbrochen hat.
Im gelben Sande und verbrannt von der Sonne schielt =

er wohl durstig nach den quellenreichen Eilanden, wo
Lebendiges unter dunkeln Biumen ruht.
Aber sein Durst iiberredet ihn nicht, diesen Behag

lichen gleich zu werden: denn wo Oasen sind, da sind |

auch Gotzenbilder.

Hungernd, gewalttitig, einsam, gottlos: so will sich
selber der Lowen-Wille.

Frei von dem Gliick der Knechte, erlost von Gottern
und Anbetungen, furchtlos und fiirchterlich, groB und
einsam: so ist der Wille des Wahrhaftigen.

In der Wiiste wohnten von je die Wahrhaftigen, die
freien Geister, als der Wiiste Herren; aber in den Stidten

wohnen die gutgefiitterten, berithmten Weisen, — die
Zugtiere.

Immer nimlich ziehen sie, als Esel — des Volkes
Karren!

Nicht daB ich ihnen darob ziirne: aber Dienende bleiben
sie mir und Angeschirrte, auch wenn sie von goldnem
Geschirre glinzen.

Und oft waren sie gute Diener und preiswiirdige. Denn
so spricht die Tugend: ,,muBt du Diener sein, so suche
den, welchem dein Dienst am besten niitzt!

,Der Geist und die Tugend deines Herrn sollen wach-
sen, dadurch, dal du sein Diener bist: so wiichsest du
selber mit seinem Geiste und seiner Tugend !

Und wahrlich, ihr beriithmten Weisen, ihr Diener des

.
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triumte mir davon, da Stehlen noch seliger sein miisse
als Nehmen.

Das ist meine Armut, daB meine Hand niemals aus-
ruht vom Schenken; das ist mein Neid, daB} ich wartende
Augen sehe und die erhellten Nichte der Sehnsucht.

O Unseligkeit aller Schenkenden! O Verfinsterung
} meiner Sonne! O Begierde nach Begehren! O Heil3-

hunger in der Sittigung!

Sie nehmen von mir: aber rithre ich noch an ihre Seele?
Eine Kluft ist zwischen Geben und Nehmen; und die
kleinste Kluft ist am letzten zu iiberbriicken.

Ein Hunger wiichst aus meiner Schonheit: wehetun
mochte ich Denen, welchen ich leuchte, berauben mochte
ich meine Beschenkten: — also hungere ich nach Bosheit.

Die Hand zuriickziechend, wenn sich schon ihr die Hand
,entgegenstreckt; dem Wasserfalle gleich zégernd, der
(noch im Sturze zigert: — also hungere ich nach Bosheit.

Solche Rache sinnt meine Fiille aus: solche Tiicke quillt
aus meiner Einsamkeit.

Mein Gliick im Schenken erstarb im Schenken, meine
Tugend wurde ihrer selber miide an ihrem Uberflusse!

Wer immer schenkt, dessen Gefahr ist, daB er die
Scham verliere; wer immer austeilt, dessen Hand und
Herz hat Schwielen vor lauter Austeilen.

Mein Auge quillt nicht mehr iiber vor der Scham der
Bittenden; meine Hand wurde zu hart fiir das Zittern
gefiillter Hiinde.

Wohin kam die Trine meinem Auge und der Flaum
meinem Herzen? O Einsamkeit aller Schenkenden! O

Schweigsamkeit aller Leuchtenden!
Viel Sonnen kreisen im éden Raume: zu allem, was dun-
kel ist, reden sie mit ihrem Lichte, — mir schweigen sie.
O dies ist die Feindschaft des Lichts gegen Leuchten-
des: erbarmungslos wandelt es seine Bahnen.




116 Also sprach Zarathustra

Gottes Fiirsprecher bin ich vor dem Teufel: der aber
ist der Geist der Schwere. Wie sollte ich, ihr Leichten,
gottlichen Tinzen feind sein? Oder Midchen-FiiBlen mit
schinen Knocheln?

Wohl bin ich ein Wald und eine Nacht dunkler Biiume:
doch wer sich vor meinem Dunkel nicht scheut, der findet
auch Rosenhiinge unter meinen Zypressen.

Und auch den kleinen Gott findet er wohl, der den
Midchen der liebste ist: neben dem Brunnen liegt er,
still, mit geschlossenen Augen.

Wahrlich, am hellen Tage schlief er mir ein, der Tage-
dieb! Haschte er wohl zu viel nach Schmetterlingen?

Ziirnt mir nicht, ihr schénen Tanzenden, wenn ich den
kleinen Gott ein wenig ziichtige! Schreien wird er wohl
und weinen, — aber zum Lachen ist er noch im Weinen!

Und mit Trinen im Auge soll er euch um einen Tanz
bitten; und ich selber will ein Lied zu seinem Tanze
singen :

Ein Tanz- und Spottlied auf den Geist der Schwere,
meinen allerhdchsten groBmiichtigsten Teufel, von dem
sie sagen, dall er ,der Herr der Welt‘ sei.* —

Und dies ist das Lied, welches Zarathustra sang, als
Cupido und die Midchen zusammen tanzten:

In dein Auge schaute ich jiingst, o Leben! Und ins
Unergriindliche schien ich mir da zu sinken.

Aber du zogst mich mit goldner Angel heraus; spot-
tisch lachtest du, als ich dich unergriindlich nannte.

.30 geht die Rede aller Fische, sprachst du; was sie
nicht ergriinden, ist unergriindlich.

Aber verinderlich bin ich nur und wild und in allem
ein Weib, und kein tugendhaftes:

Ob ich schon euch Ménnern ,,die Tiefe heiBe oder ,,die
Treue”, ,die Ewige®, ,,die Geheimnisvolle®.
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giifler Geruch, ein herz- und trinenlésender. Wahrlich,
er erschiittert und lost das Herz dem einsam Schiffenden.

Immer noch bin ich der Reichste und Bestzubeneidende
— ich der Einsamste! Denn ich hatte euch doch, und ihr
habt mich noch: sagt, wem fielen, wie mir, solche Rosen-
ipfel vom Baume?

Immer noch bin ich eurer Liebe Erbe und Erdreich,
blithend zu eurem Gedichtnisse von bunten wildwachsenen
Tugenden, o ihr Geliebtesten!

Ach, wir waren gemacht, einander nahe zu bleiben, ihr
holden fremden Wunder; und nicht schiichternen Vigeln
gleich kamt ihr zu mir und meiner Begierde — nein als
Trauende zu dem Trauenden!

Ja, zur Treue gemacht, gleich mir, und zu zirtlichen
Ewigkeiten: muf ich nun euch nach eurer Untreue heillen,
ihr gottlichen Blicke und Augenblicke: keinen andern
Namen lernte ich noch.

Wahrlich, zu schnell starbt ihr mir, ihr Fliichtlinge.
Doch floht ihr mich nicht, noch floh ich euch: unschuldig ,
sind wir einander in unsrer Untreue. .

Mich zu toten, erwiirgte man euch, ihr Singvigel
meiner Hoffnungen! Ja, nach euch, ihr Liebsten, schof}
immer die Bosheit Pfeile — mein Herz zu treffen!

Und sie traf! Wart ihr doch stets mein Herzlichstes,
mein Besitz und mein Besessen-sein: darum mubtet ihr
jung sterben und allzu friihe!

Nach dem Verwundbarsten, das ich besal}, schol man
den Pfeil: das waret ihr, denen die Haut einem Flaume
gleich ist und mehr noch dem Liicheln, das an einem Blick
erstirbt!

Aber dies Wort will ich zu meinen Feinden reden: was
ist alles Menschen-Morden gegen das, was ihr mir tatet!

Biseres tatet ihr mir, als aller Menschen-Mord ist;




Das Grablied 121

mir meinen besten Honig und den Fleil meiner besten
Bienen.

Meiner Mildtitigkeit sandtet ihr immer die frechsten
Bettler zu; um mein Mitleiden dringtet ihr immer die
unheilbar Schamlosen. So verwundetet ihr meine Tugen-
den in ihrem Glauben.

Und legte ich noch mein Heiligstes zum Opfer hin:
flugs stellte eure ,,Frommigkeit” ihre fetteren Gaben
dazu: also dafl im Dampfe eures Fettes noch mein Heilig-
stes erstickte.

Und einst wollte ich tanzen, wie nie ich noch tanzte:
iiber alle Himmel weg wollte ich tanzen. Da iiberredetet
ihr meinen liebsten Siinger.

Und nun stimmte er eine schaurige dumpfe Weise an;
ach, er tutete mir wie ein diisteres Horn zu Ohren!

Mérderischer Singer, Werkzeug der Bosheit, Unschul-
digster! Schon stand ich bereit zum besten Tanze: da
mordetest du mit deinen Tonen meine Verziickung!

Nur im Tanze weily ich der hichsten Dinge Gleichnis
zu reden: — und nun blieb mir mein hichstes Gleichnis
ungeredet in meinen Gliedern!

Ungeredet und unerlist blieb mir die hochste Hofl-
nung! Und es starben mir alle Gesichte und Trostungen
nieiner Jugend!

Wie ertrug ich’s nur? Wie verwand und iiberwand ich
solche Wunden? Wie erstand meine Seele wieder aus
diesen Gribern?

Ja, ein Unverwundbares, Unbegrabbares ist an mir,
cin Felsensprengendes: das heiBt mein Wille. Schweig- \
sam schreitet es und unverindert durch die Jahre. |

Seinen Gang will er gehn auf meinen FiiBen, mein alter
Wille; herzenshart ist ihm der Sinn und unverwundbar.

Unverwundbar bin ich allein an meiner Ferse. Immer

R ki e U
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noch lebst du da und bist dir gleich, Geduldigster!
Immer noch brachst du dich durch alle Griiber!

In dir lebt auch noch das Unerléste meiner Jugend;
und als Leben und Jugend sitzest du hoffend hier auf
gelben Grab-Triimmern.

Ja, noch bist du mir aller Griiber Zertriimmerer: Heil
dir, mein Wille! Und nur wo Griber sind, gibt es Auf-
erstehungen. —

Also sang Zarathustra.

VON DER SELBSTUBERWINDUNG

ILLE zur Wahrheit* heit ihr’s, ihr Weisesten,
» was euch treibt und briinstig macht?

Wille zur Denkbarkeit alles Seienden: also heiBe ich
euren Willen!

Alles Seiende wollt ihr erst denkbar machen: denn ihr
zweifelt mit gutem MiBtrauen, ob es schon denkbar ist.

Aber es soll sich euch fiigen und biegen! So will's
euer Wille. Glatt soll es werden und dem Geiste unter-
tan, als sein Spiegel und Widerbild.

Das ist euer ganzer Wille, ihr Weisesten, als ein Wille
zur Macht; und auch wenn ihr vom Guten und Bésen
redet und von den Wertschitzungen.

Schaffen wollt ihr noch die Welt, vor der ihr knien
konnt: so ist es eure letzte Hoffnung und Trunkenheit.

Die Unweisen freilich, das Volk, — die sind gleich
dem Flusse, auf dem ein Nachen weiter schwimmt: und
im Nachen sitzen feierlich und vermummt die Wert-
schitzungen.

Euren Willen und eure Werte setztet ihr auf den FlufB
des Werdens; einen alten Willen zur Macht verrit mir,
was vom Volke als Gut und Bése geglaubt wird.

Ihr wart es, ihr Weisesten, die solche Giiste in diesen
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»Was ich auch schaffe und wie ich’s auch liebe, —
bald muB ich Gegner ihm sein und meiner Liebe: so will
es mein Wille.

»Und auch du, Erkennender, bist nur ein Pfad und
TuBtapfen meines Willens: wahrlich, mein Wille zur
Macht wandelt auch auf den Fiien deines Willens zur
Wahrheit!

»Der traf freilich die Wahrheit nicht, der das Wort
nach ihr schofl vom ,,Willen zum Dasein*: diesen Willen
— gibt es nicht!

»Denn: was nicht ist, das kann nicht wollen; was aber
im Dasein ist, wie konnte das noch zum Dasein wollen!

»Nur, wo Leben ist, da ist auch Wille: aber nicht Wille
zum Leben, sondern — so lehre ich’s dich — Wille zur
Macht!

»Vieles ist dem Lebenden hioher geschiitzt, als Leben
selber; doch aus dem Schiitzen selber heraus redet — der
Wille zur Macht!*

Also lehrte mich einst das Leben: und daraus lose ich
eueh, ihr Weisesten, noch das Riitsel eures Herzens.

Wahrlich, ich sage euch: Gutes und Boses, das un-
verginglich wiire — das gibt es nicht! Aus sich selber

muf} es sich immer wieder iiberwinden.

Mit euren Werten und Worten von Gut und Bose bt
ihr Gewalt, ihr Wertschiitzenden; und dies ist eure ver-
borgene Licbe und curer Seele Glinzen, Zittern und Uber-
wallen.

Aber eine stirkere Gewalt wiichst aus euren Werten
und eine neue Uberwindung: an der zerbricht Ei und
Eierschale.

Und wer ein Schépfer sein muB im Guten und Bisen:
wahrlich, der muf} ein Vernichter erst sein und Werte
zerbrechen,
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Und ihr sagt mir, Freunde, dal} nicht zu streiten sei
iiber Geschmack und Schmecken? Aber alles Leben ist
Streit um Geschmack und Schmecken!

Geschmack: das ist Gewicht zugleich und Wagschale
und Wiigender; und wehe allem Lebendigen, das ohne

Streit und Gewicht und Wagschale und Wiigende leben

wollte!
Wenn er seiner Erhabenheit miide wiirde, dieser Er-
habene: dann erst wiirde seine Schénheit anheben, — und

dann erst will ich ihn schmecken und schmackhaft finden.

Und erst, wenn er sich von sich selber abwendet, wird
er itber seinen eignen Schatten springen — und, wahr-
lich! hinein in seine Sonne. 1

Allzulange safl er im Schatten, die Wangen bleichten
dem Biiler des Geistes; fast verhungerte er an seinen
Erwartungen.

Verachtung ist noch in seinem Auge; und Ekel birgt
sich an seinem Munde. Zwar ruht er jetzt, aber seine
Ruhe hat sich noch nicht in die Sonne gelegt.

Dem Stiere gleich sollte er tun; und sein Gliick sollte
nach Erde riechen, und nicht nach Verachtung der Erde.

Als weiBen Stler machte ich ihn sehn, wie er schnau-
bend und briillend der Pflugschar vorangeht: und sein
Gebriill sollte noch alles Irdische preisen!

Dunkel noch ist sein Antlitz; der Hand Schatten spielt
anf ihm. Verschattet ist noch der Sinn seines Auges.

Seine Tat selber ist noch der Schatten auf ihm: die
Hand verdunkelt den Handelnden. Noch hat er seine Tat
nicht itherwunden.

Wohl liebe ich an ihm den Nacken des Stiers: aber nun
will ich auch noch das Auge des Engels sehn.

Auch seinen Helden-Willen muB} er noch verlernen: ein
Gehobener soll er mir sein und nicht nur ein Erhabener:
— der Ather selber sollte ihn heben, den Willenlosen !
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Er bezwang Untiere, er loste Riitsel: aber erlosen sollte
er auch noch seine Untiere und Riitsel, zu himmlischen
Kindern sollte er sie noch verwandeln.

Noch hat seine Erkenntnis nicht licheln gelernt und
ohne Eifersucht sein; noch ist seine strémende Leiden-
schaft nicht stille geworden in der Schonheit!

Wahrlich, nicht in der Sattheit soll sein Verlangen
schweigen und untertauchen, sondern in der Schénheit!
Die Anmut gehiort zur GroBmut des GroBgesinnten.

Den Arm iiber das Haupt gelegt: so sollte der Held
ausruhn, so sollte er auch noch sein Ausruhen iiberwinden.

Aber gerade dem Helden ist das Schine aller Dinge
Schwerstes.  Unerringbar ist das Schine allem heftigen
Willen.

Ein wenig mehr, ein wenig weniger: das gerade ist
hier viel, das ist hier das meiste.

Mit lissigen Muskeln stehn und mit abgeschirrtem
Willen: das ist das Schwerste euch allen, ihr Erhabenen!

Wenn die Macht gniidig wird und herabkommt ins
Sichtbare: Schonheit heiBle ich solches Herabkommen.

Und von niemandem will ich so als von dir gerade
Schonheit, du Gewaltiger: deine Giite sei deine letzte
Selbst-Uberwiiltigung.

Alles Bose traue ich dir zu: darum will ich von dir das

. Gute.

Wahrlich, ich lachte oft der Schwiichlinge, welche sich
gut glauben, weil sie lahme Tatzen haben!

Der Siule Tugend sollst du nachstreben: schiner wird
gie immer und zarter, aber inwendig hiirter und trag-
samer, je mehr sie anfsteigt.

Ja, du Erhabener, einst sollst du noch schén sein und
deiner eignen Schionheit den Spiegel vorhalten.

Dann wird deine Seele vor géttlichen Begierden schau-
dern; und Anbetung wird noch in deiner Eitelkeit sein!
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Dies némlich ist das Geheimnis der Seele: erst, wenn
sie der Held verlassen hat, naht ihr, im Traume, — der
Uber-Held. —

Also sprach Zarathustra.

VOM LANDE DER BILDUNG

U WEIT hinein flog ich in die Zukunft: ein Grauen
iitberfiel mich.

Und als ich um mich sah, siehe! da war die Zeit mein |
einziger Zeitgenosse.

Da floh ich riickwiirts, heimwiirts — und immer eilen-
der: so kam ich zu euch, ihr Gegenwiirtigen, und ins Land
der Bildung.

Zum ersten Male brachte ich ein Auge mit fiir euch,
und gute Begierde: wahrlich, mit Sehnsucht im Herzen
kam ich.

Aber wie geschah mir? So angst mir auch war, ——
ich muBte lachen! Nie sah mein Auge etwas so Bunt-
gesprenkeltes!

Ich lachte und lachte, wiihrend der FuB mir noch
zitterte und das Herz dazu: ,hier ist ja die Heimat aller
Farbentopfe!™ —— sagte ich.

Mit finfzig Klexen bemalt an Gesicht und Gliedern:
so sallet ihr da zu meinem Staunen, ihr Gegenwiirtigen!

Und mit fiinfzig Spiegeln um euch, die eurem Farben-
spiele schmeichelten und nachredeten !

Wahrlich, ihr kénntet gar keine bessere Maske tragen,
ihr Gegenwiirtigen, als euer eignes Gesicht ist! Wer
konnte euch — erkennen!

Vollgeschrieben mit den Zeichen der Vergangenheit,
und auch diese Zeichen iiberpinselt mit neuen Zeichen:
also habt ihr euch gut versteckt vor allen Zeichendeutern !

Und wenn man auch Nierenpriifer ist: wer glaubt wohl

Zarathustra 9
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noch, daB ihr Nieren habt! Aus Farben scheint ihr ge-
backen und aus geleimten Zetteln.

Alle Zeiten und Volker blicken bunt aus euren
Schleiern; alle Sitten und Glauben reden bunt aus euren
Gebiirden.

Wer von euch Schleier und Uberwiirfe und Farben und
Gebiirden abztge: gerade genug wiirde er iibrig behalten,
um die Vigel damit zu erschrecken.

Wahrlich, ich selber bin der erschreckte Vogel, der
euch einmal nackt sah und ohne Farbe; und ich flog
davon, als das Gerippe mir Liebe zuwinkte.

Lieber wollte ich doch noch Tageléhner sein in der
Unterwelt und bei den Schatten des Ehemals! — Feister
und voller als ihr sind ja noch die Unterweltlichen!

Dies, ja dies ist Bitternis meinen Geddirmen, dall ich
euch weder nackt noch bekleidet aushalte, ihr Gegen-
wiirtigen!

Alles Unheimliche der Zukunft, und was je verflogenen
Vigeln Schauder machte, ist wahrlich heimlicher noch
und traulicher als eure ,, Wirklichkeit®.

Denn so sprecht ihr: ,,Wirkliche sind wir ganz, und
ohne Glauben und Aberglauben®: also briistet ihr euch
— ach, auch noch ohne Briiste!

Ja, wie solltet ihr glauben kénnen, ihr Buntgespren-

" kelten! — die ihr Gemilde seid von allem, was je ge-

glaubt wurde!

Wandelnde Widerlegungen seid ihr des Glaubens
selber, und aller Gedanken Gliederbrechen. Unglaub-
wiirdige: also heille ich euch, ihr Wirklichen!

Alle Zeiten schwiitzen wider einander in euren Gei-
stern: und aller Zeiten Triume und Geschwiitz waren
wirklicher noch, als euer Wachsein ist!

Unfruchtbare seid ihr: darum fehlt es euch an Glau-
ben. Aber wer schaffen multe, der hatte auch immer
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seine Wahr-Triume und Stern-Zeichen — und glaubte an
Glauben! —

Halboffene Tore seid ihr, an denen Totengriber warten.
Und das ist eure Wirklichkeit: ,,Alles ist wert, daB} es
zugrunde geht.*

Ach, wie ihr mir dasteht, ihr Unfrachtbaren, wie mager
in den Rippen! Und mancher von euch hatte wohl dessen
selber ein Einsehen.

Und er sprach: ,.es hat wohl da ein Gott, als ich schlief,
mir heimlich etwas entwendet? Wahrlich, genug, sich
ein Weibchen daraus zu bilden!

Wundersam ist die Armut meiner Rippen!* also sprach
schon mancher Gegenwiirtige.

Ja, zum Lachen seid ihr mir, ihr Gegenwirtigen! Und
sonderlich, wenn ihr euch iiber euch selber wundert!

Und wehe mir, wenn ich nicht lachen kinnte iiber eure
Verwunderung, und alles Widrige aus euren Nipfen hin-
unter trinken miiBite!

So aber will ich’s mit euch leichter nehmen, da ich
Schweres zu tragen habe; und was tut's mir, wenn sich
Kiéfer und Fliigelwiirmer noch auf mein Biindel setzen!

Wahrlich, es soll mir darob nicht schwerer werden!
Und nicht aus euch, ihr Gegenwiirtigen, soll mir die
grofle Miidigkeit kommen. —

Ach, wohin soll ich nun noch steigen mit meiner Sehn-
sucht! Von allen Bergen schaue ich aus nach Vater- und |
Mutterlindern.

Aber Heimat fand ich nirgends; unstet bin ich in allen §
Stidten und ein Aufbruch an allen Toren. “

Fremd sind mir und ein Spott die Gegenwiirtigen, zu
denen mich jiingst das Herz trieb; und vertrieben bin ich
aus Vater- und Mutterlindern.

So liebe ich allein noch meiner Kinder Land, das un-
9*
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entdeckte, im fernsten Meere: nach ihm heille ich meine |
Segel suchen und suchen. ‘
An meinen Kindern will ich es gut machen, daB ich :
{meiner Viiter Kind bin: und an aller Zukunft — diese i
| Gegenwart! —
Also sprach Zarathustra.

|
VON DER UNBEFLECKTEN ERKENNTNIS ]‘
|

LS gestern der Mond aufging, wihnte ich, dafl er |
eine Sonne gebiren wolle: so breit und triichtig lag |
er am Horizonte. i

Aber ein Liigner war er mir mit seiner Schwanger- :
schaft; und eher noch will ich an den Mann im Monde
glauben als an das Weib.

Freilich, wenig Mann ist er auch, dieser schiichterne
Nachtschwiirmer. Wahrlich, mit schlechtem Gewissen
wandelt er iiber Diicher.

Denn er ist liistern und eifersiichtig, der Ménch im
Monde, liistern nach der Erde und nach allen Freuden der
Liebenden.

Nein, ich mag ihn nicht, diesen Kater auf den Diichern|
Widerlich sind mir alle, die num halbverschlossne Fenster
schleichen!

Fromm und schweigsam wandelt er hin auf Sternen-
Teppichen: — aber ich mag alle leisetretenden Manns-
fiiBe nicht, an denen auch nicht ein Sporen klirrt.

Jedes Redlichen Schritt redet; die Katze aber stiehlt
sich iiber den Boden weg. Siche, katzenhaft kommt der
Mond daher und unredlich. —

Dieses Gleichnis gebe ich euch empfindsamen Heuch-
lern, euch, den ,Rein-Erkennenden! Buch heifle ich —

Liisterne!
Auch ihr liebt die Erde und das Trdische: ich erriet
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Lieben und Untergehn: das reimt sich seit Ewigkeiten.
Wille zur Liebe: das ist, willig auch sein zum Tode. Also
rede ich zu euch Feiglingen !

Aber nun will euer entmanntes Schielen ,,Beschau-
lichkeit* heiflen! Und was mit feigen Augen sich tasten
1iBt, soll ,,schin® getauft werden! O ihr Beschmutzer
edler Namen!

Aber das soll euer Fluch sein, ihr Unbefleckten, ihr
Rein-Erkennenden, daB ihr nie gebiren werdet: und wenn
ihr auch breit und trichtig am Horizonte liegt!

Wahrlich, ihr nehmt den Mund voll mit edlen Worten:
und wir sollen glauben, da euch das Herz iibergehe, ihr
Liigenbolde?

Aber meine Worte sind geringe, verachtete, krumme
Worte: gerne nehme ich auf, was bei eurer Mahlzeit
unter den Tisch fillt.

Immer noch kann ich mit ihnen — Heuchlern die Wahr-
heit sagen! Ja, meine Griiten, Muscheln und Stachel-
blitter sollen — Heuchlern die Nase kitzeln!

Schlechte Luft ist immer um euch und eure Mahl-
zeiten: eure liisternen Gedanken, eure Liigen und Heim-
lichkeiten sind ja in der Luft!

Wagt es doch erst, euch selber zu glauben — euch und
euren Eingeweiden! Wer sich selber nicht glaubt, ligt
immer.

Eines Gottes Larve hingtet ihr um vor euch selber,
ihr ,Reinen‘: in eines Gottes Liarve verkroch sich euer
greulicher Ringelwurm.

Wahrlich, ihr tduscht, ihr ,,Beschaulichen‘! Auch
Zarathustra war einst der Narr eurer gittlichen Hiute;
nicht erriet er das Schlangengeringel, mit dem sie ge-
stopft waren. !

Eines Gottes Seele wihnte ich einst spielen zu sehn
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schen sich und mich: — ,,Fehlboden heiBen sie das in
ihren Hiusern.

Aber trotzdem wandle ich mit meinen Gedanken iiber
ihren Kiopfen; und selbst, wenn ich auf meinen eignen
Fehlern wandeln wollte, wiirde ich noch {iber ihnen sein
und ihren Kopfen.

Denn die Menschen sind nicht gleich: so spricht die
Gerechtigkeit. Und was ich will, diirften sie nicht wollen!

Also sprach Zarathustra.

VON DEN DICHTERN

EIT ich den Leib besser kenne, — sagte Zarathustra
»AJzu einem seiner Jiinger — ist mir der Geist nur noch
gleichsam Geist; und alles das ,,Unvergingliche — das

ist auch nur ein Gleichnis.*

,»30 horte ich dich schon einmal sagen, antwortete der
Jiinger; und damals fiigtest du hinzu: ,,aber die Dichter
ligen zuviel.“ Warum sagtest du doch, daB} die Dichter
zu viel ligen?*

»Warum? sagte Zarathustra. Du fragst warum? Ich
gehore nicht zu denen, welche man nach ihrem Warum
fragen darf.

Ist denn mein Erleben von gestern? Das ist lange her,
daB ich die Griinde meiner Meinungen erlebte.

MiiBte ich nicht ein FafB sein von Gedichtnis, wenn
| ich auch meine Griinde bei mir haben wollte?

Schon zu viel ist mi¥'s, meine Meinungen selber zu be-
halten; und mancher Vogel fliegt davon.

Und mitunter finde ich auch ein zugeflogenes Tier in
meinem Taubenschlage, das mir fremd ist, und das zittert,
wenn ich meine Hand darauf lege.

Doch was sagte dir einst Zarathustra? Daf} die Dichter
zuviel liigen? — Aber auch Zarathustra ist ein Dichter.

——
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Glaubst du nun, daB er hier die Wahrheit redete?
Warum glaubst du das?*

Der Jiinger antwortete: ,ich glaube an Zarathustra.
Aber Zarathustra schiittelte den Kopf und lichelte.

Der Glaube macht mich nicht selig, sagte er, zumal |
nicht der Glaube an mich.

Aber gesetzt, daB jemand allen Ernstes sagte, die Dich-
ter ligen zuviel: so hat er Recht, — wir liigen zuviel.

Wir wissen auch zu wenig und sind schlechte Lerner:
so miissen wir schon liigen.

Und wer von uns Dichtern hiitte nicht seinen Wein ver-
filscht? Manch giftiger Mischmasch geschah in unsern
Kellern, manches Unbeschreibliche ward da getan.

Und weil wir wenig wissen, so gefallen uns von Herzen
die geistig Armen, sonderlich wenn es junge Weibchen
sind.

Und selbst nach den Dingen sind wir noch begehrlich,
die sich die alten Weibchen abends erzdhlen. Das heiflen
wir selber an uns das Ewig-Weibliche.

Und als ob es einen besondren geheimen Zugang zum
Wissen giibe, der sich denen verschiitte, welche etwas
lernen: so glauben wir an das Volk und seine ,,Weisheit®.

Das aber glauben alle Dichter: daBl wer im Grase oder
an einsamen Gehingen liegend die Ohren spitze, etwas
von den Dingen erfahre, die zwischen Himmel und Erde
sind.

Und kommen ihnen ziirtliche Regungen, so meinen die
Dichter immer, die Natur selber sei in sie verliebt:

Und sie schleiche zu ihrem Ohre, Heimliches hinein zu
sagen und verliebte Schmeichelreden: dessen briisten und
blihen sie sich vor allen Sterblichen!

Ach, es gibt so viel Dinge zwischen Himmel und Erde, |
von denen sich nur die Dichter etwas haben triumen |
lassen!
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Und zumal iiber dem Himmel: denn alle Gotter sind
Dichter-Gleichnis, Dichter-Erschleichnis!

Wahrlich, immer zieht es uns hinan — nimlich zum
Reich der Wolken: auf diese setzen wir unsre bunten
Bilge und heifen sie dann Gotter und Ubermenschen: —

Sind sie doch gerade leicht genug fiir diese Stithle! —
alle diese Gotter und Ubermenschen.

Ach, wie bin ich all des Unzulinglichen miide, das
durchaus Ereignis sein soll! Ach, wie bin ich der Dichter
miide!

Als Zarathustra so sprach, ziirnte ihm sein Jiinger,
aber er schwieg. Und auch Zarathustra schwieg; und
sein Auge hatte sich nach innen gekehrt, gleich als ob
es in weite Fernen sithe. Endlich seufzte er und holte
Atem.

Ich bin von heute und ehedem, sagte er dann; aber
etwas ist in mir, das ist von morgen und iibermorgen
und einstmals. "

Ich wurde der Dichter miide, der alten und der neuen:
Oberflichliche sind sie mir alle und seichte Meere.

Sie dachten nicht genug in die Tiefe: darum sank ihr
Gefiihl nicht bis zu den Griinden.

Etwas Wollust und etwas Langeweile: das ist noch
ihr bestes Nachdenken gewesen.

Gespenster-Hauch und -Huschen gilt mir all ihr Har-

fen-Klingklang; was wuBten sie bisher von der Inbrunst
der Tone! —

Sie sind mir auch nicht reinlich genug: sie triiben alle

gllll‘ Gewiisser, daB} es tief scheine.

Und gerne geben sie sich damit als Versshner: aber
Mittler und Mischer bleiben sie mir, und Halb-und-Halbe
und Unreinliche! —

Ach, ich warf wohl mein Netz in ihre Meere und wollte
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Sehnsucht: so war ihre Freude groB, als am fiinften Tage
Zarathustra unter ihnen erschien.

Und dies ist die Erziihlung von Zarathustras Gesprich
mit dem Feuerhunde:

Die Erde, sagte er, hat eine Haut; und diese Haut hat
Krankheiten. Eine dieser Krankheiten heiBt zum Beispiel :
»Mensch®.

Und eine andere dieser Krankheiten heiBt ,,Feuerhund‘:
iiber den haben sich die Menschen viel vorgelogen und
vorliigen lassen.

Dies Geheimnis zu ergriinden ging ich iiber das Meer:
und ich habe die Wahrheit nackt gesehn, wahrlich! bar-
ful bis zum Halse.

Was es mit dem Feuerhund auf sich hat, weil ich
nun; und insgleichen mit all den Auswurf- und Umsturz-
Teufeln, vor denen sich nicht nur alte Weibchen fiirchten.

., Heraus mit dir, Feuerhund, aus deiner Tiefe! rief ich,
und bekenne, wie tief diese Tiefe ist! Woher ist das, was
du da heraufschnaubst?

Du trinkst reichlich am Meere: das verrit deine ver-
salzte Beredsamkeit! Fiirwahr, fiir einen Hund der Tiefe
nimmst du deine Nahrung zu sehr von der Oberfliche!

Hichstens fiir den Bauchredner der Erde halt’ ich dich:
und immer, wenn ich Umsturz- und Auswurf-Teufel reden,
hivte, fand ich sie gleich dir: gesalzen, liignerisch und |
flach.

Thr versteht zu briillen und mit Asche zu verdunkeln!
Thr seid die besten GroBmiuler und lerntet sattsam die |
Kunst, Schlamm heifl zu sieden. "

Wo ihr seid, da muB stets Schlamm in der Nihe sein,
und viel Schwammichtes, Hohlichtes, Eingezwingtes: das
will in die Freiheit.

,,Freiheit briillt ihr alle am liebsten: aber ich ver-
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lernte den Glauben an ,groBe Ereignisse®, sobald viel

IGebrﬁll und Rauch um sie herum ist.

Und glaube mir nur, Freund Héllenlirm! Die groBten
Ereignisse — das sind nicht unsre lautesten, sondern
unsre stillsten Stunden.

Nicht um die Erfinder von neuem Lirme: um die Er-
finder von neuen Werten dreht sich die Welt; unhor-

- bar dreht sie sich.

Und gesteh es nur! Wenig war immer nur geschehn,
wenn dein Lirm und Rauch sich verzog. Was liegt daran,
daf} eine Stadt zur Mumie wurde, und eine Bildsiule im
Schlamme liegt!

Und dies Wort sage ich noch den Umstiirzern von Bild-
siulen. Das ist wohl die groBte Torheit, Salz ins Mecr
und Bildsiulen in den Schlamm zu werfen.

TIn Schlamme eurer Verachtung lag die Bildsiule: aber
das ist gerade ihr Gesetz, daB ihr aus der Verachtung
wieder Leben und lebende Schonheit wiichst!

Mit gottlicherer Ziigen steht sie nun auf, und leidend-
verfithrerisch; und wahrlich! sie wird euch noch Dank
sagen, daf ihr sie umstiirztet, ihr Umstiirzer!

Diesen Rat aber rate ich Konigen und Kirchen und
allem, was alters- und tugendschwach ist — laBt euch
nur umstiirzen! Dal ihr wieder zum Leben kommt, und
zu euch — die Tugend! —*

Also redete ich vor dem Feuerhunde: da unterbrach er
mich miirrisch und fragte: ,,Kirche? Was ist denn das?*

»Kirche? antwortete ich, das ist eine Art von Staaf,
und zwar die verlogenste. Doch schweig still, du Heuchel-
hund! Du kennst deine Art wohl am besten schon!

Gleich dir selber ist der Staat ein Heuchelhund ; gleich
dir redet er gern mit Rauch und Gebriille, — daB er
glauben mache, gleich dir, er rede aus dem Bauch der
Dinge.
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Denn er will durchaus das wichtigste Tier auf Erden
sein, der Staat; und man glaubt’s ihm auch.” —

Als ich das gesagt hatte, gebiirdete sich der Feuerhund
wie unsinnig vor Neid. ,,Wie? schrie er, das wichtigste
Tier auf Erden? Und man glaubt’s ihm auch?‘ Und so
viel Dampf und griilliche Stimmen kamen ihm aus dem
Schlunde, daf ich meinte, er werde vor Arger und Neid
ersticken.

Endlich wurde er stiller, und sein Keuchen lieB nach;
sobald er aber stille war, sagte ich lachend:

»Du drgerst dich, Feuerhund: also habe ich iiber dich
Recht!

Und daB ich auch noch Recht behalte, so hire von
einem andern Feuerhunde: der spricht wirklich aus dem
Herzen der Erde.

Gold haucht sein Atem und goldigen Regen: so will's
das Herz ihm. Was ist ihm Asche und Rauch und heiler
Schleim noch!

Lachen flattert aus ihm wie ein buntes Gewilke; ab-
giinstig ist er deinem Gurgeln und Speien und Grimmen
der Eingeweide!

Das Gold aber und das Lachen
dem Herzen der Erde: denn daB du’s nur weilt, — das
Herz der Erde ist von Gold.”

Als dies der Fenerhund vernahm, hielt er's nicht mehr
aus, mir zuzuhoren. Beschimt zog er seinen Schwanz ein,
sagte auf eine kleinlaute Weise Wau! Wau! und kroch
hinab in seine Hohle. —

Also erziihlte Zarathustra. Seine Jiinger aber horten
ihm kaum zu: so groBl war ihre Begierde, ihm von den
Schiffsleuten, den Kaninchen und dem fliegenden Manne
zu erzihlen.

»Was soll ich davon denken! sagte Zarathustra. Bin
ich denn ein Gespenst?

Zarathustra 10

— das nimmt er aus )
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GriiBlich erschrak ich darob: es warf mich nieder. Und
ich schrie vor Grausen, wie nie ich schrie.

Aber der eigne Schrei weckte mich auf: — und ich
kam zu mir. —

Also erzithlte Zarathustra seinen Traum und schwieg
dann: denn er wulBlte noch nicht die Deutung seines
Traumes. Aber der Jiinger, den er am meisten lieb hatte,
erhob sich schnell, fafite die Hand Zarathustras und
sprach :

»Dein Leben selber deutet uns diesen Traum, o Zara-
thustra!

Bist du nicht selber der Wind mit schrillem Pfeifen,
der den Burgen des Todes die Tore aufreif3t?

Bist du nicht selber der Sarg voll bunter Bosheiten
und Engelsfratzen des Lebens?

Wahrlich, gleich tausendfiltigem Kindsgelichter
kommt Zarathustra in alle Totenkammern, lachend iiber
diese Nacht- und Grabwiichter, und wer sonst mit diistern
Schliisseln rasselt.

Schrecken und umwerfen wirst du sie mit deinem Ge-
lichter; Ohnmacht und Wachwerden wird deine Macht
iiber sie beweisen.

Und auch, wenn die lange Diimmerung kommt und die
Todesmiidigkeit, wirst du an unserm Himmel nicht unter-
gehn, du Fi flirspre echer dss__L_cben‘;’ ‘

Neue Sferne liefest du uns sehen und neue Nachtherr-
lichkeiten ; wahrlich, das Lachen selber spanntest du wie
ein buntes Gezelt iiber uns.

Nun wird immer Kindes-Lachen aus Sirgen quellen,
nun wird immer siegreich ein starker Wind kommen aller
Todesmiidigkeit: dessen bist du uns selber Biirge und
Wahrsager!

Wahrlich, sie selber triumtest du, deine Feinde:
das war dein schwerster Traum!
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bewegte sich noch etwas, das zum Erbarmen klein und
darmlich und schmichtig war. Und wahrhaftig, das un-
geheure Ohr safl auf einem kleinen diinnen Stiele, — der
Stiel aber war ein Mensch! Wer ein Glas vor das Auge
nahm, konnte sogar noch ein kleines neidisches Gegicht-
chen erkennen; auch, daf ein gedunsenes Seelchen am
Stiele baumelte. Das Volk sagte mir aber, das groffie Ohr
sei nicht nur ein Mensch, sondern ein groBer Mensch, ein
Gienie. Aber ich glaubte dem Volke niemals, wenn es von
groBen Menschen redete — und behielt meinen Glauben
. bei, daB es ein umgekehrter Kriippel sei, der an allem
. zu wenig und an einem zu viel habe.

Als Zarathustra so zu dem Bucklichten geredet hatte
und zu denen, welchen er Mundstiick und Fiirsprecher
war, wandte er sich mit tiefem Unmute zu seinen Jiingern
und sagte:

,, Wahrlich meine Freunde, ich wandle unter den Men-
~ schen wie unter den Bruchstiicken und GliedmaBen von
Menschen!

Dies ist meinem Auge das Fiirchterliche, daf ich den
Menschen zertriimmert finde und zerstreuet wie iiber ein
Schlacht- und Schlichterfeld hin.

Und fliichtet mein Auge vom Jetzt zum FEhemals: es
" findet immer das Gleiche: Bruchstiicke und Gliedmafen

und grause Zufille — aber keine Menschen!

Das Jetzt und das Ehemals auf Erden — ach! meine
Freunde — das ist mein Unertriglichstes; und ich wiiBte
nicht zu leben, wenn ich nicht noch ein Seher wiire, dessen,
was kommen muf.

Ein Seher, ein Wollender, ein Schaffender, eine Zu-
kunft selber und eine Briicke zur Zukunft — und ach,
auch noch gleichsam ein Kriippel an dieser Briicke: das
alles ist Zarathustra.

Und auch ihr fragtet euch oft: ,,wer ist uns Zara-
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thustra ? Wie soll er uns heiflen?** Und gleich mir selber
gabt ihr euch Fragen zur Antwort.

Ist er ein Versprechender? Oder ein Erfiiller? Ein
Erobernder ? Oder ein Erbender ? Ein Herbst? Oder eine
Pflugschar ? Ein Arzt? Oder ein Genesener ?

Ist er ein Dichter? Oder ein Wahrhaftiger? Ein Be-
freier ? Oder ein Biindiger? Ein Gufer? Oder ein Boser ?

Ich wandle unter Menschen als den Bruchstiicken der
Zukunft: jener Zukunft, die ich schaue.

Und das ist all mein Dichten und Trachten, daf} ich in
eins dichte und zusammentrage, was Bruchstiick ist und
Ritsel und grauser Zufall.

Und wie ertriige ich es, Mensch zu sein, wenn der

Mensch nicht auch Dichter und Riitselrater und der Er- |

liser des Zufalls wiire!
Die Vergangnen zu erlésen und alles ,,Fis war® umzu-

schaffen in ein ,,So wollte ich es!” — das hiefie mir erst |

Erlésung!

Wille — so heilt der Befreier und Freudebringer: also
lehrte ich euch meine Freunde! Aber nun lernt dies
hinzu: der Wille selber ist noch ein Gefangener.

Wollen befreit: aber wie heiflt das, was auch den Be-
freier noch in Ketten schligt?

,Es war®: also heiBit des Willens Zihneknirschen und
einsamste Tritbsal. Ohnmiichtig gegen das, was getan ist
— ist er allem Vergangenen ein boser Zuschauer.

Nicht zuriick kann der Wille wollen; dafl er die Zeit
nicht brechen kann und der Zeit Begierde, — das ist des
Willens einsamste Triibsal.

Wollen befreit: was ersinnt sich das Wollen selber, dafl
es los seiner Tritbsal werde und seines Kerkers spotte ?

Ach, ein Narr wird jeder Gefangene! Nirrisch erlost
sich auch der gefangene Wille.

Daf} die Zeit nicht zuriickliuft, das ist sein Ingrimm;

okl ke i o il o ol iR S
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»Das, was war'' — so heillt der Stein, den er nicht wilzen
kann.

Und so wiilzt er Steine aus Ingrimm und Unmut und
iibt Rache an dem, was nicht gleich ihm Grimm und Un-
mut fihlt.

Also wurde der Wille, der Befreier, ein Wehetiter:
und an allem, was leiden kann, nimmt er Rache dafiir,
daB er nicht zuriick kann.

Dies, ja dies allein ist Rache selber: des Willens
Widerwille gegen die Zeit und ihr ,Es war®.

Wahrlich, eine groBe Narrheit wohnt in unserm
Willen; und zum Fluche wurde es allem Menschlichen,
daB diese Narrheit Geist lernte!

Der Geist der Rache: meine Freunde, das war bis-
her der Menschen bestes Nachdenken; und wo Leid war,
da sollte immer Strafe sein.

»Strafe” nimlich, so heiBlt sich die Rache selber: mit
einem Liigenwort heuchelt sie sich ein gutes Gewissen.

! Und weil im Wollenden selber Leid ist, darob, dafB er
nicht zuriick wollen kann, — also sollte Wollen selber
und alles Leben — Strafe sein!

, Und nun wiilzte sich Wolke auf Wolke iiber den Geist:

| bis endlich der Wahnsinn predigte: ,,Alles vergeht, darum
ist alles wert zu vergehn !

»Und dies ist selber Gerechtigkeit, jenes Gesetz der
Zeit, daf sie ihre Kinder fressen muf}': also predigte der
‘Wahnsinn.

,,Sittlich sind die Dinge geordnet nach Recht und Strafe.
O, wo ist die Erlésung vom FluBl der Dinge und der Strafe
,Dasein‘?*‘ Also predigte der Wahnsinn.

»Kann es Erlosung geben, wenn es ein ewiges Recht
gibt? Ach, unwilzbar ist der Stein ,Es war‘: ewig miissen
auch alle Strafen sein!* Also predigte der Wahnsinn,

»Keine Tat kann vernichtet werden: wie konnte sie
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gehst du deinen Weg der GréBe! Gipfel und Abgrund
— das ist jetzt in Eins beschlossen!

Du gehst deinen Weg der GroBe: nun ist deine letzte
Zuflucht worden, was bisher deine letzte Gefahr hieB!

Du gehst deinen Weg der Grofle: das mull nun dein
bester Mut sein, daf es hinter dir keinen Weg mehr gibt!

Du gehst deinen Weg der GriBe: hier soll dir keiner
nachschleichen! Dein Ful} selber léschte hinter dir den
‘Weg aus, und iiber ihm steht geschrieben: Unméoglichkeit.

Und wenn dir nunmehr alle Leitern fehlen, so muf3t du
verstehen, noch auf deinen eigenen Kopf zu steigen: wie
wolltest du anders aufwirts steigen?

Auf deinen eigenen Kopf und hinweg iiber dein eigenes
Herz! Jetzt mufl das Mildeste an dir noch zum Hirtesten
werden.

Wer sich stets viel geschont hat, der krinkelt zuletzt
an seiner vielen Schonung. Gelobt sei, was hart macht!
Ich lobe das Land nicht, wo Butter und Honig — flieft!

Von sich absehn lernen ist notig, um viel zu sehn:
— diese Hiirte tut jedem Berge-Steigenden not.

‘Wer aber mit den Augen zudringlich ist als Erkennen-
der, wie sollte der von allen Dingen mehr als ihre vorde-
ren Griinde sehn!

Du aber, o Zarathustra, wolltest aller Dinge Grund
schaun und Hintergrund: so muBt du schon iiber dich
selber steigen, — hinan, hinauf, bis du anch deine Sterne
noch unter dir hast!

Ja! Hinab auf mich selber sehn und noch auf meine
Sterne: Das erst hiefle mir mein Gipfel, das blieb mir

!noch zuriick als mein letzter Gipfel! —

Also sprach Zarathustra im Steigen zu sich, mit harten
Spriichlein sein Herz trostend: denn er war wund am
Herzen wie noch niemals zuvor. Und als er auf die Hihe
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»O Zarathustra, raunte er hohnisch Silb’ um Silbe, du
Stein der Weisheit! Du warfst dich hoch, aber jeder ge-
worfene Stein mull — fallen!

O Zarathustra, du Stein der Weisheit, du Schleuder-
stein, du Stern-Zertriimmerer! Dich selber warfst du so
hoch, — aber jeder geworfene Stein — mu B fallen!

Verurteilt zu dir selber und zur eignen Steinigung: o
Zarathustra, weit warfst du ja den Stein, — aber auf
dich wird er zuriickfallen !

Drauf schwieg der Zwerg; und das wiihrte lange. Sein
Schweigen aber driickte mich; und solchermaBen zu Zwein
ist man wahrlich einsamer als zu Einem !

Ich stieg, ich stieg, ich triumte, ich dachte, — aber
alles driickte mich. Einem Kranken glich ich, den seine
schlimme Marter miide macht, und den wieder ein schlim-
merer Traum aus dem Einschlafen weckt., —

Aber es gibt etwas in mir, das ich Mut heiBle: das
schlug bisher mir jeden Unmut tot. Dieser Mut hiel mich
endlich stille stehn und sprechen: ,Zwerg! Du! Oder
ich [ —

Mut nimlich ist der beste Totschliger, — Mut, welcher
angreift; denn in jedem Angriffe ist klingendes Spiel.

Der Mensch aber ist das mutigste Tier: damit iiber-
wand er jedes Tier. Mit klingendem Spiele iiberwand er
noch jeden Schmerz; Menschen-Schmerz aber ist der tiefste
' Schmerz.

Der Mut schligt auch den Schwindel tot an Abgriin-
| den: und wo stiinde der Mensch nicht an Abgriinden! Ist
' Schen nicht selber — Abgriinde sehen?

Mut ist der beste Totschliger; der Mut schligt auch
das Mitleiden tot. Mitleiden aber ist der tiefste Abgrund:
so tief der Mensch in das Leben sieht, so tief sieht er auch
in das Leiden.

Mut aber ist der beste Totschliger, Mut, der angreift:
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Wir sind Freunde von Anbeginn: uns ist Gram und
Grauen und Grund gemeinsam: noch die Sonne ist uns

. gemeinsam.
Wir reden nicht zu einander, weil wir zu vieles !
wissen — : wir schweigen uns an, wir licheln uns unser
Wissen zu.

Bist du nicht das Licht zu meinem Feuer? Hast du
nicht die Schwester-Seele zu meiner Einsicht?

Zusammen lernten wir alles; zusammen lernten wir
itber uns zu uns selber aufsteigen- und wolkenlos
licheln: —

— wolkenlos hinab licheln aus lichten Augen und aus
meilenweiter Ferne, wenn unter uns Zwang und Zweck
und Schuld wie Regen dampfen.

Und wanderte ich allein: wes hungerte meine Seele
in Nichten und Irr-Pfaden? Und stieg ich Berge, wen
fk‘ suchte ich je, wenn nicht dich, auf Bergen?

' Und all mein Wandern und Bergsteigen: eine Not war’s
nur und ein Behelf des Unbeholfenen: — fliegen allein
i will mein ganzer Wille, in dich hinein fliegen!

Und wen haBte ich mehr, als ziehende Wolken und
alles, was dich befleckt? Und meinen eignen Hall haBte
ich noch, weil er dich befleckte!

Den ziehenden Wolken bin ich gram, diesen schleichen- |
den Raub-Katzen: sie nehmen dir und mir, was uns ge-
mein ist, — das ungeheure unbegrenzte Ja- und Amen-
sagen.

Diesen Mittlern und Mischern sind wir gram, den
ziehenden Wolken: diesen Halb- und Halben, welche
weder segnen lernten, noch von Grund aus fluchen.

Lieber will ich noch unter verschlossnem Himmel in
der Tonne sitzen, lieber ohne Himmel im Abgrund sitzen,
als dich, Licht-Himmel, mit Zieh-Wolken befleckt sehn!
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Und oft geliistete mich, sie mit zackichten Blitz-Gold-
drihten festzuheften, dafl ich, gleich dem Donner, auf
ihrem Kessel-Bauche die Pauke schliige: —

— ein zorniger Paukenschliger, weil sie mir dein Ja!
und Amen! rauben, du Himmel {iber mir, du Reiner!
Lichter! Du Licht-Abgrund! — weil sie dir mein Ja!
und Amen! rauben.

Denn lieber noch will ich Lirm und Dounner und
Wetter-Fliiche, als diese bediichtige zweifelnde Katzen-
Ruhe: und auch unter Menschen hasse ich am besten
alle Leisetreter und Halb- und Halben und zweifelnde,
zbgernde Zieh-Wolken.

Und ,,wer nicht segnen kann, der soll fluchen lernen!®
— diese helle Lehre fiel mir aus hellem Himmel, dieser
Stern steht auch noch in schwarzen Nichten an meinem
Himmel.

Ich aber bin ein Segnender und ein Ja-sager, wenn du
pur um mich bist, du Reiner! Lichter! DuLicht-Abgrund!
— in alle Abgriinde trage ich da noch mein segnendes
Ja-sagen.

Zum Segnenden bin ich worden und zum Ja-sagenden:
und dazu rang ich lange und war ein Ringer, daf ich
einst die Hiinde frei bekime zum Segnen.

Das aber ist mein Segnen: iiber jedwedem Ding als
sein eigener Himmel stehn, als sein rundes Dach, seine
azurne Glocke und ewige Sicherheit: und selig ist, wer
also segnet!

Denn alle Dinge sind getauft am Borne der Ewigkeit
und jenseits von Gut und Bése; Gut und Bose selber
aber sind nur Zwischenschatten und feuchte Triibsale
und Zieh-Wolken.

Wahrlich, ein Segnen ist es und kein Liistern, wenn
ich lehre: ,jiiber allen Dingen steht der Himmel Zufall,
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der Himmel Unschuld, der Himmel Ohngefihr, der I
Himmel Ubermut.*

»Von Ohngefihr — das ist der dlteste Adel der Welt,
den gab ich allen Dingen zuriick, ich erléste sie von dcr!
Knechtschaft unter dem Zwecke.

Diese Freiheit und Himmels-Heiterkeit stellte ich
gleich azurner Glocke iiber alle Dinge, als ich lehrte,
daB iiber ihnen und durch sie kein ,ewiger Wille* —
will.

Diesen Ubermut und diese Narrheit stellte ich an die
Stelle jenes Willens, als ich lehrte: ,bei allem ist Eins
unmoglich — Verniinftigkeit!“

Ein wenig Vernunft zwar, ein Same der Weisheit zer-
streut von Stern zu Stern, — dieser Sauerteig ist allen
Dingen eingemischt: um der Narrheit willen ist Weis-
heit allen Dingen eingemischt! y

Ein wenig Weisheit ist schon moglich; aber diese selige |
Sicherheit fand ich an allen Dingen: daf} sie lieber noch
auf den Fullen des Zufalls — tanzen.

O Himmel iiber mir, du Reiner! Hoher! Das ist mir
nun deine Reinheit, daB es keine ewige Vernunft-Spinne
und -Spinnennetze gibt: —

— daf du mir ein Tanzboden bist fiir gittliche Zu-
fille, daB} du mir ein Gottertisch bist fiir gottliche Wiir-
fel und Wiirfelspieler! —

Doch du erritest? Sprach ich Unaussprechbares?
Listerte ich, indem ich dich segnen wollte?

Oder ist es die Scham zu Zweien, welche dich errdten
machte? — Heiflest du mich gehn und schweigen, weil
nun — der Tag kommt?

Die Welt ist tief —: und tiefer, als je der Tag ge-
dacht hat. Nicht alles darf vor dem Tage Worte haben.
Aber der Tag kommt: so scheiden wir nun!

O Himmel iiber mir, du Schamhafter! Gliithender! O
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auf ihrem Ruhme einschlafen? Ein Stachel-Giirtel ist
mir ihr Lob: es kratzt mich noch, wenn ich es von mir tue.

Und auch lernte ich unter ihnen: der Lobende stellt
sich, als giibe er zuriick, in Wahrheit aber will er mehr
beschenkt sein!

Fragt meinen FuB}, ob ihm ihre Lob- und Lockweise
gefillt! Wahrlich, nach solchem Takt und Tiktak mag
er weder tanzen, noch stille stehn.

Zur kleinen Tugend méchten sie mich locken und loben;
zum Tiktak des kleinen Gliicks mdchten gie meinen Fufl
iberreden.

Ich gehe durch dies Volk und halte die Augen offen:
sie sind kleiner geworden und werden immer kleiner: —
das aber macht ihreLehre von Gliick und Tugend.

Sie sind némlich auch in der Tugend bescheiden —
denn sie wollen Behagen. Mit Behagen aber vertrigt
sich nur die bescheidene Tugend.

Wohl lernen auch sie auf ihre Art Schreiten und Vor-
wiirtsschreiten: das heifle ich ihr Humpeln —. Damit
werden sie jedem zum Anstol, der Eile hat.

Und mancher von ihnen geht vorwiirts und blickt dabei
zuriick, mit versteiftem Nacken: dem remnne ich gern
wider den Leib.

FuBl und Augen sollen nicht liigen, noch sich einander
Liigen strafen. Aber es ist viel Liignerei bei den kleinen
Leuten.

Einige von ihnen wollen, aber die meisten werden nur
gewollt. Einige von ihnen sind echt, aber die meisten
sind schlechte Schauspieler.

Es gibt Schauspieler wider Wissen unter ihnen und
Schauspieler wider Willen —, die Echten sind immer
selten, sonderlich die echten Schauspieler.

Des Mannes ist hier wenig: darum vermiénnlichen sich
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ihre Weiber. Denn nur wer Mannes genug ist, wird im
Weibe das Weib — erlésen.

Und diese Heuchelei fand ich unter ihnen am schlimm-
sten: daB auch die, welche befehlen, die Tugenden derer
heucheln, welche dienen.

,,Jch diene, du dienst, wir dienen® “— g0 betet hier auch
die Heuchelei der Herrschenden, — und wehe, wenn der
erste Herr nur der erste Diener ist!

Ach, auch in ihre Heucheleien verflog sich wohl meines
Auges Neugier; und gut erriet ich all ihr Fliegen-Gliick
und ihr Summen um besonnte Fensterscheiben.

Soviel Giite, soviel Schwiiche sehe ich. Soviel Gerech-
tigkeit und Mitleiden, soviel Schwiiche.

Rund, rechtlich und giitig sind sie miteinander, wie
Sandkérnchen rund, rechtlich und giitig mit Sandkorn-
chen sind.

Bescheiden ein kleines Gliick umarmen — das heiflen
sio ,,Ergebung*! und dabei schielen sie bescheiden schon
nach einem neuen kleinen Gliicke aus.

Sie wollen im Grunde einfiltiglich eins am meisten:
daB ihnen niemand wehe tue. So kommen sie jedermann
zuvor und tun ihm wohl.

Dies aber ist Feigheit: ob es schon ,Tugend heilit.

Und wenn sie einmal rauh reden, diese kleinen Leute:
ich hore darin nur ihre Heiserkeit, — jeder Windzug
nimlich macht sie heiser.

Klug sind sie, ihre Tugenden haben kluge Finger.
Aber ihnen fehlen die Fiuste, ihre Finger wissen nicht,
sich hinter Fiuste zu verkriechen.

Tugend ist ihnen das, was bescheiden und zahm macht:
damit machten sie den Wolf zum Hunde und den Men-
schen selber zu des Menschen bestem Haustiere.

,» Wir setzen unsern Stuhl in die Mitte — das sagt mir
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ihr Schmunzeln — und ebenso weit weg von sterbenden
Fechtern wie von vergniigten Siuen.‘

Dies aber ist — MittelmaBigkeit: ob es schon
MiBigkeit heilit. —

3

Ich gehe durch dies Volk und lasse manches Wort
fallen: aber sie wissen weder zu nehmen noch zu be-
halten.

Sie wundern sich, daB ich nicht kam, auf Liiste und
Laster zu listern; und wahrlich, ich kam auch nicht, daB
ich vor Taschendieben warnte!

Sie wundern sich, daf} ich nicht bereit bin, ihre Klug-
heit noch zu witzigen und zu spitzigen: als ob sie noch
nicht genug der Kliiglinge hitten, deren Stimme mir
gleich Schieferstiften kritzelt!

Und wenn ich rufe: ,,Flucht allen feigen Teufeln in
euch, die gerne winseln und Hinde falten und anbeten
méchten: so rufen sie: ,,Zarathustra ist gottlos®.

Und sonderlich rufen es ihre Lehrer der Ergebung —;
aber gerade ihnen liebe ich’s in das Ohr zu schrein: Ja!
Ich bin Zarathustra, der Gottlose!

Diese Lehrer der Ergebung! Uberall hin, wo es klein
und krank und grindig ist, kriechen sie, gleich Liusen:
und nur mein Ekel hindert mich, sie zu knacken.

Wohlan! Dies ist meine Predigt fiir ihre Ohren: ich
bin Zarathustra, der Gottlose, der da spricht ,,wer ist gott-
loser denn ich, daB ich mich seiner Unterweisung freue?“
; Ich bin Zarathustra, der Gottlose: wo finde ich meines-
\gleichen? Und alle die sind meinesgleichen, die sich selber
ihren Willen geben und alle Ergebung von sich abtun.

Ich bin Zarathustra, der Gottlose: ich koche mir noch
jeden Zufall in meinem Topfe. Und erst, wenn er da
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— mit der groBen Liebe lieben, mit der grofien Verach-
tung lieben!“ Also spricht Zarathustra, der Gottlose. —

Doch was rede ich, wo niemand meine Ohren hat! Es
ist hier noch eine Stunde zu frith fir mich..

Mein eigner Vorliufer bin ich unter diesem Volke,
mein eigner Hahnen-Ruf durch dunkle Gassen. |

Aber ihre Stunde kommt! Und es kommt auch die
meine! Stiindlich werden sie kleiner, drmer, unfrucht-
barer, — armes Kraut! armes Erdreich!

Und bald sollen sie mir dastehn wie diirres Gras und
Steppe, und wahrlich! ihrer selber miide — und mehr,
als nach Wasser, nach Feuer lechzend! 1 g

O gesegnete Stunde des Blitzes! O Gehexmms. vor
Mittag! — Laufende Feuer will ich einst noch aus ihnen
machen und Verkiinder mit Flammen-Zungen: —

— verkiinden sollen sie einst noch mit l?‘lammen-
Zungen: Er kommt, er ist nahe, der grofe Mittag!

Also sprach Zarathustra.

AUF DEM OLBERGE

ER Winter, ein schlimmer Gast, sitzt bei mir zu
Hause; blau sind meine Hinde von seiner Freund-
schaft Héndedruck.
. Ich ehre ihn, diesen schlimmen Gast, aber lasse g?rne
ihn allein sitzen. Gerne laufe ich ihm davon; und, liuft
a 1 !
man gut, so entliuft man ihm !
Mit warmen Fiilen und warmen Gedanken lauft? ich
dorthin, wo der Wind stille steht, zum Sonnen-Winkel
meines Olbergs. b
Da lache ich meines gestrengen Gastes und‘bm ihm
noch gut, daB er zu Hause mir die Fliegen wegfingt und
vielen kleinen Lirm stille macht. i s ;
Er leidet es nimlich nicht, wenn eine Miicke singen
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will, oder gar zwei; noch die Gasse macht er einsam,
daB der Mondschein drin nachts sich fiirchtet.

Ein harter Gast ist er, — aber ich ehre ihn, und nicht
bete ich, gleich den Zirtlingen, zum dickbduchichten
Feuer-Gotzen.

Lieber noch ein wenig zihneklappern, als Giétzen an-
beten! — so will’'s meine Art. Und sonderlich bin ich
allen briinstigen dampfenden dumpfigen Feuer-Gitzen
gram.

Wen ich liebe, den liebe ich Winters besser als Som-
mers; besser spotte ich jetzt meiner Feinde und herz-
hafter, seit der Winter mir im Hause sitzt.

Herzhaft wahrlich, selbst dann noch, wenn ich zu Bett
krieche —: da lacht und mutwillt noch mein verkroche-
nes Gliick, es lacht noch mein Liigen-Traum.

Ich ein — Kriecher? Niemals kroch ich im Leben vor | !
Méchtigen; und log ich je, so log ich aus Liebe. Deshalb ‘

bin ich froh auch im Winterbette.

Ein geringes Bett wirmt mich mehr als ein reiches,
denn ich bin eifersiichtiz auf meine Armut. Und im
Winter ist sie mir am treusten.

Mit einer Bosheit beginne ich jeden Tag, ich spotte des
Winters mit einem kalten Bade: darob brummt mein ge-
strenger Hausfreund.

Auch kitzle ich ihn gerne mit einem Wachskerzlein:
daB er mir endlich den Himmel herauslasse aus asch-
grauer Dimmerung.

Sonderlich boshaft bin ich nimlich des Morgens: zur
frithen Stunde, da der Eimer am Brunnen klirrt und die
Rosse warm durch graue Gassen wichern: —

Ungeduldig warte ich da, daB mir endlich der lichte

Himmel aufgehe, der schneebiirtige Winter-Himmel, der
Greis und WeiBkopt. —
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— der Winter-Himmel, der schweigsame, der oft noch
seine Sonne verschweigt!

Lernte ich wohl von ihm das lange lichte Schweigen?
Oder lernte er’s von mir? Oder hat ein jeder von uns es
selbst erfunden? '

1 Aller guten Dinge Ursprung ist tausendfﬁilhtlg, — a}le
' guten mutwilligen Dinge springen vor Lust ins Dasein:

! wie sollten sie das immer nur — einmal tun!

Ein gutes mutwilliges Ding ist auch das lange S.chwei-
gen und gleich dem Winter-Himmel blicken aus lichtem
rundiugichtem Antlitze: — ‘

— gleich ihm seine Sonne verschweigen und seinen un-
beugsamen Sonnen-Willen, wahrlich, diese Kunst und
diesen Winter-Mutwillen lernte ich gut! '

Meine liebste Bosheit und Kunst ist es, daB mein
Schweigen lernte, sich nicht durch Schweigen zu verraten.

Mit Worten und Wiirfeln klappernd iiberliste ich mir
die feierlichen Warter: allen diesen gestrengen Auf-
passern soll mein Wille und Zweck entschliipfen.

DaB mir niemand in meinen Grund und letzten Willen
hinab sehe, — dazu erfand ich mir das lange lichte
Schweigen. i

So manchen Klugen fand ich: der verschleierte sein
Antlitz und triibte sein Wasser, daB niemand ihm hin-
durch und hinunter sehe.

Aber zu ihm gerade kamen die kliigeren Militrauer und
NuBknacker: ihm gerade fischte man seinen verborgen-
sten Fisch heraus!

Sondern die Hellen, die Wackern, die Durchsichtigen
— das sind mir die kliigsten Schweiger: denen so tief
ihr Grund ist, daB auch das hellste Wasser ihn nicht —
verrit. — y

Du schneebiirtiger schweigender Winter-Himmel, du
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rundidugichter . Weillkopf iiber mir! O du himmlisches
Gleichnis meiner Seele und ihres Mutwillens!

Und muB ich mich nicht verbergen, gleich einem, der
Gold verschluckt hat, -—— daB man mir nicht die Seele
aufschlitze?

MuB ich nicht Stelzen tragen, daB sie meine langen
Beine iibersehen, — alle diese Neidbolde und Leidholde.
die um mich sind?

Diese riucherigen, stubenwarmen, verbrauchten, ver-
griinten, vergrimelten Seelen — wie konnte ihr Neid
mein Gliick ertragen!

So zeige ich ihnen nur das Eis und den Winter auf
meinen Gipfeln — und nicht, daB mein Berg noch alle
Sonnengiirtel um sich schlingt!

Sie horen nur meine Winter-Stiirme pfeifen: und
nicht, daB ich auch iiber warme Meere fahre, gleich
sehnsiichtigen, schweren, heiBen Siidwinden.

Sie erbarmen sich noch meiner Unfille und Zufiille:
— aber mein Wort heiBt: ,laBt den Zufall zu mir
kommen: unschuldig ist er, wie ein Kindlein!*

Wie konnten sie mein Gliick ertragen, wenn ich nicht
Unfille und Winter-Note und Eisbiren-Miitzen und
Schnechimmel-Hiillen um mein Gliick legte!

— wenn ich mich nicht selbst ihres Mitleids er-
barmte: des Mitleids dieser Neidbolde und Leidholde!

— wenn ich nicht selber vor ihnen seufzte und frost-
klapperte, und mich geduldsam in ihr Mitleid wickeln
lieBe!

Dies ist der weise Mutwille und Wohlwille meiner
Seele, daB sie ihren Winter und ihre Froststiirme nicht
verbirgt; sie verbirgt auch ihre Frostbeulen nicht.

Des Einen Einsamkeit ist die Flucht des Kranken; des
Andern Einsamkeit die Flucht vor den Kranken.

Mogen sie mich klappern und seufzen héren vor Win-
Zarathustra 13

l




e R bl R iy SRS i, G AR

196 Also sprach Zarathustra

dreht sich auch der Fiirst noch um das Aller-Irdischste:
— das aber ist das Gold der Krimer.

Der Gott der Heerscharen ist kein Gott der Gold-
barren: der Fiirst denkt, aber der Krimer — lenkt!

Bei allem, was licht und stark und gut in dir isf,
o Zarathustra! Speie auf diese Stadt der Krimer und
kehre um!

Hier flieBt alles Blut faulicht und lauicht und schau-
micht durch alle Adern: speie auf die groBe Stadt, welche
der groBe Abraum ist, wo aller Abschaum zusammen-
schiumt!

Speie auf die Stadt der eingedriickten Seelen und
schmalen Briiste, der spitzen Augen, der klebrigen
Finger —

— auf die Stadt der Aufdringlinge, der Unver-
schimten, der Schreib- und Schreihiilse, der iiberheizten
Ehrgeizigen: —

— wo alles Anbriichige, Anriichige, Liisterne, Diistere,
Ubermiirbe, Geschwiirige, Verschwirerische zusammen-
schwiirt: —

— speie auf die groBe Stadt und kehre um!* — —

Hier aber unterbrach Zarathustra den schiumenden
Narren und hielt ihm den Mund zu.

Hore endlich auf! rief Zarathustra, mich ekelt lange
schon deiner Rede und deiner Art!

Warum wohntest du so lange am Sumpfe, dafl du selber
zum Frosch und zur Krite werden muBtest?

FlieBt dir nicht selber nun ein faulichtes schaumichtes
Sumpf-Blut durch die Adern, daB du also quaken und
listern lerntest?

Warum gingst du nicht in den Wald? Oder pfliigtest
die Erde? Ist das Meer nicht voll von griinen Eilanden?

Vom Voribergehen 197

Ich verachte dein Verachten; und wenn du mich warn-
test, — warum warntest du dich nicht selber?

Aus der Liebe allein soll mir mein Verachten und
mein warnender Vogel auffliegen: aber nicht aus dem

Sumpfe! —
Man heiB3t dich meinen Affen, du schiumender Narr:
aber ich heifle dich mein Grunze-Schwein, — durch Grun-

zen verdirbst du mir noch mein Lob der Narrheit.

Was war es denn, was dich zuerst grunzen machte?
DaB niemand dir genug geschmeichelt hat: — darum
setztest du dich hin zu diesem Unrate, dafl du Grund
hittest viel zu grunzen, —

~— daBl du Grund hitlest zu vieler Rache! Rache
nimlich, du eitler Narr, ist all dein Schiumen, ich er-
riet dich wohl!

Aber dein Narren-Wort tut mir Schaden, selbst wo du
Recht hast! Und wenn Zarathustras Wort sogar hundert-
mal Recht hitte: du wiirdest mit meinem Wort immer
— Unrecht tun!®

Also sprach Zarathustra; und er blickte die grofle
Stadt an, seufzte und schwieg lange. Endlich redete er
also:

Mich ekelt auch dieser groBen Stadt und nicht nur
dieses Narren. Hier und dort ist nichts zu bessern, nichts
zu bosern.

Wehe dieser groBen Stadt! — Und ich wollte, ich sihe
schon die Feuersiiule, in der sie verbrannt wird !

Denn solche Feuersinlen miissen dem grofllen Mittage
vorangehn. Doch dies hat seine Zeit und sein eigenes
Schicksal! —

Diese Lehre aber gebe ich dir, du Narr, zum/ Ab-
schiede: wo man nicht mehr lieben kann, da soll man —
voribergehn! —

|
\
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Also sprach Zarathustra und ging an dem Narren und
der groBen Stadt voriiber.

VON DEN ABTRUNNIGEN

1

CH, LIEGT alles schon welk und grau, was noch

jiingst auf dieser Wiese griin und bunt stand? Und
wie vielen Honig der Hoffnung trug ich von hier in meine
Bienenkérbe!

Diese jungen Herzen sind alle schon alt geworden, —
und nicht alt einmal! nur miide, gemein, bequem: — sie
heiBlen es ,,wir sind wieder fromm geworden‘.

Noch jiingst sah ich sie in der Frithe auf tapferen
FiiBen hinauslaufen: aber ihre Fiile der Erkenntnis wur-
den miide, und nun verleumden sie auch noch ihre Morgen-
Tapferkeit!

Wahrlich, mancher von ihnen hob einst die Beine wie
ein Tinzer, ihm winkte das Lachen in meiner Weisheit:
— da besann er sich. Eben sah ich ihn krumm — zum
Kreuze kriechen.

Um Licht und Freiheit flatterten sie einst gleich
Miicken und jungen Dichtern. Ein wenig ilter, ein wenig
lkilter: und schon sind sie Dunkler und Munkler und
Ofenhocker.

Verzagte ihnen wohl das Herz darob, daBl mich die
Einsamkeit verschlang gleich einem Walfische? Lauschte
ihr Ohr wohl sehnsiichtig-lange umsonst nach mir und
meinen Trompeten- und Herolds-Rufen?

— Ach! Immer sind ihrer nur wenige, deren Herz
einen langen Mut und Ubermut hat; und solchen bleibt
auch der Geist geduldsam. Der Rest aber ist feige.

Der Rest: das sind immer die allermeisten, der Alltag,
der UberfluB, die Viel-zu-Vielen — diese alle sind feige! —
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Wer meiner Art ist, dem werden auch die Erlebnisse
meiner Art iiber den Weg laufen: also, dafl seine ersten
(GGesellen Leichname und Possenreifler sein miissen.

Seine zweiten Gesellen aber — die werden sich seine
Gliubigen heiBen: ein lebendiger Schwarm, viel Liebe,
viel Torheit, viel unbiirtige Verchrung.

An diese Gliubigen soll der nicht sein Herz binden,
wer meiner Art unter Menschen ist; an diese Lenze und
bunten Wiesen soll der nicht glauben, wer die fliichtig-
feige Menschenart kennt!

Kénnten sie anders, so wiirden sie auch anders
wollen. Halb- und Halbe verderben alles Ganze. Dal}
Blitter welk werden, — was ist da zu klagen!

LaB siefahren und fallen,o Zarathustra,und klage nicht!
Lieber noch blase mit raschelnden Winden unter sie, —

—— blase unter diese Blitter, o Zarathustra: daB alles
Welke schneller noch von dir davonlaufe! —

2

., Wir sind wieder fromm geworden — so bekennen
diese Abtriinnigen; und manche von ihnen sind noch zu
feige, also zu bekennen.

Denen sche ich ins Auge, — denen sage ich es ins
Gesicht und in die Rite ihrer Wangen: ihr seid solche,
welche wieder beten!

Es ist aber eine Schmach, zu beten! Nicht fiir alle, |
aber fiir dich und mich, und wer auch im Kopfe sein Ge- \
wissen hat! Fiir dich ist es eine Schmach, zu beten!

Du weiBt es wohl: dein feiger Teufel in dir, der gerne
Hinde-falten und Hinde-in-den-Schofi-legen und es be-
quemer haben méchte: -— dieser feige Teufel redet dir zu
»es gibt einen Gott!”

Damit aber gehorst du zur lichtscheuen Art, denen
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Licht nimmer Ruhe liBt; nun muBt du tiglich deinen
Kopf tiefer in Nacht und Dunst stecken!

Und wabhrlich, du wihltest die Stunde gut: denn eben
wieder fliegen die Nachtvogel aus. Die Stunde kam allem
lichtscheuen Volke, die Abend- und Feierstunde, wo es
nicht — ,,feiert®.

Ich hére und rieche es: es kam ihre Stunde fiir Jagd
und Umzug, nicht zwar fiir eine wilde Jagd, sondern fiir
eine zahme lahme schniiffelnde Leisetreter- und Leise-
beter-Jagd, —

— fiir eine Jagd auf seelenvolle Duckmiuser: alle
Herzens-Mausefallen sind jetzt wieder aufgestellt! Und
wo ich einen Vorhang aufhebe, da kommt ein Nacht-
falterchen herausgestiirzt.

Hockte es da wohl zusammen mit cinem andern Nacht-

| falterchen? Denn iiberall rieche ich kleine verkrochne
. Gemeinden ; und wo es Kimmerlein gibt, da gibt es neue

-

Bet-Briider drin und den Dunst von Bet-Briidern.

Sie sitzen lange Abende bei einander und sprechen:
»lasset uns wieder werden wie die Kindlein und ,,lieber
Gott" sagen!” — an Mund und Magen verdorben durch
die frommen Zuckerbicker.

Oder sie sehen lange Abende einer listigen lauernden
Kreuzspinne zu, welche den Spinnen selber Klugheit pre-
digt und also lehrt: ,unter Kreuzen ist gut spinnen!‘

Oder sie sitzen tagsiiber mit Angelruten an Siimpfen
und glauben sich tief damit; aber wer dort fischt, wo es
keine Fische gibt, den heifle ich noch nicht einmal ober-
flichlich!

Oder sie lernen fromm-froh die Harfe schlagen bei
einem Lieder-Dichter, der sich gern jungen Weibchen ins
Herz harfnen méchte: — denn er wurde der alten Weib-
chen miide und ihres Lobpreisens.

Oder sie lernen gruseln bei einem gelahrten Halb-
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Ist es denn nicht lange vorbei, auch fiir alle solche
Zweifel? Wer darf noch solche alte eingeschlafne licht-
scheue Sachen aufwecken!

Mit den alten Gottern ging es ja lange schon zu Ende:
— und wahrlich, ein gutes frohliches Goétter-Ende hatten
sie!

»Sie ,,dimmerten® sich nicht zu Tode, — das liigt man
wohl! Vielmehr: sie haben sich selber einmal zu Tode
— gelacht!

., Das geschah, als das gottloseste Wort von einem Gotte
' selber ausging, — das Wort: ,Es ist Ein Gott! Du
- sollst keinen andern Gott haben neben mir!“ —

— ein alter Grimmbart von Gott, ein eifersiichtiger,
vergal} sich also: —

Und alle Gotter lachten damals und wackelten auf
ihren Stiithlen und riefen: ,Ist das nicht eben Gottlich-

| keit, daBl es Gotter, aber keinen Gott gibt?*

Wer Ohren hat, der hire. —

Also redete Zarathustra in der Stadt, die er liebte und
welche zubenannt ist ,,die bunte Kuh‘. Von hier nimlich
hatte er nur noch zwei Tage zu gehen, daBl er wieder in
seine Hohle kiime und zu seinen Tieren; seine Secle aber
frohlockte bestiindig ob der Nihe seiner Heimkehr. —

DIE HEIMKEHR

EINSAMKEIT! Du meine Heimat Einsamkeit! Zu
lange lebte ich wild in wilder Fremde, als daB ich
nicht mit Trinen zu dir heimkehrte!

Nun drohe mir nur mit dem Finger, wie Miitter drohn,
nun lichle mir zu, wie Miitter licheln, nun sprich nur:
»Und wer war das, der wie ein Sturmwind einst von mir
davonstiirmte ? —
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,— der scheidend rief: zu lange sa} ich bei der Ein-
samkeit, da verlernte ich das Schweigen! Das — lerntest
du nun wohl?

,,O Zarathustra, alles wei ich: und dafi du unter den

Vielen verlassener warst, du Einer, als je bei mir!

,,Ein anderes ist Verlassenheit, ein anderes Einsamkeit::
Das — lerntest du nun! Und dafl du unter Menschen |

immer wild und fremd sein wirst:

,,— wild und fremd auch noch, wenn sie dich lieben:
denn zuerst von allen wollen sie geschont sein!

,,Hier aber bist du bei dir zu Heim und Hause; hier
kannst du alles hinausreden und alle Griinde ausschiitten,
nichts schimt sich hier versteckter, verstockter Gefiihle.

»Hier kommen alle Dinge liebkosend zu deiner Rede
und schmeicheln dir: denn sie wollen auf diesem Riicken
reiten. Auf jedem Gleichnis reitest du hier zu jeder
Wahrheit.

»Aufrecht und aufrichtig darfst du hier zu allen Din-
gen reden: und wahrlich, wie Lob klingt es ihren Ohren,
daB einer mit allen Dingen — gerade redet!

,Ein Anderes aber ist Verlassensein. Denn, weillt du
noch, o Zarathustra? Als damals dein Vogel iiber dir
schrie, als du im Walde standest, unschliissig, wohin?
unkundig, einem Leichnam nahe: —

,— als du sprachst: mogen mich meine Tiere fithren!
Gefihrlicher fand ich’s unter Menschen, als unter Tieren:
— Das war Verlassenheit!

,,Und weiBt du noch, o Zarathustra? Als du auf deiner
Insel saBest, unter leeren Eimern ein Brunnen Weins,
gebend und ausgebend, unter Durstigen schenkend und
ausschenkend :

,— bis du endlich durstig allein unter Trunkenen
saBestyund niichtlich klagtest ,ist Nehmen nicht seliger
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als Geben? Und Stehlen noch seliger als Nehmen?% —
Das war Verlassenheit!

»Und weiBt du noch, o Zarathustra? Als deine stillste
Stunde kam und dich von dir selber forttrieb, als sie mit
bosem Fliistern sprach: ,Sprich und zerbrich!“ —

»— als sie dir all dein Warten und Schweigen leid
machte und deinen demiitigen Mut entmutigte: Das war
Verlassenheit!* —

O Einsamkeit! Du meine Heimat Einsamkeit! Wie
selig und zirtlich redet deine Stimme zu mir!

Wir fragen einander nicht, wir klagen einander nicht,
wir gehen offen miteinander durch offne Tiiren.

Denn offen ist es bei dir und hell; und auch die Stun-
den laufen hier auf leichteren Fiilen. Im Dunklen nim-
lich trigt man schwerer an der Zeit, als im Lichte.

Hier springen mir alles Seins Worte und Wortschreine
auf: alles Sein will hier Wort werden, alles Werden will
hier von mir reden lernen.

Da unten aber — da ist alles Reden umsonst! Da ist
Vergessen und Voriibergehen die beste Weisheit: Das —
lernte ich nun!

Wer alles bei den Menschen begreifen wollte, der miiBte
alles angreifen. Aber dazu habe ich zu reinliche Hinde.

Ich mag schon ihren Atem nicht einatmen; ach, daf
ich so lange unter ihrem Lirm und iiblen Atem lebte!

O selige Stille um mich! O reine Geriiche um mich!
O wie aus tiefer Brust diese Stille reinen Atem holt! O
wie sie horcht, diese selige Stille!

Aber da unten — da redet alles, da wird alles iiber-
hort. Man mag seine Weisheit mit Glocken einliuten:
die Krimer auf dem Markte werden sie mit Pfennigen
itberklingeln!

Alles bei ihnen redet, niemand weil mehr zu verstehn.
Alles fillt ins Wasser, nichts fillt mehr in tiefe Brunnen.
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Alles bei ihnen redet, nichts gerit mehr und kommt
zu Ende. Alles gackert, aber wer will noch still auf dem
Neste sitzen und Eier briiten?

Alles bei ihnen redet, alles wird zerredet. Und was |
gestern noch zu hart war fiir die Zeit selber und ihren |
Zahn: heute hiingt es zerschabt und zernagt aus den |
Miulern der Heutigen. ;

Alles bei ihnen redet, alles wird verraten. Und was
einst Geheimnis hie und Heimlichkeit tiefer Seelen,
heute gehort es den Gassen-Trompetern und andern
Schmetterlingen.

O Menschenwesen, du wunderliches! Du TLirm auf
dunklen Gassen! Nun liegst du wieder hinter mir: —
meine grofite Gefahr liegt hinter mir!

Im Schonen und Mitleiden lag immer meine grifte
Gefahr; und alles Menschenwesen will geschont und ge-
litten sein.

Mit verhaltenen Wahrheiten, mit Narrenhand und ver-
narrtem Herzen und reich an kleinen Liigen des Mit-
leidens: — also lebte ich immer unter Menschen.

Verkleidet sa ich unter ihnen, bereit, mich zu ver-
kennen, daB ich sie ertriige, und gern mir zuredend ,,du
Narr, du kennst die Menschen nicht!*

Man verlernt die Menschen, wenn man unter Men-
schen lebt: zu viel Vordergrund ist an allen Menschen,
— was sollen da weitsichtige, weit-siichtige Augen!

Und wenn sie mich verkannten: ich Narr schonte sie
darob mehr als mich: gewohnt zur Hiirte gegen mich und
oft noch an mir selber mich richend fiir diese Schonung.

Zerstochen von giftigen Fliegen und ausgehohlt, dem
Steine gleich, von vielen Tropfen Bosheit, so saB ich
unter ihnen und redete mir noch zu: ,unschuldig ist alles
Kleine an seiner Kleinheit!"

Sonderlich die, welche sich ,die Guten* heiBen, fand
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mich wach, die Eifersiichtige! Eifersiichtig ist sie immer
auf meine Morgentraum-Gluten.

MeBbar fiir den, der Zeit hat, wigbar fiir einen guten
Wiiger, erfliegbar fiir starke Fittiche, erratbar fir gott-
liche Niisseknacker: also fand mein Traum die Welt: —

Mein Traum, ein kithner Segler, halb Schiff, halb
Windsbraut, gleich Schmetterlingen schweigsam, unge-
duldig gleich Edelfalken: wie hatte er doch zum Welt
Wiigen heute Geduld und Weile!

Sprach ihm heimlich wohl meine Weisheit zu, meine
lachende wache Tags-Weisheit, welche iiber alle ,unend-
liche Welten* spottet? Denn sie spricht: ,,wo Kraft ist,
wird auch die Zahl Meisterin: die hat mehr Kraft®.

Wie sicher schaute mein Traum auf diese endliche
Welt, nicht neugierig, nicht altgierig, nicht firchtend,
nicht bittend: —

— als ob ein voller Apfel sich meiner Hand béte, ein
reifer Goldapfel, mit kithl-sanfter samtener Haut: — so
bot sich mir die Welt: —

— als ob ein Baum mir winke, ein breitistiger stark-
williger, gekriimmt zur Lehne und noch zum FuBbrett
fiir den Wegmiiden: so stand die Welt auf meinem Vor-
gebirge: —

— als ob zierliche Hiinde mir einen Schrein entgegen-
triigen, — einen Schrein, offen fiir das Entziicken scham-
hafter verehrender Augen: also bot sich mir heute die
Welt entgegen: —

— nicht Riitsel genug, um Menschenliebe davon zu
scheuchen, nicht Lgsung genug, um Menschenweisheit
einzuschlifern: — ein menschlich gutes Ding war mir
heut die Welt, der man so Bises nachredet!

Wie danke ich es meinem Morgentraum, daf ich also
in der Frithe heut die Welt wog! Als ein menschlich
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Davon kénnte ich schon ein Lied singen — — und
will es singen: ob ich gleich allein in leerem Hause bin
und es meinen eignen Ohren singen mubB.

Andre Singer gibt es freilich, denen macht das volle
Haus erst ihre Kehle weich, ihre Hand gesprichig, ihr
Auge ausdriicklich, ihr Herz wach: — denen gleiche ich
nicht. —

2

Wer die Menschen einst fliegen lehrt, der hat alle |
Grenzsteine verriickt; alle Grenzsteine selber werden ihm
in die Luft fliegen, die Erde wird er neu taufen — als
,»die Leichte®,

Der Vogel Straul liuft schneller als das schnellste
Pferd, aber auch er steckt noch den Kopf schwer in
schwere Erde: also der Mensch, der noch nicht fliegen
kann. '

Schwer heilt ihm Erde und Leben; und so will es der
Geist der Schwere! Wer aber leicht werden will und ein
Vogel, der muB sich selber lieben: — also lehre ich.

Nicht freilich mit der Liebe der Siechen und Siichtigen:
denn bei denen stinkt auch die Eigenliebe!

Man muB sich selber lieben lernen — also lehre ich —
mit einer heilen und gesunden Liebe: daf man es bei
sich selber aushalte und nicht umherschweife.

Solches Umherschweifen tauft sich ,Nichstenliebe®:
mit diesem Worte ist bisher am besten gelogen und ge-
heuchelt worden, und sonderlich von solchen, die aller
Welt schwer fielen.

Und wahrlich, das ist kein Gebot fiir heute und mor-
gen, sich lieben lernen. Vielmehr ist von allen Kiinsten
diese die feinste, listigste, letzte und geduldsamste.

I'ir seinen Eigener ist nimlich alles Eigene gut ver-
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fetter, ein wenig magerer — o wieviel Schicksal liegt in
s0o Wenigem !

Der Mensch ist schwer zu entdecken und sich selberf
noch am schwersten; oft liigt der Geist iiber die Seele)
Also schafft es der Geist der Schwere. :

Der aber hat sich selber entdeckt, welcher spricht:
Das ist mein Gutes und Boses: damit hat er den Maul-
wurf und Zwerg stumm gemacht, welcher spricht: ,,Allen
gut, Allen bos®.

Wabhrlich, ich mag auch solche nicht, denen jegliches
Ding gut und diese Welt gar die beste heift. Solche
nenne ich die Allgeniigsamen.

Allgeniigsamkeit, die alles zu schmecken weill: das ist
nicht der beste Geschmack! Ich ehre die widerspenstigen
wihlerischen Zungen und Migen, welche ,,Ich* und ,,Ja“
und ,,Nein* sagen lernten.

Alles aber kauen und verdauen — das ist eine rechte
Schweine-Art! Immer I-A sagen — das lernte allein der
Esel, und wer seines Geistes ist! —

Das tiefe Gelb und das heille Rot: so will es mein
Geschmack, — der mischt Blut zu allen Farben. Wer
aber sein Haus weill tiincht, der verrit mir eine weil-
getiinchte Seele.

In Mumien verliebt die einen, die andern in Gespenster;
und beide gleich feind allem Fleisch und Blute — o wie
gehen beide mir wider den Geschmack! Denn ich liebe
Blut.

Und dort will ich nicht wohnen und weilen, wo jeder-
mann spuckt und speit: das ist nun mein Geschmack, —
lieber noch lebte ich unter Dieben und Meineidigen. Nie-
mand trigt Gold im Munde.

Widriger aber sind mir noch alle Speichellecker; und
das widrigste Tier von Mensch, das ich fand, das taufte
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ich Schmarotzer: das wollte nicht lieben und doch von
Liebe leben.

Unselig heifBle ich alle, die nur eine Wahl haben: bése
Tiere zu werden oder biose Tierbindiger: bei solchen
wiirde ich mir keine Hiitten bauen.

Unselig heiBe ich auch die, welche immer warten
miissen, — die gehen mir wider den Geschmack: alle die
Zollner und Krimer und Kénige und andren Linder- und
Ladenhiiter.

Wahrlich, ich lernte das Warten auch und von Grund
aus, — aber nur das Warten auf mich. Und iiber allem
lernte ich stehn und gehn und laufen und springen und
klettern und tanzen.

Das ist aber meine Lehre: wer einst fliegen lernen will,
der mu B erst stehn und gehn und laufen und klettern und
tanzen lernen: — man erfliegt das Fliegen nicht!

Mit Strickleitern lernte ich manches Fenster erklettern,
mit hurtigen Beinen klomm ich auf hohe Masten: auf
hohen Masten der Erkenntnis sitzen diinkte mich keine
geringe Seligkeit, —

— gleich kleinen Flammen flackern auf hohen Masten:
ein kleines Licht zwar, aber doch ein groBler Trost fiir
verschlagene Schiffer und Schiffbriichige! —

Auf vielerlei Weg und Weise kam ich zu meiner Wahr-
heit: nicht auf Einer Leiter stieg ich zur Hohe, wo mein
Auge in meine Ferne schweift.

Und ungern nur fragte ich stets nach Wegen, — das
ging mir immer wider den Geschmack! Lieber fragte
und versuchte ich die Wege selber.

Ein Versuchen und Fragen war all mein Gehen: —
und wahrlich, auch antworten mufl man lernen auf
solches Fragen! Das aber — ist mein Geschmack:

— kein guter, kein schlechter, aber mein Geschmack,
dessen ich weder Scham noch Hehl mehr habe.
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»Das — ist nun mein Weg, — wo ist der eure? so
antwortete ich denen, welche mich ,nach dem Wege
fragten. Den Weg nimlich — den gibt es nicht!

Also sprach Zarathustra.

VON ALTEN UND NEUEN TAFELN

IER sitze ich und warte, alte zerbrochene Tafeln um
mich und auch neue halb beschriebene Tafeln. Wann
kommt meine Stunde?

— die Stunde meines Niederganges, Unterganges: denn
noch Ein Mal will ich zu den Menschen gehn.

Des warte ich nun: denn erst miissen mir die Zeichen
kommen, daB es meine Stunde sei, — n#dmlich der
lachende Lowe mit dem Taubenschwarme.

Inzwischen rede ich als einer, der Zeit hat, zu mir
selber. Niemand erzihlt mir Neues: so erzihle ich mir
mich selber. —

2

Als ich zu den Menschen kam, da fand ich sie sitzen
auf einem alten Diinkel: alle diinkten sich lange schon
zu wissen, was dem Menschen gut und bose sei.

Eine alte miide Sache diinkte ihnen alles Reden von
Tugend; und wer gut schlafen wollte, der sprach vor
Schlafengehen noch von ,,Gut* und ,,Bise’.

Diese Schliferei storte ich auf, als ich lehrte: was gut
und bise ist, das weiB noch niemand: — es sei denn
der Schaffende!

— Das aber ist der, welcher des Menschen Ziel schafft
und der Erde ihren Sinn gibt und ihre Zukunft: Dieser
erst schafft es, dal etwas gut und bose ist.

'—*
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Und ich hieB sie ihre alten Lehrstithle umwerfen, und
wo nur jener alte Diinkel gesessen hatte; ich hieB sie
lachen iiber ihre groBen Tugendmeister und Heiligen und
Dichter und Welterliser.

Uber ihre diisteren Weisen hieB ich sie lachen, und wer
je als schwarze Vogelscheuche warnend auf dem Baume
des Lebens gesessen hatte.

An ihre groBe GriberstraBe setzte ich mich und selber
zu Aas und Geiern — und ich lachte iiber all ihr Einst
und seine miirbe verfallende Herrlichkeit.

Wahrlich, gleich BuBpredigern und Narren schrie ich
Zorn und Zeter iiber all ihr GroBes und Kleines, — dal
ihr Bestes so gar klein ist! Dal} ihr Bosestes so gar klein
ist! — also lachte ich.

Meine weise Sehnsucht schrie und lachte also aus mir,
die auf Bergen geboren ist, eine wilde Weisheit wahr-
lich! — meine grofe fliigelbrausende Sehnsucht.

Und oft ri sie mich fort und hinauf und hinweg und
mitten im Lachen: da flog ich wohl schaudernd, ein Pfeil,
durch sonnentrunkenes Entziicken:

— hinaus in ferne Zukiinfte, die kein Traum noch sah,
in heiBere Siiden, als je sich Bildner triumten: dorthin,
wo Gotter tanzend sich aller Kleider schimen: —

— daB ich nidmlich in Gleichnissen rede, und gleich
Dichtern hinke und stammle: und wahrlich, ich schime

. mich, daBl ich noch Dichter sein mufl! —

Wo alles Werden mich Gotter-Tanz und Gotter-Mut-
willen diinkte, und die Welt los- und ausgelassen und zu
sich selber zuriickfliehend: —

— als ein ewiges Sich-flichn und -Wiedersuchen vieler
Gotter, als das selige Sich-widersprechen, Sich-wieder-
hoéren, Sich-wieder-zugehoren vieler Gotter: —

Wo alle Zeit mich ein seliger Hohn auf Augenblicke
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diinkte, wo die Notwendigkeit die Freiheit selber war,
die selig mit dem Stachel der Freiheit spielte: —

Wo ich auch meinen alten Teufel und Erzfeind wieder-
fand, den Geist der Schwere, und alles, was er schuf:
Zwang, Satzung, Not und Folge und Zweck und Wille
und Gut und Bise: —

Denn muB nicht dasein, iiber das getanzt, hinweg-
getanzt werde? Miissen nicht um der Leichten, Leichte-
sten willen — Maulwiirfe und schwere Zwerge dasein? —

3

Dort war’s auch, wo ich das Wort ,,Ubermensch* vom
Wege auflas, und daf der Mensch etwas sei, das iber-
wunden werden miisse.

— daB der Mensch eine Briicke sei und kein Zweck:
sich selig preisend ob seines Mittags und Abends, als
Weg zu neuen Morgenriten:

— das Zarathustra-Wort vom grofen Mittage, und was
sonst ich iiber den Menschen aufhingte, gleich purpurnen
zweiten Abendriten.

Wahrlich, auch neue Sterne liefl ich sie sehn samt
neuen Nichten; und iiber Wolken und Tag und Nacht
spannte ich noch das Lachen aus wie ein buntes Gezelt.

Ich lehrte sie all mein Dichten und Trachten: in Eins ;
zu dichten und zusammenzutragen, was Bruchstiick ist
am Menschen und Ritsel und grauser Zufall, —

war —, schaffend zu erlosen.

Das Vergangne am Menschen zu erlésen und alles , Es
war® umzuschaffen, bis der Wille spricht: , Aber so
wollte ich es! So werde ich’s wollen —

— dies hief ich ihnen Erlosung, dies allein lehrte ich
sie Erlosung heillen. — —

i
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5
Also will es die Art edler Seelen: sie wollen nichts
umsonst haben, am wenigsten das Leben.

Wer vom Péobel ist, der will umsonst leben ; wir anderen |

aber, denen das Leben sich gab, — wir sinnen immer dar-
itber, was wir am besten dagegen geben!

Und wahrlich, dies ist eine vornehme Rede, welche
spricht: , was uns das Leben verspricht, das wollen wir
~— dem Leben halten!"

Man soll nicht geniefen wollen, wo man nicht zu ge-
nieBen gibt. Und — man soll nicht genieBen wollen!

Genufl und Unschuld niimlich sind die schamhaftesten
Dinge: beide wollen nicht gesucht sein. Man soll sie
haben -, aber man soll eher noch nach Schuld und
Schmerzen suchen! —

6

O meine Briider, wer ein Erstling ist, der wird immer
geopfert. Nun aber sind wir Erstlinge.

Wir bluten alle an geheimen Opfertischen, wir brennen
und braten alle zu Ehren alter Gétzenbilder.

Unser Bestes ist noch jung: das reizt alte Gaumen.
Unser Fleisch ist zart, unser Fell ist nur ein Lamm-Fell:
— wie sollten wir nicht alte Gitzenpriester reizen!

In uns selber wohnt er noch, der alte Gitzenpriester,
der unser Bestes sich zum Schmause briit. Ach, meine
Briider, wie sollten Erstlinge nicht Opfer sein!

Aber so will es unsre Art; und ich liebe die, welche
sich nicht bewahren wollen. Die Untergehenden liebe ich
mit meiner ganzen Liebe: denn sie gehn hiniiber. —

74
Wahr sein — das kénnen wenige! Und wer es kann,
der will es noch nicht! Am wenigsten aber kénnen es die
Guten.

\
|

!
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O diese Guten! Gute Menschen reden nie die
Wahrheit; fiir den Geist ist solchermaBen gut sein eine
Krankheit.

Sie geben nach, diese Guten, sie ergeben sich, ihr Herz
Ispricht nach, ihr Grund gehorcht: wer aber gehorcht,
der hirt sich selber nicht!

Alles, was den Guten bose heilt, muB zusammen
kommen, daB eine Wahrheit geboren werde: o meine
Briider, seid ihr auch bése genug zu dieser Wahrheit?

Das verwegene Wagen, das lange MiBtrauen, das grau-
same Nein, der UberdruB}, das Schneiden ins Lebendige —
wie selten kommt das zusammen! Aus solchem Samen
aber wird — Wahrheit gezeugt!

Neben dem bisen Gewissen wuchs bisher alles Wissen!
Zerbrecht, zerbrecht mir, ihr Erkennenden, die alten
Tafeln!

8

‘Wenn das Wasser Balken hat, wenn Stege und Ge-
linder iiber den Fluf} springen: wahrlich, da findet keiner
Glauben, der da spricht: ,alles ist im FlufB‘.

Sondern selber die Télpel widersprechen ihm. ,,Wie?
sagen die Tolpel, alles wiire im Flusse? Balken und Ge-
linder sind doch iiber dem Flusse?*

»Uber dem Flusse ist alles fest, alle die Werte der
Dinge, die Briicken, Begriffe, alles ,,Gut* und ,,Bise:
das ist alles fest!“ —

Kommt gar der harte Winter, der FluB-Tierbindiger:
dann lernen auch die Witzigsten MiBtrauen; und, wahr-
lich, nicht nur die Télpel sprechen dann: ,Sollte nicht
alles — stille stehn?*

»Im Grunde steht alles stille’ —, das ist eine rechte
Winter-Lehre, ein gut Ding fiir unfruchtbare Zeit, ein
guter Trost fiir Winterschlifer und Ofenhocker.
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Oder war es cine Predigt des Todes, dafl heilig hiel,
was allem Leben widersprach und widerriet? -—— O meine
Briider, zerbrecht, zerbrecht mir die alten Tafeln!

11

Dies ist mein Mitleid mit allem Vergangenen, daf ich
sehe: es ist preisgegeben, —

— der Gnade, dem Geiste, dem Wahnsinne jedes Ge-
schlechtes preisgegeben, das kommt und alles, was war,
zu seiner Briicke umdeutet!

‘ | Ein grofier Gewaltherr konnte kommen, ein gewitzter
| | Unhold, der mit seiner Gnade und Ungnade alles Ver-
gangene zwinge und zwingte: bis es ithm Briicke wiirde

, und Vorzeichen und Herold und Hahnenschrei.

Dies aber ist die andre Gefahr und mein andres Mit-
leiden: — wer vom Pgbel ist, dessen Gedenken geht
zuriick bis zum GroBvater, — mit dem GroBvater aber
hort die Zeit auf.

Also ist alles Vergangene preisgegeben: denn es kinnte
einmal kommen, dafl der Pobel Herr wiirde, und in seich-
ten Gewissern alle Zeit ertrinke.

Darum, o meine Briider, bedarf es eines neuen Adels,
/ der allem Pébel und allem Gewalt-Herrischen Wider-

sacher ist und auf neue Tafeln neu das Wort schreibt

nedel®,
Vieler Edlen niimlich bedarf es und vielerlei Edlen,
dafl es Adel gebe! Oder, wie ich einst im Gleichnis
by sprach: , Das eben ist Gittlichkeit, daBl es Gotter, aber
\\ keinen Gott gibt!*

12

O meine Briider, ich weihe und weise euch zu einem
neuen Adel: ihr sollt mir Zeuger und Ziichter werden
und Sieminner der Zukunft, —

Von alten und neuen Tafeln 225

— wahrlich, nicht zu einem Adel, den ihr kaufen
konntet gleich den Krimern und mit Krimer-Golde: denn
wenig Wert hat alles, was seinen Preis hat.

Nicht, woher ihr kommt, mache euch fiirderhin eure
Ehre, sondern wohin ihr geht! Euer Wille und euer Full,
der iiber euch selber hinaus will, — das mache eure ncue
Ehre!

‘Wahrlich nicht, daB ihr einem Fiirsten gedient habt —
was liegt noch an Fiirsten! — oder dem, was steht, zum
Bollwerk wurdet, daB es fester stiinde!

Nicht, daB euer Geschlecht an Hofen hifisch wurde,
und ihr lerntet, bunt, einem Flamingo #hnlich, lange
Stunden in flachen Teichen stehn:

— denn Stehen-Kénnen ist ein Verdienst bei Hof-
lingen; und alle Hoflinge glauben, zur Seligkeit nach
dem Tode gehore — Sitzen-diirfen! —

Nicht auch, daB ein Geist, den sie heilig nennen, eure
Vorfahren in gelobte Linder fiihrte, die ich nicht lobe:
denn wo der schlimmste aller Biume wuchs, das Kreuz,
— an dem Lande ist nichts zu loben! —

— und wahrlich, wohin dieser ,heilige Geist” auch
ceine Ritter fiithrte, immer liefen bei solchen Ziigen —
Ziegen und Ginse und Kreuz- und Querképfe voran! —

O meine Briider, nicht zuriick soll euer Adel schauen,
sondern hinaus! Vertriebene sollt ihr sein aus allen
Vater- und Urviiterlindern!

Eurer Kinder Land sollt ihr lieben: diese Liebe sei
euer neuer Adel, — das unentdeckte, im fernsten Meere!
Nach ihm heife ich eure Segel suchen und suchen!

An euren Kindern sollt ihr gut machen, daf} ihr
eurer Viter Kinder-seid: alles Vergangene sollt ihr so
erlésen! Diese neue Tafel stelle ich iiber euch!

Zarathustra 15
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13

,,Wozu leben? Alles ist eitel! Leben — das ist Stroh
dreschen ; Leben — das ist sich verbrennen und doch nicht
warm werden.” —

Solch altertiimliches Geschwiitz gilt immer noch als
»Weisheit; daBl es aber alt ist und dumpfig riecht,
darum wird es besser geehrt. Auch der Moder adelt. —

Kinder durften so reden: die scheuen das Feuer, weil
es sie brannte! Es ist viel Kinderei in den alten Biichern
der Weisheit.

Und wer immer ,,Stroh drischt, wie sollte der auf das
Dreschen listern diirfen! Solchem Narren miillte man
doch das Maul verbinden!

Solche setzen sich zu Tisch und bringen nichts mit,
selbst den guten Hunger nicht: — und nun listern sie
»Alles ist eitel !

Aber gut essen und trinken, o meine Briider, ist wahr-
lich keine eitle Kunst! Zerbrecht, zerbrecht mir die Tafeln
der Nimmer-Frohen!

14

»Dem Reinen ist alles rein“ — so spricht das Volk.
Ich aber sage euch: den Schweinen wird alles Schwein!

Darum predigen die Schwiirmer und Kopfhiinger, denen
auch das Herz niederhiingt: ,,die Welt selber ist ein koti-
ges Ungeheuer®.

Denn diese alle sind unsiuberlichen Geistes; sonderlich
aber jene, welche nicht Ruhe noch Rast haben, es sei denn,

' sie sehen die Welt von hinten, — die Hinterweltler!

Denen sage ich ins Gesicht, ob es gleich nicht lieblich
klingt: die Welt gleicht darin dem Menschen, dal sie

" einen Hintern hat — so viel ist wahr!

Es gibt in der Welt viel Kot: so viel ist wahr! Aber
darum ist die Welt selber noch kein kotiges Ungeheuer!
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Und besser noch Ehebrechen als Ehe-biegen, Ehe-liigen!
— So sprach mir ein Weib: ,,wohl brach ich die Ehe,
aber zuerst brach die Ehe — mich!“

Schlimm-Gepaarte fand ich immer als die schlimmsten
Rachsiichtigen: sie lassen es aller Welt entgelten, dall
sie nicht mehr einzeln laufen.

. Deswillen will ich, dafl Redliche zu einander reden:
| ,,wir lieben uns: laBt uns zusehn, daB} wir uns lieb be-
- halten! Oder soll unser Versprechen ein Versehen sein ?**
; — »Gebt uns eine Frist und kleine Ehe, dall wir zu-
| sehn, ob wir zur grofen Lhe taugen! Es ist ein groBes
f Ding, immer zu Zwein sein!"

Also rate ich allen Redlichen ; und was wiire denn meine
Liebe zum Ubermenschen und zu allem, was kommen soll,
wenn ich anders riete und redete!

Nicht nur fort euch zu pflanzen, sondern hinaunf —
dazu, o meine Briider, helfe euch der Garten der Ehe!

25

Wer iiber alte Urspriinge weise wurde, siehe, der wird
zuletzt nach Quellen der Zukunft suchen und nach neuen
Urspriingen. —

O meine Briider, es ist nicht {iber lange, da werden
neue Vilker entspringen und neue Quellen hinab in
neue Tiefen rauschen.

Das Erdbeben nimlich — das verschiittet viel Brunnen,
das schafft viel Verschmachten: das hebt auch innre
Krifte und Heimlichkeiten an’s Licht.

Das Erdbeben macht neue Quellen offenbar. Im Erd-
beben alter Vélker brechen neue Quellen aus.

Und wer da ruft: ,,Siehe, hier ein Brunnen fiir viele
Durstige, Ein Herz fiir viele Sehnsiichtige, Ein Wille fiir
viele Werkzeuge: — um Den sammelt sich ein Volk,
das ist: viel Versuchende.
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Wer befehlen kann, wer gehorchen mufl — das wird
da versucht! Ach, mit welch langem Suchen und Raten
und MifBraten und Lernen und Neu-Versuchen!

Die Menschen-Gesellschaft: die ist ein Versuch, so/
lehre ich’s, — ein langes Suchen: sie sucht aber den?
Befehlenden! — [

— ein Versuch, o meine Briider! Und kein Vertrag“! |
Zerbrecht, zerbrecht mir soleh Wort der Weich-Herzen\
und Halb- und Halben!

26

O meine Briider! Bei welchen liegt doch die grofite Ge-
fahr aller Menschen-Zukunft? Ist es nicht bei den Guten
und Gerechten? —

— als bei denen, die sprechen und im Herzen fiihlen:
,»Wir wissen schon, was gut ist und gerecht, wir haben es
auch; wehe denen, die hier noch suchen!®

Und was fiir Schaden auch die Bisen tun mogen: der
Schaden der Guten ist der schidlichste Schaden!

Und was fiir Schaden auch die Welt-Verleumder tun
mégen: der Schaden der Guten ist der schidlichste
Schaden.

O meine Briider, den Guten und Gerechten sah einer
einmal in’s Herz, der da sprach: ,es sind die Pharisiier®.
Aber man verstand ihn nicht.

Die Guten und Gerechten selber durften ihn nicht ver-
stehen: ihr Geist ist eingefangen in ihr gutes Gewissen.
Die Dummheit der Guten ist unergriindlich klug.

Das aber ist die Wahrheit: die Guten miissen Phari-
sier sein, — sie haben keine Wahl!

Die Guten miissen den kreuzigen, der sich seine eigne
Tugend erfindet! Das ist die Wahrheit!

Der Zweite aber, der ihr Land entdeckte, Land, Herz
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Nicht an dies Marterholz war ich geheftet, daB ich
weill: der Mensch ist bidse, — sondern ich schrie, wie
noch niemand geschrien hat:
| »Ach, daB sein Bosestes so gar klein ist! Ach, dafl sein
' Bestes so gar klein ist!"

Der groBe Uberdrufl am Menschen, — der wiirgte mich
und war mir in den Schlund gekrochen: und was der
Wahrsager wahrsagte: ,,Alles ist gleich, es lohnt sich
nichts, Wissen wiirgt.”

| Eine lange Diémmerung hinkte vor mir her, eine todes-
miide, todestrunkene Traurigkeit, welche mit giihnendem

| Munde redete.

‘ »Ewig kehrt er wieder, der Mensch, des du miide bist,
der kleine Mensch” — so giithnte meine Traurigkeit und
schleppte den Full und konnte nicht einschlafen.

| Zur Héhle wandelte sich mir die Menschenerde, ihre
Brust sank hinein, alles Lebendige ward mir Menschen-
moder und Knochen und morsche Vergangenheit.

Mein Seufzen safl auf allen Menschengribern und
konnte nicht mehr aunfstehn; mein Seufzen und Fragen
unkte und wiirgte und nagte und klagte bei Tag und
Nacht:

~ ach, der Mensch kehrt ewig wieder! Der kleine
Mensch kehrt ewig wieder!"

Nackt hatte ich einst beide gesehn, den griften Men-
schen und den kleinsten Menschen: allzuiihnlich einander,
~ allzumenschlich auch den Gréfiten noch!

Allzuklein der GroBte! — das war mein Uberdrufl am
Menschen! Und ewige Wiederkunft auch des Kleinsten!
— das war mein Uberdruf an allem Dasein!

Ach, Ekel! Ekel! Ekel! — — Also sprach Zarathustra
| und seufzte und schauderte; denn er erinnerte sich seiner
Krankheit. Da lielen ihn aber seine Tiere nicht weiter
reden,

1g*
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Du lehrst, dafl es ein grofies Jahr des Werdens gibt,
ein Ungeheuer von groflem Jahre: das muB sich, einer
Sanduhr gleich, immer wieder von neuem umdrehn, da-
mit es von neuem ablaufe und auslaufe: —

— so daf} alle diese Jahre sich selber gleich sind, im
GroBten und auch im Kleinsten, so daB wir selber in
jedem groflen Jahre uns selber gleich sind, im GriBten
und auch im Kleinsten.

Und wenn du jetzt sterben wolltest, o Zarathustra:
siehe, wir wissen auch, wie du da zu dir sprechen wiirdest :
— aber deine Tiere bitten dich, daf du noch nicht
sterbest!

Du wiirdest sprechen und ohne Zittern, vielmehr auf-
atmend vor Seligkeit: denn eine groBe Schwere und
Schwiile wiire von dir genommen, du Geduldigster! —

»Nun sterbe und schwinde ich, wiirdest du sprechen,
und im Nu bin ich ein Nichts. Die Seelen sind so sterb-
lich wie die Leiber. '

Aber der Knoten von Ursachen kehrt wieder, in den
ich verschlungen bin, — der wird mich wieder schaffen!
Ich selber gehore zu den Ursachen der ewigen Wieder-
kunft.

Ich komme wieder, mit dieser Sonne, mit dieser Erde,
mit diesem Adler, mit dieser Schlange — nicht zu einem
neuen Leben oder besseren Leben oder ihnlichen Leben:

— ich komme ewig wieder zu diesem gleichen und
selbigen Leben, im Groften und auch im Kleinsten, dafl
ich wieder aller Dinge ewige Wiederkunft lehre, —

— daB ich wieder das Wort spreche vom groBen Erden-
und Menschen-Mittage, dafl ich wieder den Menschen den
Ubermenschen kiinde.

Ich sprach mein Wort, ich zerbreche an meinem Wort:
so will es mein ewiges Los —, als Verkiindiger gehe ich

zugrunde!

L




/

254 Also sprach Zarathustra

zwischen Vergangenem und Zukiinftigem als schwere
Wolke wandelt, — schwiilen Niederungen feind und
allem, was miide ist und nicht sterben noch leben kann:

zum Blitze bereit im dunklen Busen und zum erlosen-
den Lichtstrahle, schwanger von Blitzen, die ja! sagen,
ja! lachen, zu wahrsagerischen Blitzstrahlen: —

— selig aber ist der also Schwangere! Und wahrlich,
lange mufB als schweres Wetter am Berge hiingen, wer
einst das Licht der Zukunft ziinden soll! —

O wie sollte ich nicht nach der Ewigkeit briinstig sein
und nach dem hochzeitlichen Ring der Ringe, — dem
Ring der Wiederkunft?

Nie noch fand ich das Weib, von dem ich Kinder
mochte, es sei denn dieses Weib, das ich liebe: denn ich
liebe dich, o Ewigkeit!

Denn ich liebe dich, o Ewigkeit!

2

Wenn mein Zorn je Griber brach, Grenzsteine riickte
und alte Tafeln zerbrochen in steile Tiefen rollte:

wenn mein Hohn je vermoderte Worte zerblies, und
ich wie ein Besen kam den Kreuzspinnen und als Fege-
wind alten verdumpften Grabkammern:

wenn ich je frohlockend saB, wo alte Gotter begraben
liegen, weltsegnend, weltlichend neben den Denkmalen
alter Weltverleumder: —

— denn selbst Kirchen und Gottesgriber liebe ich,
wenn der Himmel erst reinen Auges durch ihre zer-
brochenen Decken blickt; gern sitze ich gleich Gras und
rotem Mohne auf zerbrochnen Kirchen —

o wie sollte ich nicht nach der Ewigkeit briinstig sein
und nach dem hochzeitlichen Ring der Ringe, — dem
Ring der Wiederkunft?

Nie noch fand ich das Weib, von dem ich Kinder
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macht.“ — , So wird es sein, o Zarathustra, antworteten
die Tiere und driingten sich an ihn; willst du aber nicht
heute auf einen hohen Berg steigen? Die Luft ist rein,
und man sieht heute mehr von der Welt als jemals.” —
,Ja, meine Tiere, antwortete er, ihr ratet trefflich und
mir nach dem Herzen: ich will heute auf einen hohen
Berg steigen! Aber sorgt, daB dort Honig mir zur Hand
sei, gelber, weiler, guter, eisfrischer Waben-Goldhonig.
Denn wisset, ich will droben das Honig-Opfer bringen.” —

Als Zarathustra aber oben auf der Hohe war, sandte
er die Tiere heim, die ihn geleitet hatten, und fand, dab
er nunmehr allein sei: — da lachte er aus ganzem Herzen,
sah sich um und sprach also:

DaB ich von Opfern sprach und Honig-Opfern, eine
Tist war's nur meiner Rede und, wahrlich, eine niitzliche
Torheit! Hier oben darf ich schon freier relen als vor
Einsiedler-Hohlen und Einsiedler-Haustieren.

Was opfern! Ich verschwende, was mir geschenkt wird,
ich Verschwender mit tausend Hinden: wie diirfte ich
das noch — Opfern heiflen!

Und als ich nach Honig begehrte, begehrte ich nur
nach Koéder und siiBem Seime und Schleime, nach dem
auch Brummbiren und wunderliche miirrische bose Vogel
die Zunge lecken:

— nach dem besten Koder, wie er Jigern und Fisch-
fingern nottut. Denn wenn die Welt wie ein dunkler
Tierwald ist und aller wilden Jiger Lustgarten, so diinkt
sie mich noch mehr und lieber ein abgriindliches reiches
Meer,

— ein Meer voll bunter Fische und Krebse, nach dem
es auch Gotter geliisten mochte, daB sie an ihm zu
| Fischern wiirden und zu Netz-Auswerfern: so reich ist
die Welt an Wunderlichem, grofem und kleinem!




264 Also sprach Zarathustra

Und wenn es auch eine Torheit ist, was ich hier oben will
und treibe: besser noch dies, als daB ich da unten feier-
lich wiirde vor Warten und griin und gelb —

— ein gespreizter Zornschnauber von Warten, ein hei-
liger Heule-Sturm aus Bergen, ein Ungeduldiger, der in
die Tiler hinabruft: ,,Hort, oder ich peitsche euch mit der
Geillel Gottes!™

Nicht daf ich solchen Ziirnern darob gram wiirde: zum
Lachen sind sie mir gut genug! Ungeduldig miissen sie
schon sein, diese groflen Lirmtrommeln, welche heute oder
niemals zu Worte kommen! i

Ich aber und mein Schicksal — wir reden nicht zum
Heute, wir reden auch nicht zum Niemals: wir haben
zum Reden schon Geduld und Zeit und Uberzeit. Denn
einst mufl er doch kommen und darf nicht voritbergehn.

Wer mufl cinst kommen und darf nicht voriiber-

¢ gehn? Unser groBer Hazar, das ist unser grofes fernes
" Menschen-Reich, das Zarathustra-Reich von tausend
Jahren — —

‘Wie ferne mag solches ,,Ferne sein? was geht’s mich
an! Aber darum steht es mir doch nicht minder fest —,
mit beiden Fiilen stehe ich sicher auf diesem Grunde,

— auf einem ewigen Grunde, auf hartem Urgesteine,
auf diesem hochsten hiirtesten Urgebirge, zu dem alle
Winde kommen als zur Wetterscheide, fragend nach Wo?
und Woher ? und Wohinaus?

Hier lache, lache, meine helle heile Bosheit! Von hohen
Bergen wirf hinab dein glitzerndes Spott-Gelichter!
Kodere mit deinem Glitzern mir die schinsten Menschen-

Tische!

Und was in allen Meeren mir zugehtrt, mein An-und-
fiir mich in allen Dingen — Das fische mir heraus, Das
fithre zu mir herauf: des warte ich, der boshaftigste aller
TMischiinger.
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Schicksale, als wenn die Michtigen der Erde nicht auch
die ersten Menschen sind. Da wird alles falsch und schief
und ungeheuer.

Und wenn sie gar die letzten sind und mehr Vieh als
Mensch: da steigt und steigt der Pébel im Preise, und
endlich spricht gar die Pébel-Tugend: ,siehe, ich allein
bin Tugend!“* —

‘Was hiorte ich eben? antwortete Zarathustra; welche
‘Weisheit bei Konigen! Ich bin entziickt, und, wahrlich
schon geliistet’s mich, einen Reim darauf zu machen: —

— mag es auch ein Reim werden, der nicht fiir jeder-
manns Ohren taugt. Ich verlernte seit langem schon die
Riicksicht auf lange Ohren. Wohlan! Wohlauf!

(Hier aber geschah es, daBl auch der Esel zu Worte
kam: er sagte aber deutlich und mit bésem Willen I-A.)
Einstmals — ich glaub’ im Jahr des Heiles Eing —

Sprach die Sibylle, trunken sonder Weins:

,» Weh, nun geht's schief!

»verfalll Verfall! Nie sank die Welt so tief!

»Rom sank zur Hure und zur Huren-Bude,

»Roms Cisar sank zum Vieh, Gott selbst—ward Jude!*

2

An diesen Reimen Zarathustras weideten sich die
Konige; der Konig zur Rechten aber sprach: ,o Zara-
thustra, wie gut taten wir, dall wir auszogen, dich zu
sehn!

Deine Feinde nimlich zeigten uns dein Bild in ihrem
Spiegel: da blicktest du mit der Fratze eines Teufels und
hohnlachend: also dafl wir uns vor dir fiirchteten.

Aber was half’'s! Immer wieder stachst du uns in Ohr
und Herz mit deinen Spriichen. Da sprachen wir endlich:
was liegt daran, wie er aussieht!

‘Wir miissen ihn héren, ihn, der lehrt: ,ihr sollt den
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Aber auch du — gabst mir von dir keine kleine Probe:
du bist hart, du weiser Zarathustra! Hart schligst du
zu mit deinen ,,Wahrheiten*, dein Kniittel erzwingt von
mir — diese Wahrheit !

,Schmeichle nicht, antwortete Zarathustra, immer
noch erregt und finsterblickend, du Schauspieler aus dem
Grunde! Du bist falsch: was redest du — von Wahrheit !

Du Pfau der Pfauen, du Meer der Eitelkeit, was
spieltest du vor mir, du schlimmer Zauberer, an wen
sollte ich glauben, als du in solcher Gestalt jammertest ?*

»Den BiiBer des Geistes, sagte der alte Mann, den
— spielte ich: du selber erfandest einst dies Wort —

— den Dichter und Zauberer, der gegen sich selber
endlich seinen Geist wendet, den Verwandelten, der an
seinem biosen Wissen und Gewissen erfriert.

Und gesteh es nur ein: es withrte lange, o Zarathustra,
bis du hinter meine Kunst und Liige kamst! Du glaub-
test an meine Not, als du mir den Kopf mit beiden
Hinden hieltest, —

— ich horte dich jammern ,man hat ihn zu wenig ge-
liebt, zu wenig geliebt!“ Daf} ich dich soweit betrog,
dariiber frohlockte inwendig meine Bosheit.”

,Du magst Feinere betrogen haben als mich, sagte

Zarathustra hart. Ich bin nicht auf der Hut vor Be-
]trugern, ich mu B ohne Vorsicht sein: so will es mein Los.

Du aber — muBt betriigen: so weit kenne ich dich!
Du muft immer zwei- drei- vier- und fiinfdeutig sein!
Auch was du jetzt bekanntest, war mir lange nicht wahr
und nicht falsch genung!

Du schlimmer Falschmiinzer, wie konntest du anders!
Deine Krankheit wiirdest du noch schminken, wenn du
dich deinem Arzte nackt zeigtest.

So schminktest du eben vor mir deine Liige, als du
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Also sprach Zarathustra, und seine Augen funkelten.
Der alte Zauberer schwieg eine Weile, dann sagte er:
,Versuchte ich dich! Iech — suche nur.

O Zarathustra, ich suche einen Echten, Rechten, Ein-
fachen, Eindeutigen, einen Menschen aller Redlichkeit,
ein Gefill der Weisheit, einen Heiligen der Erkenntnis,
einen groflen Menschen !  RVT I T B TR B

Weilit du es denn nicht, o Zarathustra? Ich suche
Zarathustra.”

— Und hier entstand ein langes Stillschweigen zwi-
schen beiden; Zarathustra aber versank tief hinein in
sich selber, also daB er die Augen schlofl. Dann aber, zu
seinem Unterredner zuriickkehrend, ergriff er die Hand
des Zauberers und sprach, voller Artigkeit und Arglist:

»Wohlan! Dort hinauf fithrt der Weg, da liegt die
Hehle Zarathustras. In ihr darfst du suchen, wen du
finden mdchtest.

Und frage meine Tiere um Rat, meinen Adler und meine
Schlange: die sollen dir suchen helfen. Meine Hghle aber
ist grol.

Ich selber freilich — ich sah noch keinen grofien Men-
schen. Was groB ist, dafiir ist das Auge der Feinsten
heute grob. Es ist das Reich des Pobels.

So manchen fand ich schon, der streckte und blihte
sich, und das Volk schrie: ,,Seht da, einen grofen Men-
schen!” Aber was helfen alle Blasebiilge! Zuletzt fihrt
der Wind heraus.

Zuletzt platzt ein Frosch, der sich zu lange aufblies:
da fihrt der Wind heraus. Einem Geschwollnen in den
Bauch stechen, das heifle ich eine brave Kurzweil. Hort
das, ihr Kuaben!

Dies Heute ist des Pobels: wer weill da noch, was
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einem Verirrten, einem Suchenden, einem alten Manne,
der hier leicht zu Schaden kommt!

Diese Welt hier ist mir fremd und fern, auch hérte ich
wilde Tiere heulen; und der, welcher mir hitte Schutz
bieten kiénnen, der ist selber nicht mehr,

Ich suchte den letzten frommen Menschen, einen Heili-
gen und Einsiedler, der allein in seinem Walde noch nichts
davon gehort hatte, was alle Welt heute weil3.*

»Was weill heute alle Welt ? fragte Zarathustra. Etwa
dies, daf der alte Gott nicht mehr lebt, an den alle Welt
einst geglaubt hat ?*

»Du sagst es, antwortete der alte Mann betriibt. Und
ich diente diesem alten Gotte bis zu seiner letzten Stunde.

Nun aber bin ich auller Dienst, ohne Herrn, und doch
nicht frei, auch keine Stunde mehr lustig, es sei denn in
Crinnerungen.

Dazu stieg ich in diese Berge, daBl ich endlich wieder
ein Fest mir machte, wie es einem alten Papste und
Kirchenvater zukommt: denn wisse, ich bin der letzte
Papst! — ein Fest frommer Erinnerungen und Gottes-
dienste.

Nun aber ist er selber tot, der frommste Mensch, jener
Heilige im Walde, der seinen Gott bestindig mit Singen
und Brummen lobte.

Ihn selber fand ich nicht mehr, als ich seine Hiitte
fand, — wohl aber zwei Wélfe darin, welche um seinen
Tod heulten — denn alle Tiere liebten ihn. Da lief ich
davon.

Kam ich also umsonst in diese Wiilder und Berge? Da
entschlof sich mein Herz, dafl ich einen anderen suchte,
dquEromnlsten aller derer, die nicht an Gott glauben —
daB ich Zarathustra suchte!"

Also sprach der Greis und blickte scharfen Auges den

an, welcher vor ihm stand; Zarathustra aber ergriff die
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Hand des alten Papstes und betrachtete sie lange mit
Bewunderung.

»Siehe da, du Ehrwiirdiger, sagte er dann, welche
schone und lange Hand! Das ist die Hand eines solchen,
der immer Segen ausgeteilt hat. Nun aber hiilt sie den
fest, welchen du suchst, mich, Zarathustra.

Ich bin’s, der gottlose Zarathustra, der da spricht: wer |
ist gottloser als ich, daf ich mich seiner Unterweisung

freue 7 —

Also sprach Zarathustra und durchbohrte mit seinen
Blicken die Gedanken und Hintergedanken des alten
Papstes. Endlich begann dieser:

»Wer ihn am meisten liebte und besaB, der hat ihn
nun am meisten auch verloren —:

— siehe, ich selber bin wohl von uns beiden jetzt der
Gottlosere? Aber wer kinnte daran sich freuen! —

— ,,Du dientest ihm bis zuletzt, fragte Zarathustra
nachdenklich, nach einem tiefen Schweigen, du weiBt,
wie er starb? Ist es wahr, was man spricht, daB ihn das
Mitleiden erwiirgte,

— daB er es sah, wie der Mensch am Kreuze hing,

—

und es nicht ertrug, daB die Liebe zum Menschen seine |

Hélle und zuletzt sein Tod wurde ?* —

Der alte Papst aber antwortete nicht, sondern blickte
scheu und mit einem schmerzlichen und diisteren Aus-
drucke zur Seite.

»LabB ihn fahren, sagte Zarathustra nach einem langen
Nachdenken, indem er immer noch dem alten Manne ge-
rade ins Auge blickte.

LaB ihn fahren, er ist dahin. Und ob es dich auch
ehrt, daf du diesem Toten nur Gutes nachredest, so weil3t
du so gut als ich, wer er war; und daB er wunderliche
Wege ging.*

»Unter drei Augen gesprochen, sagte erheitert der alte
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{hoch genug von der Liebe selber.
/ nicht auch Richter sein? Aber der Liebende lieht jenseits

, abgegangen sein:
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Papst (denn er war auf einem Auge blind), in Dingen
Gottes bin ich aufgeklirter als Zarathustra selber — und
darf es sein.

Meine Liebe diente ihm lange Jahre, mein Wille ging
allem seinem Willen nach. Ein guter Diener aber weill
alles, und mancherlei auch, was sein Herr sich selbst ver-
birgt.

Es war ein verborgener Gott, voller Heimlichkeit.
Wahrlich zu einem Sohne sogar kam er nicht anders als
auf Schleichwegen. An der Tiir seines Glaubens steht
der Ehebruch.

‘Wer ihn als einen Gott der Liebe preist, denkt nicht
Wollte dieser Gott

von Lohn und Vergeltung.

Als er jung war, dieser Gott aus dem Morgenlande, da
war er hart und rachsiichtig und erbaute sich eine Hélle
zum Ergitzen seiner Lieblinge.

Endlich aber wurde er alt und weich und miirbe und
mitleidig, einem Grofivater dhnlicher als einem Vater, am
dhnlichsten aber einer wackeligen alten GroBmutter.

Da sal} er, welk, in seinem Ofenwinkel, hirmte sich ob
seiner schwachen Beine, weltmiide, willensmiide, und er-
stickte eines Tages an seinem allzugrofen Mitleiden.” —

»Du alter Papst, sagte hier Zarathustra dazwischen,
hast Du Das mit Augen angesehn? Es kionnte wohl so
so, und auch anders. Wenn Gitter
sterben, sterben sie immer viele Arten Todes.

Aber wohlan! So oder so, so und so — er ist dahin!
Er ging meinen Ohren und Augen wider den Geschmack,
Schlimmeres mochte ich ihm nicht nachsagen.

Ich liebe alles, was hell blickt und redlich redet. Aber
cr — du weiBt es ja, du alter Priester, es war etwas
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von deiner Art an ihm, von Priester-Art — er war viel-
deutig.

Er war auch undeutlich. Was hat er uns darob ge-
ziirnt, dieser Zornschnauber, daBl wir ihn schlecht ver-
stiinden! Aber warum sprach er nicht reinlicher?

Und lag es an unsern Ohren, warum gab er uns Ohren,
die ihn schlecht hérten? War Schlamm in unsern Ohren,
wohlan! wer legte ihn hinein?

Zu vieles miBriet ihm, diesem Tépfer, der nicht aus-
gelernt hatte! DalB er aber Rache an seinen Topfen und
Geschopfen nahm, dafiir daB sie ihm schlecht gerieten, —
das war eine Siinde wider den guten Geschmack.

Es gibt auch in der Frommigkeit guten Geschmack:
der sprach endlich: ,fort mit einem solchen Gotte!
Lieber keinen Gott, lieber auf eigne Faust Schlcksal |
machen, lieber Narr sein, lieber selber Gott sein!““

— ,Was hore ich! sprach hier der alte Papst mit ge-y
gpitzten Ohren; o Zarathustra, du bist frommer als du’
glaubst, mit einem solchen Unglauben! Irgendein Gott
in dir bekehrte dich zu deiner Gottlosigkeit. '

Ist es picht deine Frommigkeit selber, die dich nicht
mehr an einen Gott glauben 1iBt? Und deine iibergroBe
Redlichkeit wird dich auch noch jenseits von Gut und
Bise wegfithren!

Siehe doch, was blieb dir aufgespart? Du hast Augen
und Hand und Mund, die sind zum Segnen vorher-
bestimmt seit Ewigkeit. Man segnet nicht mit der Hand
allein.

In deiner Niihe, ob du schon der Gottloseste sein willst,
wittere ich einen heimlichen Weih- und Wohlgeruch von
langen Segnungen: mir wird wohl und wehe dabei.

LaB mich deinen Gast sein, o Zarathustra, fiir eine

Zarathustra 19
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einzige Nacht! Nirgends auf Erden wird es mir jetzt
wohler als bei dir!“ —

»Amen! So soll es sein! sprach Zarathustra mit grofer
Verwunderung, dort hinauf fiihrt der Weg, da liegt die
Héhle Zarathustras.

Gerne, fiirwahr, wiirde ich dich selber dahin geleiten,
du Ehrwiirdiger, denn ich liebe alle frommen Menschen.
Aber jetzt ruft mich eilig ein Notschrei ; weg von dir.

In meinem Bereiche soll mir niemand zu Schaden
kommen; meine Hohle ist ein guter Hafen. Und am
liebsten mochte ich jedweden Traurigen wieder auf festes
Land und feste Beine stellen.

Wer aber nihme dir deine Schwermut von der Schul-
ter? Dazu bin ich zu schwach. Lange, wahrlich, mochten
wir warten, bis dir einer deinen Gott wieder aufweckt.

Dieser alte Gott nimlich lebt nicht mehr: der ist griind-
lich tot.” —

Also sprach Zarathustra.

DER HASSLICHSTE MENSCH

— Und wieder liefen Zarathustras FiiBe durch Berge
und Wilder, und seine Augen suchten und suchten, aber
nirgends war der zu sehen, welchen sie sehn wollten, der
groBe Notleidende und Notschreiende. Auf dem ganzen
Wege aber frohlockte er in seinem Herzen und war dank-
bar. ,,Welche guten Dinge, sprach er, schenkte mir doch
dieser Tag, zum Entgelt, daB er schlimm begann! Welche
seltsamen Unterredner fand ich!

An deren Worten will ich lange nun kauen gleich als
an guten Kérnern; klein soll mein Zahn sie mahlen und
malmen, bis sie mir wie Milch in die Seele flieen!* —

Als aber der Weg wieder um einen Felsen bog, ver-
inderte sich mit einem Male die Landschaft, und Zara-
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Bleib! Und willst du gehn, du Ungeduldiger: geh nicht
den Weg, den ich kam. Der Weg ist schlecht.

Ziirnst du mir, daB ich zu lange schon rede-radebreche?
DaB ich schon dir rate? Aber wisse, ich bin’s, der hil}-
lichste Mensch,

— der auch die groBten schwersten FiiBe hat. Wo ich
ging, ist der Weg schlecht. Ich trete alle Wege tot und
zu Schanden.

DaB du aber an mir voriibergingst, schweigend; dafl
du errotetest, ich sah es wohl: daran erkannte ich dich
als Zarathustra.

Jedweder andere hitte mir sein Almosen zugeworfen,
gein Mitleiden, mit thk und Rede. Aber dazn — bin
ich nicht Bettler genug, das errietest du —

— dazu bin ich zu reich, reich an GroBem, an Furcht-
barem, am HiBlichsten, am Unaussprechlichsten! Deine
Scham, o Zarathustra, ehrte mich!

Mit Not kam ich heraus aus dem Gedring der Mit- |
leidigen, — daB ich den Einzigen fiinde, der heute lehrt
»Mitleiden ist zudringlich* — dich, o Zarathustra!

— sei es eines Gottes, sei es der Menschen Mitleiden:
Mitleiden geht gegen die Scham. Und Nicht-helfen-wollen
kann vornehmer sein als jene Tugend, die zuspringt.

Das aber heiit heute Tugend selber bei allen kleinen
Leuten das Mitleiden: — die haben keine Ehrfurcht vor
groflem Ungliick, vor groBer HiBlichkeit, vor grofem
MiBraten.

Uber diese alle blicke ich hinweg, wie ein Hund iiber
die Riicken wimmelnder Schafherden wegblickt. Es sind
kleine wohlwollige wohlwillige graue Leute.

Wie ein Reiter verachtend iiber flache Teiche weg-
blickt, mit zuriickgelegtem Kopfe: so blicke ich iiber das
Gewimmel grauer kleiner Wellen und Willen und Seelen
weg.
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Zu lange hat man ihnen Recht gegeben, diesen kleinen

r Leuten: so gab man ihnen endlich auch die Macht — nun

]
.’

lehren sie: ,,gut ist nur, was kleine Leute gut heiBen®.

Und ,,Wahrheit heiBt heute, was der Prediger sprach,
der selber aus ihnen herkam, jener wunderliche Heilige
und Firsprecher der kleinen Leute, welcher von sich
zeugte ,ich — bin die Wahrheit*,

Dieser Unbescheidne macht nun lange schon den kleinen
Leuten den Kamm hoch schwellen — er, der keinen kleinen
Irrtum lehrte, als er lehrte ,,ich — bin die Wahrheit®,

Ward einem Unbescheidnen jemals hiflicher geant-
wortet? — Du aber, o Zarathustra, gingst an ihm vor-
itber und sprachst: ,Nein! Nein$ Dreimal Nein!“

Du warntest vor seinem Irrtum, du warntest als der
erste vor dem Mitleiden — nicht alle, nicht keinen, son-
dern dich und deine Art.

Du schimst dich an der Scham des groBen Leidenden;
und wahrlich, wenn du sprichst ,,von dem Mitleiden her
kommt eine groBe Wolke, habt Acht, ihr Menschen !

— wenn du lehrst ,alle Schaffenden sind hart, alle
groBe Liebe ist iiber ihrem Mitleiden*: o Zarathustra,
wie gut diinkst du mich eingelernt auf Wetter-Zeichen!

Du selber aber — warne dich selber auch vor
deinem Mitleiden! Denn viele sind zu dir unterwegs,
viele Leidende, Zweifelnde, Verzweifelnde, Ertrinkende,
Frierende —

Ich warne dich auch vor mir. Du errietest mein bestes,
schlimmstes Ritsel, mich selber und was ich tat. Ich
kenne die Axt, die dich fillt.

Aber er — mubBte sterben: er sah mit Augen, welche
alles sahn, — er sah des Menschen Tiefen und Griinde,
alle seine verhehlte Schmach und HiBlichkeit.

Sein Mitleiden kannte keine Scham: er kroch in meine
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schmutzigsten Winkel. Dieser Neugierigste, Uber-Zu-
dringliche, Uber-Mitleidige muBite sterben.

Er sah immer mich: an einem solchen Zeugen wollte
ich Rache haben — oder selber micht leben.

Der Gott, der alles sah, auch den Menschen: dieser
Gott muBte sterben! Der Mensch ertrigt es nicht, daf |
solch ein Zeuge lebt.

Also sprach der hiBlichste Mensch. Zarathustra aber
erhob sich und schickte sich an fortzugehn: denn ihn
fristelte bis in seine Eingeweide.

,,Du Unaussprechlicher, sagte er, du warntest mich ver
deinem Wege. Zum Danke dafiir lobe ich dir den meinen.
Siehe, dort hinauf liegt die Hohle Zarathustras.

Meine Hohle ist grof und tief und hat viele Winkel;
da findet der Versteckteste sein Versteck.

Und dicht bei ihr sind hundert Schliipfe und Schliche
fiir kriechendes, flatterndes und springendes Getier.

Du AusgestoBener, der du dich selber ausstieBest, du
willst nicht unter Menschen und Menschen-Mitleid
wohnen? Wohlan, so tu’s mir gleich! So lernst du auch
von mir; nur der Titer lernt.

Und rede zuerst und -nichst mit meinen Tieren! Das
stolzeste Tier und das kligste Tier — die mochten uns
beiden wohl die rechten Ratgeber sein!” — —

Also sprach Zarathustra und ging seiner Wege, nach-
denklicher und langsameg noch als zuvor: denn er fragte
sich vieles und wullte sich nicht leicht zu antworten.

»Wie arm ist doch der Mensch! dachte er in seinem
Herzen, wie hilllich, wie richelnd, wie voll verborgener
Scham!

Man sagt mir, daBl der Mensch sich selber liebe: ach,
wie groB muf} diese Selber-Liebe sein! Wieviel Verach-
tung hat sie wider sich!
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Liisterne Gier, gallichter Neid, vergrimte Rachsucht,
Pobel-Stolz: das sprang mir alles ins Gesicht. Es ist

nicht mehe wahr, daBl die Armen selig sind. Das Himmel-

reich aber ist bei den Kiihen.*

»Und warum ist es nicht bei den Reichen?* fragte
Zarathustra versuchend, withrend er den Kiihen wehrte,
die den Friedfertigen zutraulich anschnauften.

» Was versuchst du mich? antwortete dieser. Du weiBt
es selber besser noch als ich. Was trieb mich doch zu
den Armsten, o Zarathustra? War es nicht der Ekel vor
unsern Reichsten?

— vor den Straflmgen des Reichtums, welche sich
ihren Vorteil afis jedem Kehricht 2 a,uflesen, mit kalten
Augen, geilen Gedanken, vor diesem Gesindel, das gen
Himmel stinkt,

— vor diesem vergiildeten verfilschten Pobel, dessen
Viter Langfinger oder Aasvigel oder Lumpensammler
waren, mit Weibern willfihrig, listern, vergeBlich: —
sie haben’s nimlich alle nicht weit zur Hure —

Pibel oben, Pobel unten! Was ist heute noch ,,arm*

und ,reich“! Diesen Unterschied verlernte ich, — da !
floh ich davon, weiter, immer weiter, bis ich zu diesen

Kiihen kam.“

Also sprach der Friedfertige und schnaufte selber und
schwitzte bei seinen Worten: also daB die Kiihe sich von
neuem wunderten. Zarathustra aber sah ihm immer mit
Liicheln ins Gesicht, als er so harte redete, und schiittelte
dazu schweigend den Kopf.

»Du tust dir Gewalt an, du Berg-Prediger, wenn du
solche harte Worte brauchst. Fiir solche Hirte wuchs
dir nicht der Mund, nicht das Auge.

Auch, wie mich diinkt, dein Magen selber nicht: dem
widersteht all solches Ziirnen und Hassen und Uber-
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gegangen, einem Gespenste gleich, das freiwillig tiber
Winterdicher und Schnee liuft.

Mit dir strebte ich in jedes Verbotene, Schlimmste,
Fernste: und wenn irgend etwas an mir Tugend ist, so
ist es, daB ich vor keinem Verbote Furcht hatte.

Mit dir zerbrach ich, was je mein Herz verehrte, alle
Grenzsteine und Bilder warf ich um, den gefihrlichsten
Wiinschen lief ich nach, — wahrlich, {iber jedwedes Ver-
brechen lief ich einmal hinweg.

Mit dir verlernte ich den Glauben an Worte und Werte
und groBe Namen. Wenn der Teufel sich hiutet, fillt da
nicht auch sein Name ab? Der ist nimlich auch Haut. ¢
Der Teufel selber ist vielleicht — Haut.

»Nichts ist wahr, alles ist erlaubt™: so sprach ich mir
zu. In die kiltesten Wasser stiirzte ich mich, mit Kopf
und Herzen. Ach, wie oft stand ich darob nackt als roter
Krebs da!

Ach, wohin kam mir alles Gute und alle Scham und
aller Glaube an die Guten! Ach, wohin ist jene verlogne
Unschuld, die ich einst besaB, die Unschuld der Guten
und ihrer edlen Liigen!

Zu oft, wahrlich, folgte ich der Wahrheit dicht auf
dem Fule: da trat sie mir vor den Kopf. Manchmal
meinte ich zu liigen, und siche! da erst traf ich — die
Wahrheit.

Zu viel klirte sich mir auf: nun geht es mich nichts
mehr an. Nichts lebt mehr, das ich liebe, — wie sollte
ich noch mich selber lieben?

,Leben, wie ich Lust habe, oder gar nicht leben*: so
will ich’s, so will's auch der Heiligste. Aber, wehe! wie
habe ich noch — Lust?

Habe ich — noch ein Ziel? Einen Hafen, nach dem
mein Segel liuft?

Einen guten Wind? Ach, nur wer weill, wohin er
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fihrt, wei auch, welcher Wind gut und sein Fahr-
wind ist.

Was blieb mir noch zuriick? Ein Herz miide und
frech; ein unsteter Wille; Flatter-Fliigel ; ein zerbrochnes
Riickgrat.

Dies Suchen nach meinem Heim: o Zarathustra, weilit
du wohl, dies Suchen war meine Heimsuchung, es frilt
mich auf.

»Wo ist — mein Heim?* Darnach frage und suche
und suchte ich, das fand ich nicht. O ewiges Uberall,
o ewiges Nirgendwo, o ewiges — Umsonst!*

Also sprach der Schatten, und Zarathustras Gesicht
verlingerte sich bei seinen Worten. ,,Du bist mein
Schatten! sagte er endlich, mit Traurigkeit.

Deine Gefahr ist keine kleine, du freier Geist und
Wanderer! Du hast einen schlimmen Tag gehabt: sieh
zu, daB dir nicht noch ein schlimmerer Abend kommt!

Solchen Unstiiten, wie du, diinkt zuletzt auch ein Ge-
fingnis selig. Sahst du je, wie eingefangene Verbrecher
schlafen? Sie schlafen ruhig, sie genieflen ihre neue
Sicherheit.
| Hiite dich, daB dich nicht am Ende noch ein enger Glaube
‘einfii.ngt, ein harter strenger Wahn! Dich nimlich ver-
fithrt und versucht nunmehr jegliches, das eng und fest ist.

Du hast das Ziel verloren: wehe, wie wirst du diesen
Verlust verscherzen und verschmerzen? Damit — hast

du auch den Weg verloren!

Du armer Schweifender, Schwirmender, du miider
Schmetterling! willst du diesen Abend eine Rast und
Heimstitte haben? So gehe hinauf zu meiner Hihle!

Dorthin fithrt der Weg zu meiner Hohle! Und jetzo
will ich schnell wieder von dir davonlaufen. Schon liegt
es wie ein Schatten auf mir.
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— Einer, der euch wieder lachen macht, ein guter frih-
licher Hanswurst, ein Ténzer und Wind und Wildfang,
irgendein alter Narr; — was diinket euch?

Vergebt mir doch, ihr Verzweifelnden, daf ich vor
euch mit solch kleinen Worten rede, unwiirdig, wahrlich,
solcher Giiste! Aber ihr erratet nicht, was mein Herz
mutig macht: —

— ihr selber tut es und euer Anblick, vergebt es mir!
Jeder nimlich wird mutig, der einem Verzweifelnden zu-
schaut. Einem Verzweifelnden zuzusprechen — dazu diinkt
sich jeder stark genug.

Mir selber gabt ihr diese Kraft, — eine gute Gabe,
meine hohen Giiste! Ein rechtschaffnes Gastgeschenk!
Wohlan, so ziirnt nun nicht, daB ich euch auch vom
Meinigen anbiete.

Dies hier ist mein Reich und meine Herrschaft: was
aber mein ist, fiir diesen Abend und diese Nacht soll es
euer sein. Meine Tiere sollen euch dienen: meine Héhle
sei eure Ruhestatt!

Bei mir zu Heim und Hause soll keiner verzweifeln,
in meinem Reviere schiitze ich jeden vor seinen wilden
Tieren. Und das ist das erste, was ich euch anbiete:
Sicherheit!

Das zweite aber ist: mein kleiner Finger. Und habt
ihr den erst, so nehmt nur noch die ganze Hand, wohlan!
und das Herz dazu! Willkommen hier, willkommen,
meine Gastfreunde!*

Also sprach Zarathustra und lachte vor Liebe und Bos-
heit. Nach dieser Begriilung verneigten sich seine Giste
abermals und schwiegen ehrfiirchtig; der Konig zur
Rechten aber antwortete ihm in ihrem Namen.

,Daran, o Zarathustra, wie du uns Hand und Grub
botest, erkennen wir dich als Zarathustra. Du erniedrig-
test dich vor uns; fast tatest du unserer Ehrfurchtwehe—:
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— wer aber vermdchte gleich dir sich mit solchem
Stolze zu erniedrigen? Das richtet uns selber auf, ein
Labsal ist es unsern Augen und Herzen.

Dies allein nur zu schaun, stiegen gern wir auf hshere
Berge, als dieser Berg ist. Als Schaulustige namlich
kamen wir, wir wollten sehn, was triibe Augen hell
macht.

Und siehe, schon ist es vorbei mit allem unserm Not-
schrein. Schon steht Sinn und Herz uns offen und ist
entziickt. Wenig fehlt: und unser Mut wird mutwillig.

Nichts, o Zarathustra, wichst Erfreulicheres auf Erden,
als ein hoher starker Wille: der ist ihr schonstes Gewichs.
Eine ganze Landschaft erquickt sich an einem solchen
Baume.

Der Pinie vergleiche ich, wer gleich dir, o Zarathustra, 1
aufwichst: lang, schweigend, hart, allein, besten bieg-
samsten Holzes, herrlich, — :

— zuletzt aber hinausgreifend mit starken griinen
Asten nach seiner Herrschaft, starke Fragen fragend
von Winden und Wettern und was immer auf Hahen
heimisch ist,

— stirker antwortend, ein Befehlender, ein Siegreicher:
o wer sollte nicht, solche Gewichse zu schaun, auf hohe
Berge steigen?

Deines Baumes hier, o Zarathustra, erlabt sich auch
der Diistere, der MiBratene, an deinem Anblicke wird
auch der Unstite sicher und heilt sein Herz.

Und wahrlich, zu deinem Berge und Baume richten
sich heute viele Augen; eine groBe Sehnsucht hat sich
aufgemacht, und manche lernten fragen: wer ist Zara-
thustra?

Und wem du jemals dein Lied und deinen Honig ins
Ohr getriufelt: alle die Versteckten, die Einsiedler, die
Zweisiedler sprachen mit einem Male zu ihrem Herzen:
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. Lebt Zarathustra noch? Es lohnt sich nicht mehr zu
leben, alles ist gleich, alles ist umsonst: oder — wir
miissen mit Zarathustra leben!*

, Warum kommt er nicht, der sich so lange ankiindigte?
also fragen viele; verschlang ihn die Einsamkeit? Oder
sollen wir wohl zu ihm kommen?*

Nun geschicht’s, daB die Einsamkeit selber miirbe wird
und zerbricht, einem Grabe gleich, das zerbricht und seine
Toten nicht mehr halten kann. Uberall sicht man Auf-
erstandene.

Nun steigen und steigen die Wellen um deinen Berg,
o Zarathustra. Und wie hoch auch deine Hohe ist, viele
miissen zu dir hinauf: dein Nachen soll nicht lange mehr
im Trocknen sitzen.

Und daB wir Verzweifelnde jetzt in deine Héhle kamen
und schon nicht mehr verzweifeln: ein Wahr- und Vor-
zeichen ist es nur, davon, daB Bessere zu dir unterwegs
sind, —

— denn er selber ist zu dir unterwegs, der letzte Rest
Gottes unter Menschen, das ist: alle die Menschen der

| groBen Sehnsucht, des groBen Ekels, des groBen Uber-
drusses,

— alle, die nicht leben wollen, oder sie lernen wieder
hoffen — oder sie lernen von dir, o Zarathustra, die
grofe Hoffnung!*

Also sprach der Konig zur Rechten und ergriff die
Hand Zarathustras, um sie zu kiissen; aber Zarathustra
wehrte seiner Verehrung und trat erschreckt zuriick,
schweigend und plétzlich wie in weite Fernen entfliehend.
Nach einer kleinen Weile aber war er schon wieder bei
seinen Gisten, blickte sie mit hellen, priifenden Augen an
und sprach:

,Meine Giiste, ihr hoheren Menschen, ich will deutsch
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schreiten! Thr bedeutet Stufen: so ziirnt dem nicht, der
iiber euch hinweg in seine Hohe steigt!

Aus eurem Samen mag auch mir einst ein echter Sohn
und vollkommener Erbe wachsen: aber das ist ferne. Ihr
selber seid die nicht, welchen mein Erbgut und Name zu-
gehort.

Nicht auf euch warte ich hier in diesen Bergen, nicht
mit euch darf ich zum letzten Male niedersteigen. Als
Vorzeichen kamt ihr mir nur, daf3 schon Héhere zu mir
unterwegs sind, —

-~ nicht die Menschen der groBien Sehnsucht, des
groflen Ekels, des grofen Uberdrusses und das, was ihr
den Uberrest Gottes nanntet,

— Nein! Nein! Dreimal Nein! Auf andere warte ich
hier in diesen Bergen und will meinen FuB nicht ohne
sie von dannen heben,

— auf Hohere, Stirkere, Sieghaftere, Wohlgemutere,
solche, die rechtwinklig gebaut sind an Leib und Seele:
lachende Lowen miissen kommen !

O, meine Gastfreunde, ihr Wunderlichen, — hértet ihr
noch nichts von meinen Kindern? Und daB sie zu mir
unterwegs sind?

Sprecht mir doch von meinen Giirten, von meinen gliick-
seligen Inseln, von meiner neuen schénen Art, — warum
sprecht ihr mir nicht davon?

Dies Gastgeschenk erbitte ich mir von eurer Liebe, daB
ihr mir von meinen Kindern sprecht. Hierzu bin ich
reich, hierzu ward ich arm: was gab ich nicht hin,

— was giibe ich nicht hin, daB ich eins hitte: diese
Kinder, diese lebendige Pflanzung, diese Lebensbiume

'meines Willens und meiner hichsten Hoffnung!*

Also sprach Zarathustra und hielt plétzlich inne in
seiner Rede: denn ihn iiberfiel seine Sehnsuchf, und er
schlo Augen und Mund vor der Bewegung seines Her-
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begehrte, geschah es, daB auch der Koénig zur Linken, der
Schweigsame, einmal zu Worte kam. ,,Fiir Wein, sprach
er, trugen wir Sorge, ich samt meinem Bruder, dem
Konige zur Rechten: wir haben Weins genug, — einen
ganzen Esel voll. So fehlt nichts als Brot.*

»Brot? entgegnete Zarathustra und lachte dazu. Nur
gerade Brot haben Einsiedler nicht. Aber der Mensch
lebt nicht vom Brot allein, sondern auch vom Fleische
guter Limmer, deren ich zwei habe:

— die soll man geschwinde schlachten und wiirzig, mit
Salbei, zubereiten: so liebe ich’s. Und auch an Wurzeln
und Friichten fehlt es nicht, gut genug selbst fiir Lecker-
und Schmeckerlinge; noch an Niissen und andern Ritseln
zum Knacken.

Also wollen wir in Kiirze eine gute Mahlzeit machen.
Wer aber mit essen will, muBl auch mit Hand anlegen,
auch die Konige. Bei Zarathustra nimlich darf auch ein
Kinig Koch sein.*

Mit diesem Vorschlage war allen nach dem Herzen ge-
redet: nur daB der freiwillige Bettler sich gegen Fleisch
und Wein und Wiirzen striubte.

»Nun hort mir doch diesen Schlemmer Zarathustra!
gagte er scherzhaft: geht man dazu in Hohlen und Hoch-
gebirge, daBl man solche Mahlzeiten macht?

Nun freilich verstehe ich, was er einst uns lehrte: ,,Ge-
lobt sei die kleine Armut!“ und warum er die Bettler
abschaffen will.*

,Sei guter Dinge, antwortete ihm Zarathustra, wie ich
es bin. Bleibe bei deiner Sitte, du Trefflicher, malme
deine Korner, trink dein Wasser, lobe deine Kiiche: wenn
sie dich nur frohlich macht!

Ich bin ein Gesetz nur fiir die Meinen, ich bin kein
Gesetz fiir alle. Wer aber zu mir gehort, der mull von
starken Knochen sein, auch von leichten Fillen, —
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ihr dort reden, wohlan! Der Pébel aber blinzelt: ,wir
sind alle gleich®.

,Jhr hioheren Menschen, — so blinzelt der Poébel —
es gibt keine hoheren Menschen, wir sind a.lle.glei(:‘u,
Mensch ist Mensch, vor Gott — sind wir alle gleich!“

Vor Gott! — Nun aber starb dieser Gott. Vor dem
| Psbel aber wollen wir nicht gleich sein. Ihr hoheren
a Menschen, geht weg vom Markt!

2

Vor Gott! — Nun aber starb dieser Gott! Ihr hoheren
Menschen, dieser Gott war eure groBte Gefahr.

Seit er im Grabe liegt, seid ihr erst wieder auferstan-
den. Nun erst kommt der groBe Mittag, nun erst wird
der hohere Mensch — Herr!

Verstandet ihr dies Wort, o meine Briider? Ihr seid
erschreckt: wird euren Herzen schwindlig? Klafft euch
hier der Abgrund? Klifft euch hier der Héllenhund?

Wohlan! Wohlauf! Ihr hoheren Menschen! Nun erst
kreiBt der Berg der Menschen-Zukunft. Gott starb: nun
wollen wir, — daf3 der Ubermensch lebe.

3
j  Die Sorglichsten fragen heute: ,,wie bleibt der Mensch
| erhalten? Zarathustra aber fragt als der Einzige und
’Erste: ,wie wird der Mensch iiberwunden?‘

Der Ubermensch liegt mir am Herzen, der ist mein
Frstes und Einziges, — und nicht der Mensch: nicht der
Niichste, nicht der Armste, nicht der Leidendste, nicht der
Beste. —

O meine Briider, was ich lieben kann am Menschen,
das ist, daB er ein Ubergang ist und ein Untergang. Und
auch an euch ist vieles, das mich lieben und hoffen macht.

Dab ihr verachtetet, ihr htheren Menschen, das macht
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mich hoffen. Die groBen Verachtenden niimlich sind die |
groflen Verehrenden.

DaB ihr verzweifeltet, daran ist viel zu ehren. Denn
ihr lerntet nicht, wie ihr euch ergibet, ihr lerntet die
kleinen Klugheiten nicht.

Heute némlich wurden die kleinen Leute Herr: die )
predigen alle Ergebung und Bescheidung und Klugheit |
und Fleil und Riicksicht und das lange Und-so-weiter der |
kleinen Tugenden. .

Was von Weibsart ist, was von Knechtsart stammt
und sonderlich der Pobel-Mischmasch: das will nun Herr
werden alles Menschen-Schicksals — o Bkel! Ekel! Ekel!

Das frigt und frigt und wird nicht miide: ,wie er- |
hiillt sich der Mensch, am besten, am lingsten, am ange-
nehmsten? Damit — sind sie die Herren von heute.

Diese Herren von heute iiberwindet mir, o meine Brii-
der, — diese kleinen Leute: die sind des Ubermenschen
groBte Gefahr!

Uberwindet mir, ihr hoheren Menschen, die kleinen
Tugenden, die kleinen Klugheiten, die Sandkorn-Riick-
sichten, den Ameisen-Kribbelkram, das erbirmliche Be-
hagen, das ,,Gliick der meisten‘‘ —!

Und licber verzweifelt, als daB ihr euch ergebt. Und,
wahrlich, ich liebe euch dafiir, daB ihr heute nicht zZu |
leben wilt, ihr hoheren Menschen! So némlich lebt ihr !
-— am besten!

Habt ihr Mut, o meine %mder? Seid ihr herzhaft? !
Nicht Mut vor Zeugen, sondern Einsiedler- und Adler-
Mut, dem auch kein Gott mehr zusieht?

Kalte Seelen, Maultiere, Blinde, Trunkene heiBen mir
nicht herzhaft. Herz hat, wer Furcht kennt, aber Furcht
zwingt; wer den Abgrund sieht, aber mit Stolz.




Vom hoheren Menschen 821

euch, ihr littet noch nicht am Menschen. Thr wiirdet |
ligen, wenn ihr's anders sagtet! Ihr leidet alle nicht, |

woran ich litt. —
7
 Es ist mir nicht genug, dafl der Blitz nicht mehr
schadet. Nicht ableiten will ich ihn: er soll lernen fiir
mich — arbeiten. —

Meine Weisheit sammelt sich lange schon gleich einer
Wolke, sie wird stiller und dunkler. So tut jede Weis-
heit, welche einst Blitze gebiiren soll. —

Diesen Menschen von heute will ich nicht Licht sein,
nicht Licht heiflen. Die — will ich blenden: Blitz meiner
Weisheit! stich ihnen die Augen aus!

8

‘Wollt nichts iiber euer Vermogen : es gibt eine schlimme
Falschheit bei solchen, die iiber ihr Vermogen wollen.

Sonderlich, wenn sie groBe Dinge wollen! Denn sie
wecken Milltrauen gegen grofle Dinge, diese feinen Falsch-
miinzer und Schauspieler: —

— bis sie endlich falsch vor sich selber sind, schiel-
dugig, tibertiinchter WurmfraB, bemiintelt durch starke
Worte, durch Aushiinge-Tugenden, durch glinzende
falsche Werke.

Habt da eine gute Vorsicht, ihr hoheren Menschen!
Nichts nimlich gilt mir heute kostbarer und seltner als
Redlichkeit.

Ist dies Heute nicht des Pobels? Pobel aber weil
nicht, was groB}, was klein, was gerade und redlich ist:
der ist unschuldig krumm, der liigt immer.

9
Habt heute ein gutes MiBtrauen, ihr héheren Men-
schen, ihr Beherzten! Ihr Offenherzigen! Und haltet
eure Griinde geheim! Dies Heute nimlich ist des Pobels.
Zarathustra 21
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‘Was der Pobel ohne Griinde einst glauben lernte, wer
konnte ihm durch Griinde das — umwerfen ?

Und auf dem Markte iiberzeugt man mit Gebirden.
Aber Griinde machen den Pébel miBtraunisch.

Und wenn da einmal Wahrheit zum Siege kam, so
fragt euch mit gutem MibBtrauen: ,,welch starker Irrtum
hat fiir sie gekimpft?*

Hiitet euch auch vor den Gelehrten! Die hassen euch:
denn sie sind unfruchtbar! Sie haben kalte vertrocknete
Augen, vor ihnen liegt jeder Vogel entfedert.

Solche briisten sich damit, daB sie nicht liigen: aber
Ohnmacht zur Liige ist lange noch nicht Liebe zur Wahr-
heit. Hiitet euch!

Freiheit von Fieber ist lange noch nicht Erkenntnis!
Ausgekiilteten Geistern glaube ich nicht. Wer nicht
liigen kann, weill nicht, was Wahrheit ist.

10

‘Wollt ihr hoch hinaus, so braucht die eignen Beine!
LaBt euch nicht empor tragen, setzt euch nicht auf
fremde Riicken und Kipfe! :

Du aber stiegst zu Pferde? Du reitest nun hurtig
hinauf zu deinem Ziele? Wohlan, mein Freund! Aber
dein lahmer FuB sitzt auch mit zu Pferde!

Wenn du an deinem Ziele bist, wenn du von deinem
Pferde springst: auf deiner Hohe gerade, du hoherer
Mensch, — wirst du stolpern!

11

Thr Schaffenden, ihr htheren Menschen! Man ist nur
fiir das eigne Kind schwanger.

LafBt euch nichts vorreden, einreden! Wer ist denn
euer Nichster? Und handelt ihr auch ,,fiir den Nich-
sten, — ihr schafft doch nicht fiir ihn!

Verlernt mir doch dies ,,Fiir”, ihr Schaffenden: eure
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Tugend gerade will es, dafl ihr kein Ding mit ,fiir* und
yum‘ und ,,weil” tut. Gegen diese falschen kleinen Worte
gollt ihr euer Ohr zukleben.

Das ,,fiir den Niichsten® ist die Tugend nur der kleinen
Leute: da heilt es ,,gleich und gleich® und ,,Hand wiischt
Hand“: — sie haben nicht Recht noch Kraft zu eurem
Eigennutz!

In eurem Eigennutz, ihr Schaffenden, ist der Schwan-
geren Vorsicht und Vorsehung! Was niemand noch mit
Augen sah, die Frucht: die schirmt und schont und niihrt
eure ganze Liebe.

Wo eure ganze Liebe ist, bei eurem Kinde, da ist auch
eure ganze Tugend! Euer Werk, euer Wille ist euer
»Nichster: labt euch keine falschen Werte einreden!

12

Ihr Schaffenden, ihr héheren Menschen! Wer gebiiren
muf, der ist krank; wer aber geboren hat, ist unrein.

Fragt die Weiber: man gebiert nicht, weil es Ver-
gniigen macht. Der Schmerz macht Hithner und Dichter
gackern.

Ihr Schaffenden, an euch ist viel Unreines. Das macht,
ihr miifitet Mitter sein.

Ein neues Kind: o wieviel neuer Schmutz kam auch
zur Welt! Geht beiseite! Und wer geboren hat, soll seine
Seele rein waschen!

13

Seid nicht tugendhaft iiber eure Krifte! Und wollt
nichts von euch wider die Wahrscheinlichkeit!

Geht in den FuBtapfen, wo schon eurer Viter Tugend
ging! Wie wolltet ihr hoch steigen, wenn nicht eurer
Viiter Wille mit euch steigt? '

‘Wer aber Erstling sein will, sehe zu, daB er nicht auch

21*
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Letztling werde! Und wo die Laster eurer Viiter sind,
darin sollt ihr nicht Heilige bedeuten wollen!

‘Wessen Viiter es mit Weibern hielten und mit starken
Weinen und Wildschweinen: was wiire es, wenn der von
sich Keuschheit wollte?

Eine Narrheit wiire es! Viel, wahrlich, diinkt es mich
fiir einen solchen, wenn er eines oder zweier oder dreier
[Weiber Mann ist.
 Und stiftete er Kloster und schriebe itber die Tiir: ,,der
Weg zum Heiligen", — ich spriiche doch: wozu! es ist
eine neue Narrheit!

Er stiftete sich selber ein Zucht- und Fluchthaus: wohl
bekomm’s! Aber ich glaube nicht daran.

In der Einsamkeit wiichst, was einer in sie bringt, auch
das innere Vieh. Solchergestalt widerriit sich vielen die
Einsamkeit.

Gab es Schmutzigeres bisher auf Erden als Wiisten-
Heilige? Um die herum war nicht nur der Teufel los,
— sondern auch das Schwein.

14

Scheu, beschimt, ungeschickt, einem Tiger gleich, dem
der Sprung mibriet: also, ihr héheren Menschen, sah ich
oft euch beiseite schleichen. Ein Wurf mifriet euch.

Aber, ihr Wiirfelspieler, was liegt daran! Ihr lerntet
nicht spielen und spotten, wie man spielen und spotten
muB! Sitzen wir nicht immer an einem groBen Spott- und
Spieltische ?

Und wenn euch Grofes miBriet, seid ihr selber darum
— mibraten? Und miBrictet ihr selber, miBriet darum —
der Mensch ? MiBriet aber der Mensch: wohlan! wohlauf!

15
Je hoher von Art, je seltener gerit ein Ding. Thr
hoheren Menschen hier, seid ihr nicht alle — mifigeraten ?

Vom hdheren Menschen 325

Seid guten Muts, was liegt daran! Wie vieles ist noch
moglich! Lernt iiber euch selber lachen, wie man lachen
mul}!

‘Was Wunders auch, daB ihr miBrietet und halb ge-
rietet, ihr Halb-Zerbrochenen! Dringt und stoBt sich
nicht in euch — des Menschen Zukunft?

Des Menschen Fernstes, Tiefstes, Sternen-Hochstes,
seine ungeheure Kraft: schiumt das nicht alles gegen
einander in eurem Topfe?

Was Wunders, da8 mancher Topf zerbricht! Lern
iiber euch lachen, wie man lachen muf! Thr, hoheren
Menschen, o wie vieles ist noch mgglich!

Und wahrlich, wieviel geriet schon! Wie reich ist
diese Erde an kleinen guten vollkommenen Dingen, an
Wohlgeratenem !

Stellt kleine gute vollkommene Dinge um euch, ihr |

hiheren Menschen! Deren goldene Reife heilt das Herz.
Vollkommnes lehrt hoffen.

16

Welches war hier auf Erden bisher die groBte Siinde?
War es nicht das Wort dessen, der sprach: ,,Wehe denen,
die hier lachen!"

Fand er zum Lachen auf der Erde selber keine Griinde ?
So suchte er nur schlecht. Ein Kind findet hier noch
Griinde.

Der — liebte nicht genug: sonst hiitte er auch uns
geliebt, die Lachenden! Aber er hafBte und hohnte uns,
Heulen und Zihneklappern verhiell er uns.

MuB man denn gleich fluchen, wo man nicht liebt?
Das — diinkt mich ein schlechter Geschmack. Aber so

tat er, dieser Unbedingte. Er kam vom Pobel.
Und er selber liebte nur nicht genug: sonst hitte er

——
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Zarathustra. Der nimlich ist noch der festeste Turm und
Wille —

— heute, wo alles wackelt, wo alle Erde bebt. Ihr
aber, wenn ich eure Augen sehe, die ihr macht, fast diinkt
mich’s, ihr sucht mehr Unsicherheit,

— mehr Schauder, mehr Gefahr, mehr Erdbeben. Euch
geliistet, fast diinkt mich’s so, vergebt meinem Dinlkel,
ihr hoheren Menschen, —

— euch geliistet nach dem schlimmsten gefihrlichsten
Leben, das mir am meisten Furcht macht, nach dem Leben
wilder Tiere, nach Wiildern, Hohlen, steilen Bergen und
Irr-Schliinden.

Und nicht die Fithrer aus der Gefahr gefallen euch am
besten, sondern die euch von allen Wegen abfiihren, die
Verfiihrer. Aber, wenn soleh Geliisten an euch wirklich
ist, so diinkt es mich trotzdem unméoglich.

Furcht nimlich — das ist des Menschen Erb- und
Grundgefiihl ; aus der Furcht erklirt sich jegliches, Erb-
siimde und Erbtugend. Aus der Furcht wuchs auch
meine Tugend, die heiBt: Wissenschaft.

Die Furcht nimlich vor wildem Getier — die wurde
dem Menschen am lingsten angeziichtet, einschlieBlich
das Tier, das er in sich selber birgt und fiirchtet: —
Zarathustra heiBt es ,,das innere Vieh®.

Solche lange alte Furcht, endlich fein geworden, geist-
lich, geistigz — heute, diinkt mich, heil3t sie: Wissen-
schaft.” —

Also sprach der Gewissenhafte; aber Zarathustra, der
eben in seine Hihle zuriickkam und die letzte Rede ge-
hért und erraten hatte, warf dem Gewissenhaften eine
Hand voll Rosen zu und lachte ob seiner ,,Wahrheiten®.
wWie! rief er, was horte ich da eben? ‘Wahrlich, mich
diinkt, du bist ein Narr oder ich selber bin’s: und deine
, Wahrheit* stelle ich rucks und flugs auf den Kopf.
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— ,,Und du, sagte Zarathustra zu dem Wanderer und
Schatten, du nennst und wiihnst dich einen freien Geist?
Und treibst hier solchen Gotzen- und Pfaffendienst ?

Schlimmer, wahrlich treibst du’s hier noch als bei
deinen schlimmen braunen Midchen, du schlimmer neuer
Gliubiger!*

,Schlimm genug, antwortete der Wanderer wund
Schatten, du hast Recht: aber was kann ich dafiir! Der
alte Gott lebt wieder, o Zarathustra, du magst reden,
was du willst.

Der hiiBlichste Mensch ist an allem schuld: der hat ihn
wieder auferweckt. Und wenn er sagt, dal er ihn einst
getotet habe: Tod ist bei Gottern immer nur ein Vor-
urteil.”

LD SOnds du, sprach Zarathustra, du schlimmer alter
Zauberer, was tatest du! Wer soll in dieser freien Zeit
fiirderhin an dich glauben, wenn du an solche Gotter-
Eseleien glaubst?

Es war eine Dummheit, was du tatest; wie konntest
du, du Kluger, eine solche Dummheit tun!

,O Zarathustra, antwortete der kluge Zauberer, du
hast Recht, es war eine Dummheit, — sie ist mir auch
schwer genug geworden."

— ,,Und du gar, sagte Zarathustra zu dem Gewissen-
haften des Geistes, erwiige doch und lege den Finger an
deine Nase! Geht hier denn nichts wider dein Gewissen ?
Ist dein Geist nicht zu reinlich fiir dies Beten und den

Dunst dieser Betbriider ?*

,Es ist etwas daran, antwortete der Gewissenhafte
und legte den Finger an die Nase, es ist etwas an diesem
Schauspiele, das meinem Gewissen sogar wohltut.

Vielleicht, daB ich an Gott nicht glauben darf: gewil
aber ist, daB Gott mir in dieser Gestalt noch am glaub-
wiirdigsten diinkt.
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— ein Duft und Geruch der Ewigkeit, ein rosenseliger
brauner Gold-Wein-Geruch von altem Gliicke,

— von trunkenem Mitternachts-Sterbegliicke, welches
singt: die Welt ist tief, und tiefer als der Tag
gedacht!

{

LaB mich! LafBl mich! Ich bin zu rein fiir dich. Riihre
mich nicht an! Ward meine Welt nicht eben vollkommen ?

Meine Haut ist zu rein fiir deine Hiinde. LaB mich,
du dummer tolpischer dumpfer Tag! Ist die Mitternacht
nicht heller?

Die Reinsten sollen der Erde Herr sein, die Unerkann-
testen, Stirksten, die Mitternachts-Seelen, die heller und
tiefer sind als jeder Tag.

O Tag, du tappst nach mir? Du tastest nach meinem
Gliicke? Ich bin dir reich, einsam, eine Schatzgrube, eine
Goldkammer ?

O Welt, du willst mich? Bin ich dir weltlich? Bin
ich dir geistlich? Bin ich dir gottlich? Aber Tag und
Welt, ihr seid zu plump, —

— habt kliigere Hiinde, greift nach tieferem Gliicke,
nach tieferem Ungliicke, greift nach irgendeinem Gotte,
greift nicht nach mir:

— mein Ungliick, mein Gliick ist tief, du wunderlicher
Tag, aber doch bin ich kein Gott, keine Gottes-Holle:
tief ist ihr Weh.

8
Gottes Weh ist tiefer, du wunderliche Welt! Greife
nach Gottes Weh, nicht nach mir! Was bin ich? Eine
trunkene siifle Leier, —
— eine Mitternachts-Leier, eine Glocken-Unke, die nie-
mand versteht, aber welche reden muf}, vor Tauben, ihr
héheren Menschen! Denn ihr versteht mich nicht!

-
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sche Menschenklasse, einen neuen Adel! Seinen sublim-
sten Ausdruck findet dieser Gedanke in Zarathustras
Lehre vom ,,Ubermenschen‘‘. — Fiir linkische Geister, die
von sich aus nicht imstande sind, Nietzschen zu folgen,
sei gleich hier bemerkt, daB der ,,Ubermensch‘‘ keine Zeu-
gungsspezialitit ist. Ein franzosischer Romancier z. B. er-
laubte sich den Scherz, den Ubermenschen im ElsaB ge-
boren werden und von ihm ElsaB-Lothringen zuriick an
Frankreich erobern zu lassen. So schmeichelhaft es fiir
uns Deutsche sein mag, von Franzosen zu héren, dal} es
bereits des Ubermenschen zu dieser Riickeroberung be-
diirfe, so bleibt uns doch erwiinscht, dafl ein geistreiches
Volk wie unsre Westnachbarn sich nicht an einem der
grandiosesten Gedanken der Menschheit auf so wohlfeile
Art vergehe. Der ,Ubermensch* ist ein Symbol, — ein
Symbol, welches fiir verschiedene Menschen verschiedene
Deutungen zulassen soll, dhnlich wie der Begriff ,,Gott"
von den Unitariern bis hin zu den Pantheisten verschieden
.erfaBt werden konnte. Ein einzelner Mensch kann nur
Teil haben am Ubermenschen, aber nicht ein Uber-
‘mensch sein. — Hoffentlich geniigt diese einzige Hin-
weisung, um das Buch ,,Also sprach Zarathustra‘* vor zu
pedantischem, vor zu wortlichem und unsymbolischem
Verstehen zu bewahren!
Zu dieser ,,Bibel fiir Ausnahme-Menschen‘‘ (wie man
,»Also sprach Zarathustra‘ nennen kénnte) verhalten sich
lle vorhergehenden und nachfolgenden Schriften Nietz-
ches wie Kommentare zum Text. Nietzsche trug
on allem Anfang an das Bild Zarathustras in sich: —
ietzsche ist Zarathustra sogar selbst. Er rang viele
Jahre, dies Bild auler sich hinzustellen. Zumal die Form, <
in der es geschehen sollte, muBte ihm, in einem Zeitalter,
das allem Selbstherrlichen abhold ist, Schwierigkeiten
machen, — bis er denn die jetzige Form fand, die ihm er-
laubte, in der dritten Person alles das zu sagen, was er
| von sich selbst zu sagen hatte. <
Die Grundlehren des Zarathustrismus finden sich in-
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und so zu gestalten. Die Philosophie ist fiir ihn un-
endlich Mehr, als eine bloBe Wissenschaft: — sie ist ihm
vor allem eine mentale Angelegenheit, eine Sache der
kiihnsten Impulse. Der Philosoph kein blofer Zuschauer,
Beobachter und Verallgemeinerer: sondern — der Philo-
soph als Gesetzgeber und Befehlshaber auf allen Ge-
bieten des Menschen- und Vélkerlebens — das ist Nietz-
sches Gedanke.

Wie er diesen Gedanken mitteilt, darin liegt das Unter-
scheidende der drei Epochen seiner schriftstellerischen
Titigkeit.

In den ersten fiinf Schriften bringt er diesen Gedanken
zum grofen Teil direkt mit den zeitgendssischen Zustiin-
den in Berithrung. Er ,stellt sich auf den Markt®, er
kniipft seinen ungeheuren Gedanken an das Nichstliegen-
de, er glaubt an ein Publikum, das noch nicht vorhanden
sein konnte. Aus den Gegenwirkungen erkennt er, wie
sehr er sich in seinen Zuhdrern getiduscht hatte. Er wen-
det sich ab, er sagt sich gleich Zarathustra: ,,Nicht rede
zum Volke, — sondern zu Gefihrten! Zu Gefihrten, die
dir folgen, weil sie sich selbst folgen wollen!*

In der zweiten Lpoche schreibt er gleichsam nur fiir
sich, ohne Riicksicht auf die rhetorischen und sonstigen
literarischen Anspriiche der Tagesleserschaft. Er erfindet
sich eine ausgesuchte Zahl seltner Menschen als sein
Publikum. Was aus dem ungeheuren Umkreis seines Wis-
sens und seiner Erfahrung ihn plétzlich fesselt, welche
Erkenntnisse, welche Perspektiven ihm da aufleuchten,
von welchen Hoffnungen sein Herz entflammt wird, —
das hilt er, unmittelbar in der-Stunde der Begeisterung,
mit dem Griffel fest, meist im Gehen, im Freien. Eigent-
liche Biicher baut er nicht mehr: er verzichtet auf artisti-
sche Ubergiinge, auf alles ad hoc-Denken; er traut dem
Leser architektonische Kunst genug zu, um den Riesen-
bau, zu dem sich diese Gedanken zusammenschlieBen wol-
len, aus eignem Vermégen aufzufithren. Er schreibt Sen-
tenzen und Aphorismen, — lauter in sich abgeschlossene

£
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was, das nicht erstrebt, sondern iiberwunden werden
muB! Ich lehre euch den Menschen, der iiber dem euren
ist, und der auch noch iiber dem griofiten der bisherigen
GroBen ist, — denn auch diese waren euch immer noch
zu dhnlich. Ich lehre den Menschen der reichsten Seele,
des tiefsten Geistes, der hochsten Religiositiat. Nur wer
den groflen Zusammenhang der Dinge sieht, kann religits
sein; denn nur wer lange Ketten von Ursach und Wirkung
iiberschaut, kann annihernd wissen, was der Menschheit
zum Heil und zum Unheil gereicht, kann wissen, was gut
und schlecht ist. Der Kurzsichtige, der Abergliubische,
der Gldubige kann nicht religios sein, — vorausgesetzt,
daB wir unter Religiositit kein Seufzen und SiiBtun ver-
stehen. Der Kurzsichtige faselt in allem, verdirbt alles,
1iBt alles laufen, wie es liuft. Das Schicksal der Mensch-
heit liegt bei ihm in Gottes Hand. Das Schicksal der
Menschheit war bisher der Gedanken‘l’(ﬁmm
51T berlassem-Wohin dies firht; gele ich an uch: euer
"Tichet; so geéschiftiz es ist, hat keinen Sinn, kein
Ziel; — fragt man euch, weshalb, wozu, woraufhin ihr
lebt, so wiBt ihr nur zu antworten: ,,Wir streben nach
Gliick, nach dem Wohlbefinden aller! Aber ist denn
das ein Ziel? des Menschen wiirdig? — damit habt ihr ja
den Blick noch nicht einmal iiber den Horizont des Tie-
res hinaus geworfen! — —*

— Es liegt in der Natur der Sache, daB sich alle, mit
Ausnahme ganz Weniger, gegen einen Mann verbiinden
werden, der die ernsteste, heiligste und zugleich un-
angenehmste aller Gewissensfragen stellt — die Frage:
sWelchen Zweck hat, iiber den tierischen der Selbst-
erhaltung hinaus, euer Leben? Welches Ziel hat eure
Kultur ?* — Wohin wir auch sehen: Niemand lehrt diesen
Zweck, dieses Ziel. Am wenigsten die, von denen man es
zuerst erwartete: unsere Soziologen. Diese handeln fast
nur vom Bequemerbetten der unteren Stinde, von einer
den Neid weniger aufregenden Giiterverteilung, und las-
gen die Liicke, die etwa durch das Absterben der Religion
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entsteht, durch Zeitunglesen, popularisierte Naturwissen-
schaft, Konzert, Theater und Feste ausfiillen. Die Schu-
len lehren jenen Zweck gleichfalls nicht. Die Kirche —
! bewahrt wenigstens die Stimmung, aus der heraus er ge-
sehen und neu aufgestellt sein will. Nur das Genie kannte
? diesen Zweck; es war dadurch Genie, daf} es diesem Zweck
| gemiB lebte, oder besser: es lebte diesem Zweck gemiB,
weil es Genie war.

Immer dringender fragt Nietzsche: Wozu dieser Kraft-
aufwand, dieser ungeheure Apparat der menschlichen
Kultur? Wo liegt das Ziel der Menschheit?

Eduard von Hartmann, der sich diese Frage gleichfalls
vorgelegt hatte, antwortet: Das Ziel der Menschheit, ,,der
vollendete Sieg des Logischen iiber das Unlogische®, muf}
mit dem zeitlichen Ende des Weltprozesses, dem jiingsten
Tage, zusammenfallen. (Das heillt: je spiter und mit je
verbrauchteren Kriften eine Generation lebt, um so mehr
darf sie sich briisten,dem Ziele der Menschheit niher zusein!
— dieses Ziel ist der verkiimmernde, aussterbende Mensch,
der Untergang der Menschheit, die ,,Welterlosung*‘.)

Wenn dies das Ziel der Menschheit wiire, dann fehlte
jeglicher Anreiz, ihm nachzustreben: vielmehr kénnte die
Menschheit nichts besseres tun, als seine Erreichung mit
allen Mitteln zu verhindern. Nur Kranke und Greise er-
triiggen noch den Ausblick auf ein solches ,,Ziel*; denn je
schwiicher die Lebenskraft, desto tiefer die Furcht vorm
Verenden, desto tiefer die Gier, ihr schwaches Dasein fort-
zusetzen; — und je gewaltiger und kithner der Wille,
desto geringer die Scheu vor Gefahr und Tod, desto gro-
Ber der Haf} auf alles Schwache und Feige. Hartmanns
Ziel des Weltprozesses konnte, wenn es als wahr ge-
glaubt wiirde, alle Starken in den Ekel am Leben, in
den Selbstmord treiben und die Erde dem Ausschul} der
Menschheit ausliefern.

In der Tat, es hat oft den Anschein, als wiiren wir auf
diesem Wege, und als gebe es keine Herzen mehr, in denen
Nietzsches Ruf widerhallte.
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Meisten. Daneben aber muB es immer wieder grofe .Aus-
nahmen geben, wenn das Vélkerleben nicht zur Mum.xe er-
starren oder zum platten Sumpf der Gemeinheit zerrinnen
soll. Und seid ihr nicht selbst grofe Ausnahmen, so .and
wenigstens kleine! so bewahrt doch auf Erden das helllge
Feuer, aus dem der Genius aufsteigen kann! bewahrt d}e
Sehnsucht nach ihm, den Geist, mit dem er begriifit sein
willl — auf daB er, wenn er als groBe Welle iiber die
Fliche kommt, euch aufnehmen und er selbst zu noch ho-
herer Hohe, als allein, emporwachsen kann! Damit nehpt
ihr teil am Ubermenschen, damit empfangt ihr die Welhe
der hoheren Kultur, damit rettet ihr die Mensc.hhext vor
der Verkiimmerung, vor dem Hinabsinken in die Gleich-
heit, ins Blode, Armliche, Widerliche.* il
. Konfuzius lehrte: ,,Es gibt eine himmlische und eine ir-
dische Vornehmheit. Rechtschaffenheit, W’ahrheitsl‘iebe,
das Erkennen und Erstreben des GroBen und Heiligen,
Jsamt der unermiideten Freude an diesen Tugenden —.dles
!ist die himmlische Vornehmheit. Die Ehrenstellen.dmser
" Welt dagegen — die sind die irdische Vornehmhelt."‘ —
Nietzsches Leben und ganze Lehre ist ein Lehrep jener
,Jhimmlischen* Vornehmheit. Man lese (wozu bereits auf-
gefordert wurde) die dritte Unzeitgemille, diese unver-
gleichliche Psychologie des Geenies und seiner Vorkﬁ.mpfe'r,
und man wird staunen iber die Selbstverleugnung, ja
Grausamkeit, mit der hier Nietzsche iiber sich selbst und
seinen damaligen Stand hinwegspricht: — Nietzsche war
ja Professor an einer altehrwiirdigen Universitit! zudem
verehrt und geliebt von Amtsgenossen, Schiilern und al-
len, die nur je den Zauber seiner imposant.en Personlich-
keit empfunden hatten. Aber all das Schmeichelhafte, das
er erfuhr, verfithrte ihn keinen Augenblick, zu Ung'un-
sten seiner ,himmlischen Vornehmheit Zugestindnisse
an seine irdische zu machen. Er war — wie er es ‘nannte
— ,aus Zufall“ Professor geworden; er hatte s§ch um
diesen Posten weder beworben, noch war sein Studxenpla}l
darauf angelegt; er hatte auf einige philologische Arbei-
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ten hin (darunter die fiir ihn bezeichnende iiber Theognis
und die altgriechischen Kasten) noch als Student seine
Berufung nach Basel erhalten (1868), — eine Berufung,
durch die sich Basel fiir alle Zeiten gechrt hat. Selbst um
den Doktorgrad hat er sich nicht beworben: er erhielt ihn
honoris causa von der Universitit Leipzig, nachdem ihr
seine auBlergewohnliche Ernennung zum Professor be-
kannt geworden war. Seine zunchmende Erkrankung, die
mit aus dem Gefiihl entspringen mochte, daB er sich sei-
ner Lebensaufgabe nicht genug widmen konnte, notigte
ihn endlich (1879), die Professur niederzulegen. Und nun
lebte er hart und streng gegen sich, sich gehorchend und
sich befehlend wie nur Gewaltherrscher je befohlen haben,
unerkannt und oft in freiwilliger Armut, auf Bergen, am
Meer, unter siidlichem Volke, als ein wahrer »Heiliger der
Erkenntnis‘. ,Trachte ich denn nach Gliick ? — Ich
trachte nach meinem Werke ! — dieses Wort Zarathu-
stras spricht ganz seinen Grundinstinkt aus. ,,Glick" galt
ihm nicht als etwas Erstes, sondern als Wirkung einer
Uberwindung, eines Sieges iiber sich oder andere, als et-
was Sekundires, als ein ,,Lohn‘‘: das Gliick ohne dyna-
mische Primissen, das Gliick der Faultiere, den Traum
der Mattherzigen, die das ,,Gliick* nicht als Ergebnis einer
Kraftauslosung wollen, belegte er mit anderen Namen.
Nietzsche lebte das Leben seines Zarathustra, in aller
Wirklichkeit. Und nur so konnte er den Zarathustrismus
(das heiBt bei ihm die radikale Umwertung des persischen
Zarathustrismus, als welcher in der von den Semiten iiber-
nommenen und weitergebildeten Form noch heute die
Grundlage der europiischen Moral bildet) auch lehren.
Fiir wen lehrte er ihn? — Vor der Hand fiir ganz weni-
ge, — fiir viel wenigere, als der beste Menschenfreund
annehmen mochte. Was bisher iiber ihn geschrieben wur-
de, 1iBt wenigstens erkennen, daB sich die meisten hier
selber fiir nicht berufen erachten, daB sie nicht mitkén-
nen, nicht mitdiirfen, sich selbst ausschlieBen m iissen.
So ist es fiir jetzt billig und natiirlich. Steht doch Nietz-
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sche im schroffsten Gegensatz zu unsrer Zeit, zu all ih-
rem Weichen, Lauen, Nachgiebigen, Liisternen, kleinlich-
Listerlichen und Menschen-Anbrickelnden. Eine Zeit, in
der es als groBte Tugend gilt, sich zu verlieren, sich an
andere (und zwar nicht an Hohere, sondern an Niedrige-
re, Leidende) zu verlieren, muB notwendig den Menschen
potentiell herabsetzen. Daf es besser stehen wiirde, wenn
jeder bei sich anfinge, und nicht beim andern, — will
theoretisch niemand mehr zugeben. Immer wahrer wird,
was Goethe beim Erscheinen des dritten Teils von Herders
,, Jdeen‘‘ ausrief: ,Siegt diese Art Humanitit, dann, fiircht’
ich, wird endlich die Welt ein groBes Hospital sein, und
einer des andern humaner Krankenwirter! (Neapel,
97. Mai 1787.) Nietzsche, dessen Zeitalter die Folgen die-
ser Humanitits-Duperie weit ausgeprigter aufzeigt, als
das Goethische, horte aus der Predigt jener Humanitit
(des Mitleids) nichts andres als die Predigt des To-
des, die lebensmorderische Tendenz des Asketismus. Ins
Strikte und Unverbliimte tibersetzt, lautet sie: ,,Solange
es noch leidende Wesen auf Erden gibt, missen die Ge-
sunden, Frohen, Sieghaften ebenfalls leiden, nieder-
gedriickt werden, — mitleiden. Nichts untergribt siche-
ver die Lebenskraft, als Mitleiden; es nagt mit schirferen
Zihnen, als Leiden. Soll es mit der Verzirtelung und
Nervenzerriittung rasch vorwirtsgehen, so darf die Sum-
me des Leidens in der Welt nicht einfach bleiben: sie muf
vertausendfacht werden — durch Mitleid! Und wenn eg
auch wahr ist, daB am Leiden selber durch Mitleid nichts,
oder doch nur in den grobsten Fillen etwas zu indern ist,
so stellt sich doch auf Seiten des Mitleidenden eine Ver-
minderung der Lust zu leben, eine Liahmung der Produk-
tivitit, eine Sehnsucht nach einem andern Dasein, einem
metaphysischen ein, durch das wir erst wahrhaft zu Men-
schen werden. Durch Leiden und Mitleid sind wir dem
menschgewordenen Gotte am ihnlichsten. — Jenes Gegen-
teil: daB der Mensch in der Freude und Festfeier, in
der Fillle seiner Kraft, im Hochgefiihl seiner selber, den
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Gottern am @hnlic i — i ic iechi
i Heid:;s]ﬁ:;n,s‘?l ist nichts als griechische
"Nlet.zsches.Warnung vor dem Mitleid gilt natiirlich nur
fiir seinesgleichen, — eben fiir die, an welche Zarathu-
st“ra,s Lehre ergeht und deren auBerordentliche Krifte in
hochst.er Spannung zusammenzuhalten und nicht unniitz zu
zersplittern sind. Am groBen Menschen wiirde Mitleiden
S'lch-V'erlieren an andere ebenso notwendig ein Laste‘r,
eine Ml.Bachtung seiner seltenen menschlichen Qualitz’iten’
sein, wie es am kleinen eine Tugend ist. Der GroBe und
Se}bgtgewmse ist der Menschheit nétiger als der Kleine
gltJammernde.‘Von ihm gehen tausend Stréme geistiven‘
e.bens aus; seine hinreilende Seele entziickt ein ga.nczes
Zeitalter; um ihn ersteht wiederum GroBes um GroBes
und selbs.t die Schwachen, Diisteren, unabiinderlich MiB-’
ratenen rx.chten sich an seinem Anblick auf und heilen ihr
Herz. ,Nichts wichst Erfreulicheres auf Erden, als ein

hoher starker Wille: der ist ihr schénstes Gewichs. Eine |

ganze La'ndschaft erquickt sich an Einem solchen Baum !

“Fur die, welche sich diese Dinge nicht zurechtlegen
kopnen, gnd wohl gar von Zarathustras Milde und Hoheit
k'emen Eu}druck empfangen, daher immer in Gefahr sind
sich an Nietzsche (einer der hichsten Erscheinungen des,
Mensch.engeschlechts) durch Andichten ihrer persénlichen
Vulgantﬁ.'t zu vergreifen, sei noch gesagt, daBl gerade der
hochentwmk'elte, der Zarathustra-Mensch, dem Mitleiden
am zugﬁ.nghf:hsten ist: aber er darf ihm nicht nachgeben
er mul es sich verbieten. Er hat die schwerste Auffra,bé
unter Menschen, — so darf er nicht tun, was Millignen
a.ndre tun dirfen: nimlich sich wegschenken, vergeuden
swh' von seinem Ziele ablenken lassen. Sein;r v?)n ihm’
alleu.l zu l(:)'senden Aufgabe zu entflichen, wiire \’/erlockend
und 1%1m ein Leichtes: aber auszuhalten, ihr treu zu blei-
be‘n, in der ungeheuersten Konzentration zu leben und
sein Werk zu Ende zu fithren, fordert die hiirteste Selbst-
bezwingung. Das Genie ist dadurch Genie, daB es sich
nach strengeren Regeln behandelt, als die sind, nach de-
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nen die Menge sich und andere behandelt. Seine Kraft
kommt der Menschheit auf anderen Wegen und um hohe-
rer Zwecke willen zugute, als die Kraft der geringen Men-
schen. Wenn man es gern hort, kénnte man die Trieb-
feder seines Handelns gleichfalls ,,Mitleid** nennen, — nur
stammt es aus tieferer Quelle, als das unbedeutende, iiber-
all zuspringende Mitleid: das Genie arbeitet an der Ge-
sundung und Bereicherung der ganzen Menschheit. Es op-
fort gich nicht dem Einzelnen, dem ,Nichsten“: es opfert
sich dem groBen Ganzen und seiner kiinftigen Entwick-
lung. ,,Ihr littet Alle nicht, woran ich litt! — sagt Zara-
thustra — Ihr littet nur an euch: Ihr littet noch nicht
am Menschen ! Das Genie, der Zarathustra-Mensch,
arbeitet an der Hoherziichtung der Menschheit und um
deswillen zugleich an der Vernichtung alles Kranken,
Entartenden und Parasitischen, — so daf endlich jenes
iiberschiumende Leben wieder auf Erden moglich wird,
aus dem der hellenisch gottlichste Zustand, der dionysi-
sche, erwiichst.

Uber kurz oder lang, wenn die Welt in ihrem jetzigen
Laisser aller (Liberalismus genannt; in Wahrheit ,Tyran-
nei der Ziel-, Zucht- und Gedankenlosigkeit*) noch eine
Weile fortfihrt, werden auch die weichherzigst Regieren-
den, vorausgesetzt daB sie in der allgemeinen Aufldsung
und Anarchie nicht selbst zu Boden sinken, schon hinsicht-
lich der bloB #uBeren Menschenordnung auf dhnliche Ein-
sichten kommen, wie sie Nietzsche lehrt. ,,Jmmer schlim-
mer und hirter sollt ihr es haben! So allein wiichst der
Mensch in die Hohe!“ — Die herrlichste, straffste, minn-
lichste Einrichtung unsrer plebejisch- und merkantilisch-
effeminierten Zeit ist das Militér. Da gilt der Mann vor
allem nach seinem biologischen Wﬂgzte! Stark, mutig,
" schlagfertig = gut; schiwach, feige, trige = schlecht: —
diese militirische, ritterliche, aristokratische Wertungs-
weise ist auch die Nietzsches. Aber es wird die Zeit kom-
men, wa der Mensch, zumal infolge unsrer lissigen, morsch
machenden Lebensauffassung und der sich nachgerade ins

Einfthrung von Peter Gast 385

Stupide und Uberflitssige entwickelnden Industrie, kérper-
lich (und damit auch virtuell)immer mehr zuriickgeht. Dann
wird man wenigstens die untersten Ursachen dieses Riick-
gangs zu beseitigen suchen. Vor allem wird man das Recht
auf die Ehe nicht jedem Schwindsiichtigen und Kranken
zugestehen. Wenn irgendwo, so zeigt sich an diesem
Rechte, was bei der blodsinnigsten aller menschenlister-
lichen Maximen ,,Gleiches Recht fiir Alle‘ herausspringt.
Das Recht auf die Ehe bedeutet beim Kranken das Recht,
unabsehbare, progressiv sich mehrende Generationen von
Kranken und immer Krinkeren zu zeugen und damit den
Aspekt des Erdenlebens ins immer Entmutigendere, Ab-
stoBendere zu verhdBlichen, — also das Gegenteil von
dem, was es dem Gesunden bedeutet: der Born der héch-
sten Hoffnung, das Recht, an der Erméglichung einer hel-
leren, stirkeren, grandioseren Zukunft zu bauen, als alle
Vergangenheit war! — Worauf beruht die unedle, em-
porende Toleranz, aus der so viel Jammer und Verunstal-
tung des Menschengeschlechts wichst? — Sie beruht

)

anf der unwahrscheinlichsten Deutung des Phinomens -

»Menseh®: der dualistischen. Das rein biologische, mo-
nistische Verstindnis desselben — niimlich daf der
»Leib und die ,,Seele’ nichts Getrenntes und Trennbares,
nichts nur Ineinandergeschobenes seien: dafl vielmehr die
»oeele nur eine Funktion des Leibes sei, zu ihm durch-
aus im Verhiltnis von Wirkung zu Ursache stehend, mit
ihm steigend und fallend, und mit der geringsten organi-
schen, zumal zerebralen Verdnderung sich sofort mitver-
indernd — diese monistische Auffassung des Phinomens
Mensch verbreitet sich zwar zum Gliick immer mehr, offi-
ziell aber ist sie noch nicht anerkannt. Offiziell wird im-
mer noch die dualistische Auffassung gepredigt: die
Seele ist nicht abhingig vom Kérper! der Kérper ist Ne-
bensache und verdient keine Achtsamkeit! die Seele wohnt
nur auf einige Zeit im Korper! sie ist es, die den Koérper
bewegt und lenkt!.. und was dergleichen durch die Phy-
siologie lingst anfgedeckte Irrtitmer mehr sind. Zuriickzu-

Zarathustra 25
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fithren ist diese Lehre, soweit sie unter uns noch herrscht,
auf einen Religionsstifter, der fiir die Auffassung des Phii-
nomens Mensch weder kiinstlerisch, noch naturwissen-
schaftlich, — sondern nur moralisch, und dies wieder ganz
einseitig, beanlagt war: die ganze ganze Geistesarbeit der
eigentlichen Lehrer des hoheren Menschentums, der Grie-
chen, war fiir ihn umsonst dagewesen! von eleatischen,
heraklitischen, atomistischen Problemen, von Hippokrates,
Aristoteles, Epikur, oder gar von dem Schwelgen in den
erhabensten Seelenzustéinden wie sie Pindar oder die Dio-
nysos-Chore der Antigone aussprechen, hatte er nicht ein-
mal Kenntnis ... Wie der Okzident, der sich seit mehre-
ren Jahrhunderten bemiiht, das Werk der Griechen fort-
zusetzen, dazu kommt, gerade diese Lehre von Staats
wegen und unter vielen Kosten und unter noch viel mehr
schlimmen biologischen Folgen neben seiner iibrigen, ihr
entgegenarbeitenden Erkenntnistitigkeit aufrecht zu er-
~ halten, ist und bleibt ein Ritsel — gibt aber keinen vor-
teilhaften Begriff von dem Radikalismus des europiischen
Denkens. Im groBen Ganzen zehren auch die aufgeklirte-
sten Menschen, bei ihrem Denken iiber Seelenvorginge,
noch immer von dem Begriffs-Kapital, das die Weltauf-
fassungen wenigwissender Zeitalter, die Religionen, gelie-
fert haben. So viel niimlich auch bis heute auf den Ge-
bieten der dufleren sinnenfilligen Welt geforscht, ent-
deckt und ursichlich erkannt worden ist, — auf dem Ge-
biete der Seelenvorginge ist fast Nichts dergleichen ge-
schehen. Wissenschaftlich angebaut ist erst die phy-
siologische Psychologie. Aber diese Seite der Psycho-
logie ist die untergeordnete, leichter zu bearbeitende; ihre
Ergebnisse verstehen sich fiir den, der den naturwissen-
schaftlichen Geschmack hat, ungefihr von selbst. Die
wirklich folgenschwere, zukunft-umgestaltende Psycho-
logie ist erst die moralistische. Sie handelt nicht nur
von den Reizen, sie erfordert nicht nur Menschen, die sich
auf Sezieren, Galvanisieren, Kochen und Verdampfen ver-
stehen, — sie handelt vor allem von den Motiven, sie ist
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eine Analytik der psychischen Empfindungen und der
Handlungen, und erfordert zu ihrer Bebauung Menschen
mit einer Mannigfaltigkeit der Begabung und einem
Scharf- und Tiefblick, wie sie selten sind. Der moralisti-
sche Denker, der wahre scrutator cordium, muf sich anf
die mechanistische Auffassung so gut verstehen wie auf
die halb und ganz phantastische Auffassungsart der ge-
wohnlichen Menschen und der Genies, der Religiosen und
der Kiinstler, der Minner, Weiber, Kinder, Tiere. Er mul,
gleich dem Dramatiker, reich genug sein, um jede Emp-
findung der verschiedenst entwickelten Individuen, selbst
der in entlegenen Zeitaltern, in sich selbst zu reproduzie-
ren, und gleichwohl als Erkennender noch weit itber ihr
stehen. Als Erkennender gewahrt er, daB es keine ein-
fachen Empfindungen gibt, daB jede Empfindung sich aus
hundert anderen mischt, die alle niemals fiir sich allein
auftreten: der moralische Denker gibt die Genesis der
Empfindungen und der sie begleitenden Gedanken, er legt
ihr Wurzelgeflecht bloB, er 16st jede Einheit in eine Viel-
heit auf. Ist der Psycholog nun selbst Philosoph, das
heiBt: ist er zugleich jener Mann, der die Hoherziichtung
der Menschheit zur Sache seines Gewissens und seiner
Verantwortung gemacht hat, dann wird sein moralisti-
sches Erkennen einem ganz bestimmten Zwecke dienen:
eben jener Hoherziichtung. Doch — wir haben uns falsch
ausgedriickt. Dieser Zweck findet sich zu der von uns ge-
meinten Nietzscheschen Moralistik nicht erst spiter hin-
zu: dieser Zweck ist vielmehr die erste treibende Kraft in
ihr. Wer auf kein neues, anderes Ziel hinauswollte, als
welches die um ihn lebende Herden-Menschheit hat, der
wiirde iiberhaupt nicht viel neue Probleme im Morali-
schen sehen, — fiir den wiirden die moralischen Phéno-
mene ungefihr jene kompakten, feisten Vorstellungen
bleiben, bei deren Nennung das Volk eine angenehme
Schwellung oder unangenehme Abnahme des Selbstgefiihls
verspiirt und deren Wesen transparent zu machen, deren

Zusammensetzung und Herkunft zu untersuchen ihm nicht
25
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gegeben ist. Nietzsches erstaunliche Produktivitit auf
dem Gebiete der psychologischen Forschung ist einzig auf
die Hoheit seines Wollens zuriickzufiihren: gleich den |
ga.siatischen Religionsstiftern empfand er sich geradezu als
| Inkarnation des Willens zur Menschheitserhéhung. Und
er war tatsiichlich diese Inkarnation. Wer ihn nicht ge-
kannt hat, ist nicht imstande, inmitten der modernen
Schein-, SpaB- und Vergniigungs-Kultur sich einen Mann
von seinem Ernste auch nur vorzustellen. Er war
ein notwendiger Mensch, eine Entscheidung im
Schicksal der Menschheit. Seine ungeheure Zukunfts-
Vision schuf ihm so schopferische Augen fiir die Analyse
alles bisherigen Menschlichen: — nur wer aus so leiden-
schaftlichem Herzen die Genesung der Vélker und Binzel-
nen wollte, konnte so tiefe Aufschliisse iiber ihr Sinken
erhalten. 4
Den ersten Platz in seiner groBen Seelen-Diagnostik
nimmt das Problem der Décadence ein. Es bildet
bereits den Kernpunkt seiner ersten gréBeren Schrift, der
»Geburt der Tragodie®. — Wie neu muB dies den Wagne-
rianern klingen, die das Buch (wegen der von Nietzsche
spiter zuriickgenommenen Nutzanwendung auf Richard
Wagner) wohl an ihre Adresse gerichtet glaubten, von
diesem Problem aber keine Silbe verstanden haben: sie
berauschten sich zumal an der Farbenpracht und dem
jugendlich-mystischen Tone des Buches; davon, daB hin-
ter seinen bunten Nebeln eine Anzahl der gewichtigsten
biologischen Einsichten rein wissenschaftlicher Art stehen,
hatten sie keine Ahnung. — Die ,Geburt der Tragédie
zeigh die Ursachen auf, an denen die apollinisch-dionysi-
sche Kultur der Griechen samt ihren kiinstlerischen Mani-
festationen zugrunde gehen muBte: sie ging an dem Geist
zugrunde, der zuerst aus Sokrates spricht, — demselben
Greiste, der schlieBlich zur alexandrinischen Kultur fithrte
und der noch heute die Welt beherrscht. Das eigentliche
Hauptkapitel der ,,Geburt der Tragédie” ist ihr 13. Ab-
schnitt. Das altgriechische Gefiihlsleben in Sokrates ist
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Mensch hat immer mehr um sich gegriffen, der Grofe
verlor den Mut zum Uberlegenheitsgefiihl, der Instinkt
des Herdentiers Mensch wurde Herr iiber die seltneren,
organisierenden, dirigierenden, fiir den Bau und die Kul-
turaufgaben eines Volkes hochwichtigen Instinkte der
souverin beanlagten Menschen: — das immer niher kom-
mende Resultat ist die ,,Gleichheit Aller*, das demokra-
tische Ideal, der Ameisenhaufen.

»Wer das Verhdngnis erriit, das in der blodsinnigen
Arglosigkeit und Vertrauensseligkeit des Demokratismus,
noch mehr in der ganzen christlich-europiischen Moral
verborgen liegt, der leidet an einer Beingstigung, mit
der sich keine andere vergleichen lift: — er falit es ja
mit Einem Blicke, was alles noch, bei einer giinstigen
Ansammlung und Steigerung von Kriften und Aufgaben,
aus dem Menschen zu ziichten wire, er weil} es
mit allem Wissen seines Gewissens, wie der Mensch noch
unausgeschopft fiir die gréBten Moglichkeiten ist und wie
oft schon der Typus Mensch an geheimnisvollen Ent-
scheidungen und neuen Wegen gestanden hat: — er weil}
es noch besser aus seiner schmerzlichsten Erinnerung,
an was fiir erbirmlichen Dingen ein Werdendes hochsten
Ranges bisher gewdhnlich zerbrach, abbrach, absank, er-
birmlich ward. Die Gesamt-Entartung des Men-
schen bis hinab zu dem, was heute den sozialistischen
Télpeln und Flachképfen als ihr ,,Mensch der Zukunft*
(als ihr Ideall —) erscheint, diese Entartung und Ver-
kleinerung des Menschen zum vollkommenen Herdentiere
(oder, wie sie sagen, zum Menschen der ,freien Gesell-
schaft'), — diese Vertierung des Menschen zum Zwerg-
tiere der gleichen Rechte und Anspriiche ist mb’g]ich,g

es ist kein Zweifel! — Wer diese Moglichkeit einmal bis
zu Ende gedacht hat, kennt einen Ekel mehr, als die
iibrigen Menschen, — und eine neue Aufgabel®

— Mit dem Worte ,Moral”“ (chne die limitierenden
Adjektive ,,christlich®, , demokratisch) meint Nietzsche
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innere Anlisse prunkhaft wird, dann sind die Echten,
die wahrhaft Grofen beiseite gedringt, — dann ist der
Parvenu Herr geworden. Wer tausend Jahre lang
Sklave war und eines Tags zum Herrn wird, ist ein ande-
rer Herr, als der geborene. Der Parvenu braucht Deck-
mittel, braucht decus, ,,Dekorum*, Dekoration: dazu die-
nen ihm splendide Einrichtungen, Kolossal-Kiinste, iiber-
triebene Kommoditit und vor allem jene Unmasse bléd-
sinnigen Krams, den Millionen Fabriken iiber den Erdball
speien und den unumginglich notig zu haben eine Ar-
mee schreibender und reisender Schwitzer uns tagaus
tagein iiberreden will. Angesichts all dieser Dinge sagt
der Weise mit antiker Gelassenheit: ,,Wie vieles gibt es
doch, was ich nicht nétig habe!* — oder mit Goethe, der
zu einem Besucher, den die Einfachheit seines Arbeits- |
zimmers und zumal der Holzsessel darin iiberraschte,
sich so aussprach: ,,Bequemlichkeit ist ganz gegen meine
Natur. Eine reiche Umgebung hebt mein Denken auf, ver-
setzt mich in einen passiven Zustand. Ich glaube, Pracht,
Eleganz ist etwas fiir Leufe, die keine Gredanken haben
und haben mégen.

Unsre sichtbare Kultur ist etwas fiir Leute, die keine
Gedanken haben und haben mogen: eine Zerstreuungs-,
Verwéhnungs-, Reise-, Jahrmarkts- und Uberproduktions-
kultur. Sie vergilt iiber lauter Nebendingen die Haupt-
sache: —— den groflen, schlichten, eben diese Art Kultur
verachtenden Menschen!.. ja sie ver gif3t ihn nicht
einmal: sie weill nichts mehr von ihm, kann sich ihn
nicht mehr denken! Das Fehlen bedeutender Menschen
— also auch das Fehlen bedeutender Ereignisse in der
innern und dullern Menschenwelt — wird nicht mehr
als Notstand empfunden: nur die zweitfolgende Wirkung
dieses Fehlens gilt jetzt als Notstand. (— Man weiB, wie
oft Ein grofller Mensch, der von seinem Zeitalter als
hichster Richter und Zuschauer empfunden wird, geniigt,
um dieses Zeitalter bis in seine untersten Verzweigungen
zu hohen Gesinnungen, Handlungen, Werken anzutrei-

26*
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